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/\ BaHH yKasaHuA 3a 6e3onacHoCT

BHMMaTenHo npoyeteTe ToBa PbKOBOACTBO.
Camo Toraea MoxeTe [a nanonssare ypeaa
cn 6e3onacHo 1 nNpasuIHO. PbKoBOACTBOTO
3a ynoTtpeda 1 MOHTaX a ce CbhxpaHaBa 3a
no-kbcHa ynotpeda unn 3a cneasatiuns
COOCTBEHUIK.

Tosu ypeld e npedHasHayeH camo 3a
BrpaxaaHe. Cnaseante cneumasiHoTo
PBKOBOACTBO 3a MOHTaX.

MpoBepeTe ypena cnen pasonakoBaHeTo.
Mpu TpaHCNopTHA LWeTa He CBbP3BanTe KbM
Mpexara.

CaMo onpaBOMOLLEH creumanucT Moxe aa
CBbp3Ba ypean 0es Wwencen KbM Mpexara.
Mpw WeTn nopaan NorpeLwHo CBbp3BaHe
rapaHumATa e HeBauaHa.

Tosu ypen e npeaHasHavyeH camo 3a
JOMaKUHCKN Hy>Xau 1 3a éutosa ynoTtpeda.
I3non3eante ypega caMo 3a NpuroTBAHE Ha
ACTMA M HanNUTKK. He ocTaBaAnTe 6e3 Haa3op
ypena no Bpeme Ha paborta. Manonasante
ypeaa camMo B 3aTBOPEHM MOMELLEHUA.

Tosun ypea e npegHasHa4eH 3a U3noi3BaHe
Ha BUCOYMHa 0O Makcumym 2000 meTpa Han
MOPCKOTO pPaBHULLE.

Tosu ypea Moxe aa ce n3nosnsea oT Aela Haj
8 roavHu 1 nuua ¢ HamaneHu uUanyecku,
CETUBHW UIN MEHTa/THM CNOCOOHOCTU UK 6e3
[IOCTaTbYHO OMUT WK MO3HaHWA, aKo ce
KOHTPO/IMPAT UK UHCTPYKTUPAT Mo
OTHolWeHne Ha Be3onacHaTa ynoTpeda Ha
ypena oT nmue, OTTOBOPHO 3a TAxHaTa
CUTYPHOCT 1 ako ca HaACHO C OMacHOCTUTeE,
KOWTO Morar Ja ce nosydyar oT Tasu
ynoTpeoda.

[euarta He 61Ba aoa cu UrpaATt ¢ ypeaa.
[MouncTBaHeTo U noTpedutenckara
noaapwmkka He 6uBa fa ce n3BbpliBaT OT
JleLa, OCBEH ako He ca Haj 8 roavHu 1 He ce
KOHTpO/IMpAT.

Heua noa 8 roavHn aa ce nasAaT ganed ot
ypena v kabena n cbeanHutTenHua kaoden.

BuHarn noctaBanTe AONbAHUTENHUTE
NPUHAAIEXHOCTU NPaBUIHO B KamepaTta. Bx.
OnMcaHneTo Ha AOMbIHUTE/IHUTE
MPUHaQ/IEXXHOCTM B PbKOBOACTBOTO 3a
ekcrnaoarauma.



OnacHoCT oT noxap!

CbxpaHABaHUTE 3anainMm npemeTn B
Kamepara morar ga ce Bb3MnlaMeHAT.
Hunkora He cbxpaHABanTe 3anainmu
npeamMeTn B kKameparta. Hukora He
OTBapANTe Bpartarta Ha ypena, korato Tou
nanycka amm. Vskaouete ypena n
N3TerneTe wencena oT KoHTakTa uimn
N3KIOYETE NpeanasuTens B KyTuata ¢
npeaonasutenu.

[Tpn oTBapAHe Ha BpaTaTta Ha ypeaa
Bb3HMKBa Bb3AYLIHO TeueHue. Xaptmara 3a
neyeHe MOXe fa NJOKOCHE HarpeBaTtesiHuTe
e/IEMEHTU N fa Cce Bb3rnnamMeHun. Hukora He
nocTaBAnTe XapTuaTa 3a NneyeHe npu
npenBapuTenHoO 3arpABaHe He3akperneHa
BbPXY AOMbAHUTEHUTE NPUHAOANEXHOCTH.
BuHaru 3atuckante xaptuAaTta 3a NeyeHe ¢
KYXHEHCKM Cb MNn hopma 3a neyetHe.
[ToKpuBanTe caMo Hy)HaTa NOBbPXHOCT C
XapTuA 3a neyeHe. XaptuAaTta 3a neyeHe He
TpAdBa Aa ce nogasa Haa AOMbAHUTENHUTE
NPUHAaL/IEXHOCTM.

OnacHoOCT oT usrapfHe!

Ypenbt ce HarpAaBa MHOro. Hmukora He
JOKOCBanTe ropeLunTe BbTPELLHMU
NOBBPXHOCTU Ha Kamepara un
HarpesaTtenHuTe enemeHTn. BuHarn
OCTaBANTE ypeaa aa ce oxnaan. Jpwbxre
Jeuara ganedy ot ypena.

HONbAHUTETHUTE NPUHAONEXHOCTN UMK
KYXHEHCKNTE CbAOBE CTaBat MHOIoO ropeLiun.
['opelumnTe OOMbAHUTENHU MPUHAL/IEXXHOCTU
NIn KyXHEHCKN CbAOBE N3BaxgamTe BUHaru
C TOMJ1I03allnNTHN pbKaBnun OT KaMeparta.

ANKOXONHUTE Napu MmoraT Aa ce 3ananAaT B
ropewata kamepa. Hukora He NpUroTBANTE
ACTMA C roOIeMKn KonmyecTsa
BNCOKOA/IKOXO/IHU HanuUTKn. Manonassante
camMO MaslKu KOIMYECTBA BUCOKOATKOXOTHN
HanuTKKW. BHMMaTennHo oTBapAnTe BpaTaTta
Ha ypeaa.

OnacHocCT oT nonapBeaHe!

JloCTbNHWUTE YacTu ce HarpAasaT no Bpeme
Ha padoTa. Hukora He gokocsalite
ropewmte yactu. [pbxte geuarta ganed ot
ypena.

[Tpn oTBapAHEe Ha BpaTaTta Ha ypena Moxe
[a n3nese ropeula napa. BHumaresnHo
oTBapANTe Bpartarta Ha ypeaa. JpbxTe
feuara ganedy ot ypena.

Mpu Hannume Ha BoAa B ropellata kamepa
MOXKe [a ce Mosy4yum ropella BoaHa napa.
Hukora He nscuneanTe Boaa B ropeuiaTa
Kamepa.

OnacHOCT OoT HapaHABaHe!

HagpackaHOoTO CTbK/I0 Ha Bpartarta Ha ypeaa
MOXE [a ce npbcHe. He nsanonspante
CTbprasio 3a CTbK/10, OCTPU UK ApacKallu
nouncTBalLM npenapaTtu.

OnacHoCT OT TOKOB yaap!

HekoMNeTeHTHUTE PEMOHTU Ca OMacCHMW.
CamMo oBy4yeH OT Hac TEXHWK OT LieHTbpa 3a
oOcNy)XBaHe Ha KANEHTU MOXe Aa
N3BbPLLBA PEMOHTU. AKO YpeabT e
nedeKTeH, uaternete Lwencena oT KOHTakTa
UM N3KIoYEeTe Npeanasntena B KytuAata ¢
npeanasutenn. Obaaete ce Ha LeHTbpa 3a
obcny)BaHe Ha KINEeHTW.

Mpu TONAM YacTu Ha ypeaa usonaumara Ha
kKabena Ha enekTpoypeanTe Moxe aa ce
cTonun. Hkora He ocTaBAnTe CBbP3BALLNA
kKaben Ha enekTpoypeanTe ga Bamsa B
KOHTAKT C ropeLiun 4acti Ha ypena.

[MpoHMKBaLlaTa BIAXXHOCT MOXe [a
npeansBnka TokKoB yaap. He nanonssante
NoYnCcTBaLl Npenapart noj HanAraHe win
napocTpymka.

[lpn cMAHa Ha namnara B kameparta
KOHTaKTUTE Ha hacyHrara Ha sJamnara ca
3apefeHn ¢ enekTpuyecTso. [lpeau
CMAHaTa U3TernanTe Wencena ot KOHTakTa
N U3KNKYBaNTE npeanasnTena B KyTuAaTa
C npeanasutenu.

JleeKTHNAT ypea MOoXe Oa npeansBuka
TOKOB yaap. Hukora He BkItouBanTe
nedekTteH ypen. Maternante wencena ot
KOHTaKTa Win U3Ka4uBanTe npeanasntena
OT KyTuATa ¢ npeanasutenn. Obagete ce Ha
LeHTbpa 3a 00CNyXBaHE Ha K/IMEHTH.



MpuunHM 3a noBpeau

BHumaHue!

m [JonbAHWUTENHM NPUHAANEXHOCTH, (DOIMO, XapTuA 3a NneyeHe nunm
KYXHEeHCKW CbA0oBe BbpXy AbHOTO Ha Kameparta: He noctasaiite
AONB/IHUTENHN NPUHAANEXXHOCTN BbPXY AbHOTO Ha Kameparta. He
nocTaBAiTe BbpXy AbHOTO Ha Kameparta (onMo, He3aBUCUMO OT
KakbB BWU[, HATO MbK XapTuA 3a nedeHe. He nocraeaiite
KYXHEHCKW ChAOBE Ha Nnoja Ha kamepaTta, ako TemneparypaTta e
HacTpoeHa Hag 50 °C. Obpasysa ce nosullaBaHe Ha
Temnepartypara. BpemeHaTa 3a neueHe 1 MbpxXeHe noseye He
CBLOTBETCTBAT W eMali/TbT ce yBpexaa.

= Boga B ropeujarta kamepa: Hukora He uacunsaiite Boaa B
ropeuata kamepa. O6pasysa ce BoaHa napa. Ypes cmaHara Ha
Temnepartypara MoraT Aa Bb3HUKHAT LeTV No emanna.

m BnaxHu xpaHu: He cbxpaHaBaiTe BNaxHW XpaHi 3a ObAro
Bpeme B 3aTBOpeHaTta kamepa. EMainbT ce nospexaa.

m [nonoB cok: He nokpwuBaliTe npexkaneHo oOunHo TaBaTa 3a
neyeHe NpM MHOIO codeH NnoaoB cnaakuw. OTuexaalwmaT ce oT
TaBaTa 3a rnevyeHe njoaoB COK OCTaBA NeTHa, KOUTO He Morar aa
ce OTCTPaHAT. AKO € Bb3MOXHO, U3MNon3BalnTe no-ablooKua
YHVUBEpPCaneH TuraH.

BawuvAT HOB ypen

Tyk we ce 3anosHaeTte ¢ BawwuAa HoB ypen. LLle nonyunte
NHpopMaumMa 3a oBcnyXBalma naHesn, s3a ypHaTa, BuaoBeTe
3arpAasaHe ¥ NpuHagnexHoCTuTe.

= OxnaxpaHe ¢ oTBOpeHa BpaTa Ha ypeaa: OcTaBaliTe kamepaTa
[a ce oxnaxaa camo 3aTsopeHa. [lopu koraTo BpaTaTa Ha ypena
€ OTBOpEHa CbBCEM MasIKO, OKOSIHUTE MeBesIHM MOBBPXHOCTYH
morart ga Obaart noBpeaeHu ¢ TeyeHne Ha BPeMeTo.

] CI/I/'IHO 3aMbpPCEHO YN/TbTHEHNE Ha Bpartarta. AKO YNABTHEHNETO
Ha Bpartara e CWIHO 3aMbpCeHo, Bpartara Ha ypeaa rnpu padorta
He ce 3atBapa godpe. CbcegHnTe MebesiHn NOBbPXHOCTN MoraT
[a ce nospeanT. BuHaru nasete ynucTo ynabTHEHNETO Ha
Bparara.

m Bpara Ha ypena kato MACTO 3a cAjaHe win KaTo noctaska: He
ce obnAraiiTe, cananTe unu yeecealite Ha BpaTata Ha ypeaa. He
OCTaBANTE KYXHEHCKM CbAOBE WM AOMBAHUTENHU
NPUHAANEXHOCTU Ha BpaTaTa Ha ypeja.

= Bkapalite gonbaHUTENHUTE NpUHaAnexHocT: Cnopea Tnna Ha
ypena AOMb/HUTENHUTE NPUHAANEXHOCTM MoraT [a Haapackar
CTBK/I0TO Ha BpaTaTa Npu 3aTBapAHETO Ha BpaTtaTta Ha ypesa.
BuHarn BkapBaiiTe fokpain B kKamepaTa AOMb/IHUTENHUTE
NPUHAANEXHOCTW.

m TpaHcnopTupaHe Ha ypeda: YpeabT Aa HE CEe HOCK UK ObPXN 3a
ApbXkKaTta Ha BpaTtaTa. Bpatara Ha agpbxKkarta He usgbpa
TErn0To Ha ypeaa U MoXe aa ce Cuynu.

Mosuuma Ynotpeba

BeHTunatopsT pasnpeaena Toniu-
HaTa Ha KPbI/I0TO HarpeBaTesiHo TANO
B 3aaHaTa CTeHa paBHOMEPHO Mo
uanarta kamepa. He ce npenopbuBa 3a
necepTn, Kouto TpAdBa fa OyxHar.

@] [opew Bb3ayx Eco*

Mpwv TO3K BUA Ha 3arpABaHe OCBET/e-
HMETO Ha (PypHaTa ocTaBa WU3K/IOUEHO.

BbaaylwHa uvpkyna- 3a ciagkuiiun, cnaaku u npacHa nuua
uma Ha edHO 00 [Be HuBa. BeHTunaTopsT
pasnpenensa TonavHaTa Ha HarpaBa-
LMTE efIeMeHTN PaBHOMEPHO B Kame-
paTa.

CreneH nuua Bbp3o npuroteAHe Ha AbNOOKO 3aMpa-
3€HN NpoayKT 6e3 NpeaBapuTENHO
3arpABaHe, Hanp. nNuua, MbPXEHN Kap-
Tobun nnn wpyaen. 3arperite 4ONHMA
peoTaH 1 NPbCTEHOBUAHNA PEOTAH B

3aaHaTa CTeHa.

Pa3facHeHue

own ¢ uMpkynaumsa eueHe Ha Meco, NTUUM 1 uana puoa.
1 ENGKTPOHEH 4acoBHIK Ha Bb3ayX BeHTnnatopbT 3aBMXpA ropeLuns Bb3-
2 Konue 3a n3b6op Ha dyHKLUMA AyX OKOMO ACTUETO.
3 MHankaTopHa namnuyka (] Tpwn c ronama [TeueHe Ha rpun Ha MbpPXoaW, Haae-
4 Konue 3a 136op Ha Temneparypa MOBBPXHOCT HWYKW, TOCT 1 NapyeTa puba. Lianata

Konue 3a n3bop Ha pyHKUHUA

[MocpencTsoM KonyeTo 3a n3bop Ha PyHKLUMA ce HacTpoWBa BULBLT
HarpABaHe.

Moauuun Ynotpe6a

(o] HyﬂeBa nosnunA CDypHaTa € M3K/toYeHa.

& TlopHo/donHo Harpa- 3a cnagkuwu, nyamHru U HETTbCTO
BaHe neyeHo. TonnunHata naBa paBHO-
MEPHO OTrope 1 OTAOY.

3a cnagkuwm U cnagku Ha eaHo oo
[Be HuBa. BeHTunatopsT pasnpenens
TOMMHATA Ha KPBI/I0TO HAarpeBaTenHo
TA/NO B 3a[HaTa CTeHa PaBHOMEPHO MO
uAanarta kamepa.

[opel Bb3AYX

*  Bwupa Ha HarpABaHe, C KOWTO € ONpeaesieH KNachT Ha eHepruiHa
edekTnBHOCT cnopen 60350-1.

NOBBPXHOCT NOoA HarpesaTtesIHOTO TANO
Ha rpuna crtasa ropetia.

("] Tpwun c manka [leueHe Ha rpun Ha Maskn KoanyecTaa

MOBBPXHOCT MbPXKO/N, HaAEHWUYKN, TOCT U NapyeTa
puda. CpegHata yacT Ha Harpesartes-
HOTO TANIO Ha rpwna ce HaropeLlAsa.

) [Oon. zarp. 3a gonuyaHe Ha AcTuA. TonvHaTa

nasa camMmo oTAdosy.

OcBeTneHne OcBeTNeHNETO Ha dypHaTa e BK/to-

YEHO.

*  Bwua Ha HarpsaBaHe, C KOMTO e onpeaenieH KnachT Ha eHeprunHa
edekTnBHOCT cnopea 60350-1.

YKasaHue: KoraTto HacTpoiisarte B/aa Ha 3arpAsaHe, namnara Ha
(hypHaTta B Kamepara ce BK/IHouBa.

Ykasanue: [1pn Bnaga Ha 3arpasaHe "lopeuy Bb3ayx Eco”
OCBET/IEHNETO Ha PypHaTa ocTaBa U3KIOYEHO.



Konue 3a us6op Ha Temnepatypa

MocpencTsoM KOMUETO 3a M300P Ha TemnepaTtypa ce HacTponBat
Temnepatypara Wam cTeneHTa Ha rpuna.

Mo3uuuna 3HaueHHue

® Hynesa nosvumA  @ypHara He 3arpssa.

50-260 TemnepatypeH
JvanasoH

TemnepaTtypara B kamepaTta B °C.

AKo hypHaTta ce HarpsaBa, nHavMkaTtopHarta fnamnuuka ceetsa.llpes
nayauTte Ha HarpsaBaHe TA yracsa.

Eﬂel‘(TpOHeH YaCOBHUK

C eneKTpoOHHMA YaCOBHWK MOXeTe Aa ynpasnasate Ballarta dypHa.

Hanpumep moxeTte aa nsbepete MOMEHTa, B KOWTO [a ce BKIOUN
dbypHaTa wiv aBTOMaTUYHOTO U3K/IHOUBAHE C YaCOBHUK Ja
npekpaTtu npoLeca Ha neyeHe WUan NpuUroTBAHe. ENeKTPOHHUAT
YaCOBHVK MOXE [a Ce W3MO0J/13Ba CblIO KaTo TalnMep 3a KPaTko
BpEMe.

DYHKUMOHaNHU 6yTOHM Ha eNIeKTPOHHUA YaCOBHUK

Cumson 3HaueHHne Ynotpeba
® EnektpoHeH yacoB- HacTtpolika Ha BpemeTpa-
HUK eHe unn yac
- MwuHyc HamanaBaHe Ha BpemeTpa-
eHe Un yac
+ [Mntoc YBenunyaBaHe Ha BpemeTpa-

€He Uin yac

JdonbnHuTenHu npuHaanexHoCTH

JOMbAHUTENHWUTE NPUHAANEXHOCTU MoraT Aa 6bJaT NocTaBeHn Ha
4 pas3nnyHu BUCOUYMHWN B Kameparta. BuHaru BkapsanTe aqokpan, 3a
[a He AoKOCBaT AOMb/HUTENHUTE NPUHAANEXHOCTU CTHKI0TO Ha
BpaTtaTta. BHuMmaBaliTe 3a ToBa, BUHArK Aa BKapsaTe
NPUHAANEXHOCTUTE NO NPaBUIHMA HAUMH B Kamepara.

- N W N

C TeneckonuyHuTe WNHM MOXETE M3UANO Aa M3BaAUTE
npuHagnNexHocTuTe.

=

MoxeTe fa usTernnTe AOMbJHUTENHUTE NPUHAANEXHOCTN Ha [1Be
TpeTn, 6e3 Te Aa ce npeodbpHaT. Taka ACTUATA MoraT JIeCHO Ja ce
n3Bakaar.

Korato npuHaanexxHocTuTe ce HarpeAr, Te morar [a ce
nedopmMupat. Korato oTHOBO ce Ox1aaAT, AedopmMaumaTta nauessa
N HAMA BBL3AENCTBME BBPXY DyHKUMATA.

MoxeTe fa 3akynute NpuHaanexXHoOCTH oT cayxbarta obcyxsaHe
Ha KIMEeHTW, OT creunannavpaHnuTe MarasviHi v no UHTepHeT.

JonbnHUTenHu OnucaHue

npUHaANeHOCTHU

Ckapa 3a neuyeHe U NbprKeHe

3a KyXHEHCKU CboBe, hopMu 3a
cnaaKkuLl, pasanyHn BMaoBe

neyeHo, NPOAYKTN 3a neveHe Ha
rpun, AbNOOKO 3amMpaseHn ACTUA.

EmannupaHa TaBa 3a neyeHe

3a CoYHM cnaakuiln, TeCTeHN
neuvsa, AbNOOKO3aMpaseHn ACTUA
1 rofieMu no pasmep rneumsa.
Moxe fa ce n3nonsea Chllo KaTo
Cbll 3a chOUpaHe Ha MasHuHa.

Mpeanasuu wudToBE
3a 3ak/ouBaHe Ha LapHupuTe.




Mpeau nbpBarta ynotpeba

TyK e y3HaeTe KakBo TpAGBa Aa HanpasuTe, Npeaw aa NnpuroTeute
AcTMA ¢ BawwuA ypea 3a npbB mbT. [pean ToBa npouyeTeTe rnasa
VIHCTPpYKUMY 3a 6e30MacHOCT.

OTcpaHeTe onakoBKaTta Ha ypeaa u f U3xXBbp/eTe No NoaxoaaALl
HaYMH.

HacTpouka Ha yaca

Cnen enekTpmMyecKoTO CBbP3BaHe Ha ypena nav cnen cnmpaHe Ha
TOKa B MHAMKaTopa MuraT Tpu Hy/v 1 CUMBOABLT A.

1. HatucHete 6yToHa (B, nokaTo Ha aucnnea 3anouHe Aa mura
Toukara.

2. HacTpoiite TouHOTO Bpeme ¢ OyToHuTe "+" 1 """
Cnen 7 cekyHOM HAaCTPOEHOTO BpeMe ce nprema.

YKasaHue: 3a fa NpoMeHuTe HaCTPOEHOTO TOUHO BPEME,
HaTucKaiTe GyToHuUTe "+" 1 "-", moKaTo Ha AMcriena 3anoyHe oa
Mura Toukata. Crnea ToBa HaCTPONTE TOYHOTO Bpeme ¢ OyToHuTe "+"
M II_II.

MouncTBaHe Ha pypHaTa upes3 HarpABaHe

MNpenBapuTenHo nouyucTeaHe Ha ¢pypHaTa

1./13BageTe AONBAHUTENHUTE NPUHAANEXHOCTN 1 3aKayBallmTe ce
PeWeTkKn OT Kamepara.

2. OTCcTpaHeTe ocTarbUUTE OT OMaKOBKMW KaTo HanpuMmep Yactuum
CTUPONOp HaMb/IHO OT KamMmepara.

3. HAkou yacTtn ca nokputh ¢ GONNO 3a 3alumuTa OT HaJpacKBaHe.
OTcTtpaHeTe ToBa (hoNMo 3a 3almTa OT HajgpackKBaHe.

4.TouncTteanTte ypeaa OTBbH C Meka, BnaxHa Kbpna.
5.MouncTeanTe kamepara € ropetl canyHeH pasTBop.

3arpsaBaHe Ha pypHaTa

3a ga oTCTpaHuTe Mupuca Ha HOBMA yped, 3arpeinTe npasHaTa,
3aTBopeHa ypHa.

1. 3aBbpTeTe PYyHKUMOHANHWUA NPEBKIUBATESN HA PEXUM Ha
padoTa opHO/N0NHO 3arpABaHe.

2. 3aBbpTeTe KOMUYeTOo 3a 13BOop Ha Temnepartypara Ha
MakcumanHa temneparypa.

3.Cnen 40 MuHyTM n3kntodeTe ypHara.

YKa3saHue: [10 Bpeme Ha NbpBOTO HarpABaHe € Bb3MOXHO Aa ce
UyAT WyMOBE OT hypHaTa.

JAonbnHUTENHO NnoyucTBaHe Ha ¢pypHaTta

1.ouncTBarTe Kamepara ¢ ropeLl canyHeH pasTBop.
2. MoHTUpawnTe 3akayBaliMTe ce peLleTKu.

NMouuncTBaHe Ha npuHaaonexHoCTuTe

Mpean na nanonaeaTte NPUHAANEXHOCTUTE, MM MOYNCTETE OCHOBHO
C TOM®B/1 noYncTeall pa3TBop U MEKO napue.

Taka obcnyBaTe Bawarta ¢pypHa

I'Ipuéupau.wl Ce KOHTPOJIHU eNneMeHTH

KonyeTo 3a n3bop Ha hyHKUUA 1 KONYeTo 3a M3Bop Ha
Temneparypa morar aa ce npuéupar. 3a npubrpaHe 1 n3BaxaaHe
HaTUCHETE BbPXY CbOTBETHUA KOHTPOIEH E/IEMEHT.

BxknrouBaHe Ha ¢pypHaTa

1. HacTpoiite B1aa HarpAaBaHe NOCPEACTBOM KOMYETO 3a M3Bop Ha
PYHKUMA.AKYCTUYEH CUIHaT NPO3ByYaBa.

2. C konyeTo 3a n3bop Ha TeMnepartypa HacTponTe
Temneparypara.

@ypHaTa 3anoysa aa 3arpAea.
UsknroueTe pypHaTa

3aBbpTeTe KonyeTo 3a n3dop Ha PyHKUMA 1 KonyeTo 3a n3bop Ha
Temneparypara Ha Hynesa nosuLus.

lNpomAHa Ha HacTpoMKUTe

MoxeTe na NpPoOMeHATe BUAa Ha HarpABaHETO U Temnepartypara
WY cTeneHTa Ha rpuna no BCAKO BPEME CbC ChOTBETHUA KIOU.

3arpaBsaHe

3a na 3arpeete ypeaa Bb3MOXHO Han-0bp30, U3nonasaite Bua Ha
3arpaBaHe "LUnpkynauma Ha Bb3ayxa'. [Mpu gocturaHe Ha
HacTpoeHaTa Temnepatypa (MHaMKaTopHaTa namnuuka e
naracHana), HacTpoWTe enaHuA By 3arpABaHe.

O6cny)BaHe Ha eNIeKTPOHHUA YaCOBHUK

OcBeH TOYHOTO BpemMe 1 OCTaBallOTO BpeMeE Ha AMCraieqa Mmorart ga
Ce nokassart cniegHnuTe CMMBOIN

CumBon 3HaueHue

. Touka mexay nokasaHnMeTo 3a YaCoBETE N MUHY-
TNTE.

Mwura, Korato TOYHOTO Bpeme Moxe aa 6bae
HacTpOeHo.

A\ ByannHuk 3a KpaTtko Bpeme

Mokassa CLCTOAHMETO Ha padoTa Ha Tarimepa 3a
KpaTko Bpeme.

A ABTOMaTUYEH PEXUM

MNMokasBa CbCTOAHUETO Ha padoTa Ha aBTOMaTHY-
HUA PEXUM.

giiify loToBHOCT 3a padoTta

AKO Ce rnokassa To3u 3Hak, (PypHara e roTosa 3a
pabdoTa.

HacTtpovika Ha 4yaca

Cnepn enekTpMYeCcKOTO CBBbP3BAHE Ha ypeaa Wi cnel cnupaHe Ha
TOKa B MHAMKatopa Murat Tpu Hyv 1 CUMBONGLT A.

1. HatucHete 6\/TOHa @, AoKaTo Ha Aucnaen 3anoyHe ga mura
TouKarta.

2. HacTtpolite To4HOTO Bpeme ¢ ByToHuTe "+" 1 "-",
Cnen 7 cekyHAn HaCTPOEHOTO BpeMe ce npuema.

YKasaHue: 3a 1a NPOMEHUTE HACTPOEHOTO TOYHO BpeEME,
HaTuckaiTe ByToHWTe "+" 1 ", JoKaTo Ha Auchaena sanoyHe Ja
mura Toukarta. Cnefl ToBa HaCTPONTE TOYHOTO Bpeme ¢ OyToHuUTe "+"
Vl Il_l|.



HacTtpoika Ha Tahmepa 3a KpaTKO Bpeme

TalimMepbT 3a KpaTko BpeMe HAMa BAUAHNE BbPXY MYHKLUUUTE Ha
dypHaTa. Mpoab/MKUTENHOCTTA Ha TaMepa 3a KpaTko BPeEME MOXe
na ce HacTpoliBa oT 1 MuHyTa Ao 23 yaca u 59 MUHyTK.

1.HatucHete 6ytoHa (O, nokaTo Ha avcnnea 3anouHe aa mura
cumBombT L) 1 ce nokaxart 3 Hyu.
2. C OyTOHUTE + 1 - HACTPONTE XEeNaHOTO BpemeTpaeHe.
Cnen usTmyaHe Ha BPEeMEeTO Npo3ByYaBa akyCTUUEH CUrHas.
YKasaHue

® 3a NpoMAHa Ha OCTaTbYHOTO Bpeme HaTucHeTe ByToHa (O,
[l0KaToO Ha AUCT/EeA He 3anoyHe Aa mura cumeonsT LN, Cnen
TOBA NPOMEHETE OCTaTbYHOTO BpemMe ¢ OyToHuTe "+" 1 "-",

® 3a uaTtpuBaHe Ha HacTpoiikata HatvcHeTe 6ytoHa (O, nokato
CVMMBOJTBT MUra Ha avcnnen. Cnea ToBa HaTUCHeETe
eQHOBPEMEHHO ByToHMTE "+" 1 "-",

UsKnrouBaHe Ha CUTHaNHUA TOH

HaTncHete 6yTOH CL), AoKaTto CUMMBOJTBT Q HE N34YEe3HE.
Cnen cenem MWHYTWU CUTHANBT Ce U3KM0YBa aBTOMATUYHO.
npOMHHa Ha 3BYKOBUA CUrHan

Mima Ha pasnonoxexve 3 pasnnyHu 3BYKOBU CUrHana.

1.HaTucHeTe eaHoBpeMeHHo GyToHuTe "+" 1 "-",

2. Hatuchete 6ytoHa (O.
Ha avcrnen ce nokasBsa akTyasHUA CUrHaaeH TOH, Hanpumep
"Ton 1",

3.HatucHete 6ytoHa "-", 3a Oa usbepeTe OPyr 3BYKOB CUIHA.

HaCTpOﬁKa Ha aBTOMaTU4HOTO U3KIJIFOYBaHe C
YaCOBHUK

Ypes eNeKkTPOHHMA YaCOBHUK MOXETE aBTOMAaTUYHO Aa U3KIoUnNTE,
pecn. Aa BKKYNUTE N USKTHUNTE d)ypHaTa.

ABTOMaTUYHO U3KIIOUBaHe

1. HatucHete 6ytoHa (O, nokaTo Ha avcnnea 3anoyHe aa mvra
cuMBOTBT L) 1 ce nokaxat 3 Hynu.
2. HatvicHeTte dyHKumoHanHma 6ytoH (O ouwe BeaHbX, AoKaTo Ha

ancnnena 3anoyHat ga murat egHo cneq apyro "dur' n "0.00" n
cumsonbT "A".

3. C ByToHUTE + 1 - HACTPONTE NPOABLHKUTENTHOCTTA HA BDEMETO 3a
padoTa.
MpoabXUTENHOCTTa Ha BpeMeTo 3a padoTa MoXe aa ce
HacTponea oT 1 muHyTa o 10 vaca.

4. HacTtpoliTe »enaHvAa By Ha 3arpABaHeTo 1M Temneparypara.
®ypHaTta cTapTupa v Ha AMCrnaea ce noAasAaBa CUMBOMBT A 1
aKTya/IHOTO TOYHO BPEME.

3aganeHaTa NpOAbAMUTENHOCT Ha BpemeTo 3a paboTa e

U3TEeKna

Mpo3ByyaBa aKyCTUYEH CuUrHas, Ha aucnnea cumeosT S nauessa

1 3anoysa ga mura cMMBOBLT A.

1. /I3kntoueTe konueTo 3a n3bop Ha TemneparypaTa U KOn4yeTo 3a
n360p Ha yHKLUNA.

2. Hatucrete 6yton (O, nokaro ce nokaxe crmBombT VY.
DypHara NpeBK/IYBa OTHOBO B PbYEH PEXUM.

ABTOMaTUUYHO BKJTFOUBAHE U U3KITHOUBaHe

MeueHeTo UM MbPXKEHETO 3aroysa 3a HaCTPOEHOTO BPEeMeTpaeHe
B M30paH oT Bac, No-KbCeH MOMEHT.

1.HatucHete 6ytoHa (O, nokato Ha aucnnena 3anoyHe Aa mura
cumBonsT L) 1 ce nokaxar 3 Hynw.

2. HatvicHeTe dyHKuMoHanHna 6ytoH (O owwe BeaHbX, JOKATO Ha
avcnnena 3anoyHar ga murat egHo cneg apyro "dur' 1 "0.00"
cumBonbT "A'".

AkTyanHuat yac e Hanpumep 17:30 yaca.

3. C OyTOHUTE + 1 - HACTPONTE NPOABL/MHKUTETHOCTTA HA BPEMETO 3a
padoTa (Hanpumep 1 yac).

Mpoob/KMTENHOCTTA Ha BpemeTo 3a paboTa MoXe aa ce
HacTponea ot 1 muHyTa o 10 vaca.

4. Hatvicrete dyHkumoHankna 6ytod (O olwe BeaHbX, 4OKATO Ha
avcnnena 3anoyHar aa murat eaHo cnea apyro "End” n BpemeTto
Ha nskntousaHe “18:30” (akTyanHO TOUHO Bpeme 6e3
HacTpoeHaTa NpoABb/IXKUTENHOCT Ha BpeMeTo 3a padoTa).

5. HacTtpolite BpemeTo Ha nsk/ousaHe ¢ OyToHUTe + U - (Hanpumep
19:30 uaca).
BpemeTo Ha n3kitouBaHe MOXe Ja ce HacTponsa Ao 23 yaca u
59 MuHyTK.

6. HacTpoliTe xenaHua B Ha 3arpABaHeTo 1 TeMneparypara.
Cumsonst U nauessa ot gucnnesn.

B 1031 npumep ¢ypHata ctaptmupa B 18:30 yaca n 0THOBO ce
makntousa B 19:30 vaca.

3apaneHaTta npoaAbJIIKUTENHOCT Ha BpeMeTo 3a pa60Ta e
U3TeKna

I'Ipossyana aKyCTUYEeH CUrHal, Ha gncnied CUMBOIBT VS5 nauessa
1 3ano4ysa Aa Mura cMMBOTBLT A.

1. VIskntoueTe Konueto 3a 13dop Ha TemnepaTypaTa U KonyeTo 3a
n300p Ha yHKLMA.

2. Hatucrete 6yton (®, gokato ce nokaxe crmsonbT ST,
dypHaTa NPeBk/ItoYBa OTHOBO B PbUEH PEXUM.

lNoka3BaHe U NPOMAHA Ha HACTPOEHUTE
CTOMHOCTHU

HacTpoeHuTe CTOMHOCTM 1 OCTaTbYHOTO BPEME Ha Pa3IMYHUTE
pexnmMmm Ha paéoTa Ha €NEeKTPOHHMA YaCOBHNK MOraT Aa Oboat
BuAeHN N NPOMEHEHW MO BCAKO BpemMe Ha aucnnen.

MNoka3BaHe Ha OCTaTbYHOTO BpEME Ha TaiMepa 3a KpaTKO Bpeme

Hatucrete 6ytorna (O, [okaTo Ha AMCMAen 3anoyHe ga mura
cumBobT L),

Ha oucnnen ce nokassa OCTaTbYHOTO BPEME U MOXE Aa Ce
npomeHaA ¢ ByToHuTe "+" 1 "-".

MokasBaHe U NPOMAHA Ha NPOABLIIKUTENIHOCTTA Ha BPeMeTo 3a
pa6oTa u BpemMeTo 3a U3KNOUBaHe.

1.HatucHete 6ytoHa (B, nokato Ha aucnnena 3anoyHe Aa mura
cumsonsT L),

2.HatucHete 6yToHa (O ouwe BeaHBX, JOKATO HA AUCHen
3anoyHar ga murar egHo cneg apyro "dur' n octaesawara
NPOOL/MKUTENHOCT Ha BPEMETO 3a padoTa 1 CUMMBOILT A.
Mpoab/MXMTENHOCTTA Ha BpeMeTo 3a padoTa Moxe Aa ce
npomeHa ¢ 6yToHute "+" n "-". Ypes eJHOBPEMEHHO HATUCKaHe Ha
OyToHuTe "+" 1 "' ce M3KIOUBA aBTOMATUUYHOTO U3K/ItOUBAHE C
YaCOBHUK.

3. HatucHete 6ytoHa (O olwe BeaHBX, 4OKATO HA AUCTERA
3anoyHar ga murat nocnegosateniHo "End" n HacTpoeHoTo
BPEME Ha N3K/toUYBaHe.

BpemeTo 3a nskntouBaHe Moxe a ce NpoMeHs ¢ ByToHuTe "+" 1
""" Ypes eJHOBPEMEHHO HaTUCKaHe Ha OyToHuTe "+"' 1 "-" ce
N3K/KOYBa aBTOMATUYHOTO U3K/OYBAHE C YaCOBHUK.



NoaabpaHe U NOUUCTBaHe

Mpw BHMMATENHO Noaabp)XaHe 1 NoYymcTBaHe Bawarta ypHa
ocTaBa 3a Ob/Aro Kpacusa W uanpasHa. Tyk e Bu obacHum Kak ga
ce rpwxknte NpaBuIHO 3a dypHaTa 1 aa A noyucTeare.

YKasaHue

= [1o npeaHuA naHen Ha cbypHaTa Ce noABABaT MasikKun LIBETOBU
pPas KM No pasnnyHnUTEe Matepuasin Kato CTbk/o, nnactMmaca
nnn metan.

m CeHKNUTe MO CTBbKIOTO Ha Bpartara, KOMTO M3rnexaar Kato nBuumn,
Cca OTpaXeHMA Ha CBeT/IMHaTa Ha lamMnara Ha d)ypHaTa.

m [1py MHOrO BUCOKM TEMMepaTtypu eMaibT Cu MPOMEHA LiBeTa.
Mopaan ToBa Morar Aa ce nosiyyat Masiku LIBETOBW Pas/INKU.
ToBa e HOpMaJTHO ¥ HAMa OTpaXKeHne BbpXy PyHKUMOHAIHOCTTA.
PbwBoBeTe Ha TbHKaTa flamapuHa He Morat Aa ObaaT Hamb/HO
emainnupanu. Mo Taan npuynHa Te moraTt ga 6baat rpanasu.
KoposaunoHHaTa 3almta He ce Baollasa OT ToBa.

/\ onacocr ot Tokos yaap!

[MpoHKMKBalLaTa BAaXXHOCT MOXe Aa npeamn3srka TOKoB yaap. He
13non3sanTe noYyncTBall npenapart nogd HanAaraHe nnun
napocTpyrka.

/\ onacocr or usrapaHe!

YpenwT ce HarpABa MHOro. Hukora He gokocBariTe ropelimTe
BbTPELUHM MOBBPXHOCTM Ha Kameparta Win HarpesaTteHuTe
enemMeHTn. BuHarn octasaiTe ypeaa aa ce oxnaaun. [pbxre aeuarta
naney oT ypeja.

MNpenapat 3a mueHe

3a aa He NoBpeanTe PasNYHUTE NOBBLPXHOCTU C NMOrpeLleH MueL
npenapar, cvonofasaiTe cneaHuTe ykasaHus.

He nanonseaire

= OCTpu nnn abpasnBHN cpeacTBa 3a U3MUBaHE

= MoYNUCTBAaLLM NpenapaTt ¢ BUCOKO ChAbp)KaHne Ha cnupT
® TBbPAN MeTa/HU MbOn Un rebu 3a YMcTeHe

= BOJOCTPYIMKa WUnu napocTpynka.

Mpean ynotpeda nobpe nammpante HOBUTE MbOW.

3oHa Mpenapat 3a MmueHe

MouncTBaHe Ha ney- [opell canyHeH pasTBop:

KaTta OTBbH C Kbpna 3a MUeHe NnoyucTeTe 1 noAcylleTe
C Meka Kbpna. He nsnonssaiite npenapar
3a MOUNCTBAHE Ha CTHK/IO WU CThPrasku
3a CTbKJIO.

Hepwbxaaema cTo- Fopell canyHeH pasTeBop:

mMaHa C Kbpna 3a MUeHe nouyncTeTe 1 NoacylleTe
C Meka kbpna. KoTneHva kambK, MasHu-
HaTa, ynoputute neTHa W netHata ot O0es-
TbUM da ce nouncTeaT HesabasHo. Mo
TakuBa neTHa Moxe aa ce odpasdysa Kopo-
3uA.

B knueHTCckara Cny>|<6a nnn B cneunannsn-
paHata TbprosuA ca Hanuue cneunanHu
cpeactea 3a noaapwXka Ha HepbxXiaema
CTOMaHa, KoOUTo Ca noaxoadAaln 3a Tonn
NOBBPXHOCTU. HaHeceTe cpeacTBOTO 3a
noaap®KKa C Meka Kbprna Ha TbHbBK C/0M.

ANyMUHWIA 1 nnacT-  Mpenapar 3a NouYncTBaHe Ha CTbK/IO:
maca [TouncTtete ¢ meka Kbpna.

3oHa MNpenapart 3a MMeHe

EmarinmpaHn noebpx- 3a NO-N1eCHO NOYMCTBAHE MOXETE Aa BK/IO-

HOCTW (rnagka unTe OCBET/IEHMETO Ha Kamepara v npu

NMOBBPXHOCT) Hy)k[a Ja oTKauuTe BpartaTta Ha ypeja.
HaHeceTe npeanarall ce B Tbproeckara
Mpexa noYncTBalll npenapart Win Boaa ¢
OLIET C MeK, BAaxeH napuan nav kbpna 3a
npo3opLu; crea ToBa NoAcylleTe ¢ Meka
Kbpna. Pa3amekHeTe 3aropenure octarbum
OT ACTUA C MOKpa Kbpna v no4yncTealy npe-
napart. [pn CUIHO 3aMbpCcABaHe NPenopbY-
BaMe noymncTeall npenapat 3a QypHU noa
opmarta Ha ren. Toli MOXe [a ce HaHece
Ha »enaHuTe mecta. Cnea novncTeaHeTo
OCTaBeTe Kamepara OTBOpeHa, 3a Aa
N3CBbXHeE.

CamonouuncTeawm ce Cnassaite ykasaHudaTa B [nasa: Camono-
NMOBBPXHOCTY (rpa-  UWUCTBALLM CE MOBBPXHOCTYU
naBa NMoOBBLPXHOCT)

Ctbkna Ha BpaTata [lpenapaT 3a NouMcTBaHe Ha CTbKIIO:
[MouncTeTe ¢ Meka kbpna. He nanonsearte

CTbprasika 3a CTbK/0.

CTtbkieH nnadoH 3a  lopell canyHeH pasTBop:
namnaTta Ha gypHata [louncrete ¢ Kbpna.

YnnbTHEHME
He ceanawrte!

[opell canyHeH pasTBop:
MouncTeTe ¢ kbpna. He gpackawnte.

[MocTaBka [opell canyHeH pasTBop:
PasmekHeTe 1 nouncTeTe ¢ Kbpna uim

yeTka.

JonbaHntenHn npw-
HaANEeXXHOCTN

['opell canyHeH pas3TBop:
Pa3amekHeTe 1 NouncTeTe ¢ Kbpna uan
yeTka.

KatanutuuHa oOlIMBKa Ha Kamepara

KatanutnuHnte oBLWMBKN Ha KamepuTe ca NOKPUTU CbC
camMOMnoYunCcTBallLM ce emannu.

Hokato ypHaTa padoTu, NOBbPXHOCTUTE Ce nouncTeat camu. o-
ronieMmn NPbLCKN N34e3Bar eflBa /e HEKOKoKpaTHa padoTa Ha
dypHara.

CamonouucTBally ce NOBbPXHOCTH

CTpaHUYyHUTE CTEHU ca KaTtanuTtuyHo obwuntn. Hukora He
NMoYNCTBaNTE TE3M NOBBLPXHOCTM C MOYMCTBALLUM NpenapaTh 3a
dypHa. Jleko ouBeTABaHe Ha emaina HAMa BAVAHUE BBPXY
CaMOCTOATE/THOTO MOYUCTBaHE.



J]eMOHTa)K U MOHTaX Ha CTbHJIaTa Ha BpaTaTa
3a no-goBpo noyncTeaHe MoOXeTe Aa AeMOHTMpaTe CTbkaTa Ha
BpaTtara Ha dypHarta.

JlemoHTaX Ha cTbKnara Ha BpaTaTa

1. OTBOpETE HAMbBAHO BpaTaTa Ha cbypHaTa Ha neykara.

2. 3aknoueTe Agarta lwapHupa OTAABO U OTAACHO C npeanasHuTe
lwndToBe.

YKasaHue: NMpeanasHuTe wWmdTose TpAdBa Aa BAA3AT HAMBLAHO B
OTBOPMUTE Ha LWapHUpUTE.

3.loBanrHeTe NeKO AonHaTa YacT Ha BBTPELIHOTO CTbK/10, 4OKATO
hukcupawmte WMdTOBE Cce oTkadart oT abpxada (1).

4. BHumateslHo NoBAMIrHETE ropHaTta YacT Ha BBTPELIHOTO CTbKIIO,
aokato duvkeupalumTe WndTyBe ce oTkadar oT Abpxasa (2).
BHumaHue!

[Tpy noBaAMraHeTo Ha BBLTPELWHOTO CTbKIO, CPEAHOTO CTHKIO
MOXe [a 3anernHe KbM BbTPELWHOTO CTbKIO0. YBEPETE Ce, ye
CpedHOTO CTbKI0 HAMa Aa naaHe.

5. V13BageTe BbTPELWHOTO CTHKIIO.
6. /I3BageTe cpeaHoTO CTHKIIO.
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YKaszaHue: CpeJHOTO CTbK/IO He € UKCUMPAaHO C AbpXaluuTe
LLNGTOBE, a Ce ObPXM Ha MACTO OT N'YMEHU TaMMOHW.

[MouncTeTe cTbKNaTa C Npenapar 3a CTbKIO U MeKa Kbpna.

/\ onacocr or HapaHABaHe!

HagpackaHoTo CTbK/IO Ha BpaTarta Ha ypeaa MOXe [a Ce NpbCHe.
He nanonssainte CTbprano 3a CTbK/0, OCTPY UK JpacKallu
NoYVCTBALLYW NpenapaTti.

BrpanpaaHe Ha CTbKnata Ha BpartaTta
1.llocTaBeTe OTHOBO CPEAHOTO CTHKIIO.

YKasaHue

= CpeHOTO CTbK/I0 € NPaBUIHO NOCTaBEHO, ako CUMBOJTLT Low-
E e uetnus.

= BHumaBanTe 3a npasuaHaTa no3numA Ha CTbKAOTO. Bcuukn
ryMeHu TaMnoHu TpAdBa Aa NerHaT paBHO BbPXY BBLHLWHOTO
CTBKIO.

2.[TocTaBeTe OTHOBO BLTPELIHOTO CTHKIIO.

YKasaHue. Bcuukuy yetvpu hukcupalln wudta Tpadsa aa
LpakHaT B NpeaBnaeHNTE 3a uenta abpxauu.

3. CBaneTe oBes3onacAsaliMTe WMHTOBE 1 3aTBOPETE BpaTaTta Ha
dypHaTa.

OTKauBaHe Y 3aKauBaHe Ha BpaTaTa Ha ypeaa

[Mpy 0coBeHo CUHO 3aMbpcABaHe 3a No-40OPO NOYNCTBAHE
BpataTa Ha dypHata Moxe aa 6bae oTkayeHa. 3a 0OMKHOBEHO
nouncTeaHe odauye TOBaA HE € HYXXHO.

OTKauBaHe Ha BpaTaTa Ha ypejAa

1. OTBOpETE HAMbLHO BpaTata Ha ypHarta Ha neykara.
2. 3akntoyeTe agata WwapHupa OT/1ABO 1 OTAACHO C NpeanasHuTe
wudTose (a).

YKa3saHue. [peanasHute WmndToBe TpAOBa Aa BAA3AT HAMbL/IHO B
OTBOPUTE Ha LWapHUpUTe.

3. XBaHeTe BpartaTa Ha hypHaTa OTCTpaHW C ABe pbLe W 3aTBopeTe
BpaTata Ha dypHata Ha okono 30° (b).

|

30°

4./leko noBaUrHeTe Bpararta Ha d)ypHaTa nAaunarernete.

YKasaHue: He 3aTBapAliTe Hamb/HO BpaTata Ha dypHara.
LLlapHupute morar ga ce orbHaT W ga ce CTUrHe 40 NoBpean Ha
emanna.



3aKauBaHe Ha BpaTaTa Ha ypeaa

1. XBaHeTe BpartaTa Ha (ypHaTta OTCTpaHu C ABe pblie.

2.BkapaliTte wapHupuTte B oTBOPUTE Ha dypHaTa (a).

YKasaHue: [TpopesbT 0TA0NY BbpXY WapHupuTe TpAadsa na
lpakHe B pamkara Ha dypHaTta (b).

3. CHmxeTe BpaTarta Hagony.

4./13BageTte NpeanasHnTe WndToBE.

/\ onacocr or HapaHaBaHe!

Korato BpataTa Ha dypHaTta HeouakBaHO Ce OTKauu WM HAKOA OT

naHTUTe ce 3aTBopu, He nunaiTe naHtata. Obagete ce Ha
cnyxo6aTta 3a 00CNyXXBaHe Ha KVEHTU.

OTKauBaHe U 3aKauBaHe Ha 3aKauBalluTe ce

pelueTKu

3a I'IO-,ElOéDO noyncrTBaHe MOXeTe [Ja OTKauynTe 3akavBaulute ce

pPEeLWeTKN.

OTKauBaHe Ha 3aKauBallUTe Ce pPeLleTKU

3akausalimTe ce peLieTkn ca UKCUpaH CbOTBETHO B TPU TOUKM
BbPXY CTPaHUUYHWUTE CTEHW B Kamepara.

1. XBaHeTe 3akaygallata ce pelweTka OT npeaHarta ctpaHa 1 A
n3TerszieTe KoM cpegarta Ha Kamepara.

[TpenHata Kyka Ha 3akausallara ce pelletka ce ocBobox/aaBa

oT oTBOpA.

2.oBavrHeTe ole Manko 3akaysallata ce pelletka 1 A n3pamgete
OT 3ajHNTE OTBOPWU Ha CTpaHun4yHata CcTeHa.

3. lpbxTe 3apaBo KaTanutMyHaTa obLimnBKa Ha Kamepara.

4. \3BafileTe 3aKauBaLlMTe Ce PELIeTKM OT Kamepara.

B 7

3aKauBaHe Ha 3aKauBalUUTE Ce PeLUeTKH

1. [IpbXTe 30paBo KatanutuyHara obLimnBKa Ha Kamepara.

2. BkapaliTe KykuTe Ha 3akaypallaTa Ce pelleTka B 3aAHuTe
OTBOPM Ha CTpaHuyHaTa cTeHa.

3. HaTtncHete npeaHute KYKW Ha 3akayBallaTa Cce peleTka B

oTBOpA.

Kak ga noctbna B cnyyan Ha noBpeaa?

AKO Bb3HUKHE NoBpeaa, YecTo cTasa Ayma 3a apedonuun. Mons,
0ObpPHETE BHUMAaHWE Ha CledHUTe yKasaHusa, npeav na ce
obaxaaTe Ha LeHTbpa 3a 00CNy)XBaHEe Ha KINEHTU.

MoBpena

Bb3morkHa npu-
UYuHa

YKazaHus/oTcTpaHABaHe

YpeObT He yHK-

[edekTeH npea-

MpoBepeTe KyTuATa ¢ npes-

UMoHmpa. nasurern. nasutenu, 3a Aa yctaHoBute
nanv npeanasuTenAaTt 3a ney-
KaTa e B U3npaBHOCT.
MpekbcBaHe Ha [lpoBepeTe ganv namnaTta B
enekTposaxpaH- KyxHATa PyHKLMOHMPA.
BaHeTO.
M3kntouBaHeTo  EnektpoHukaTta  V3kaioueTte npeanasutena.
Ha gypHaTa He e e gedekTHa. CBbpXeTe ce CbC CEPBU3-
BBH3MOXHO. HaTa cnyxoa.

3BYKOB curHan
nposByyaBa Ha
BCAKA CekyHaa.

JaTunksT 3a
Temneparypa e
nedekTeH.

3BYKOB CUTHaN
npo3ByyaBa ABa
MbTW B CEeKyHOa.

Temnepatypata
BbB hypHaTa e
TBBbPAE BUCOKA.

3aBbpTeTe KonyeTo 3a n3bop
Ha PYHKUMA Ha Hy/fesa nosu-
umA.

AKO 3BYKOBMAT CUrHasI Npo-
ObMaBa npu NnosTopHa
HacTpoWKa Ha BuA Ha 3arpa-
BaHe, N3KJoYeTe ypeaa u
yBegomeTe cnyxdara
o0Cny>XBaHe Ha KMeHTU.

ViHonkaumwATta 3a
BpemMeTo mura.

[TpekbcBaHe Ha
eneKTpogaxpan-
BaHETO

HacTtpoWite oTHOBO yaca.

MNospena Bb3morHa npu- YKasaHuA/OTCTpaHABaHe
4uHa

®ypHaTa He [edekTeH npea- [MpoBepeTe nanM CMeHeTe

3arpAsa. nasmTen. npeanasuTens.

Konueto 3a
n300p Ha yHK-
LUMA He e HacTpo-
€Ho.

HacTpolite konueTto 3a
n300p Ha yHKLUMA.

CTbKNOTO Ha
Bpartarta e cuy-
nexo.

NakntoueTe ypena. CebpxeTe
ce CbC cepBusHaTa cnyxoa.

[1noaoB cok nnm
netHa oT 6enTbK
BbPXY emanin-
paHu NOBBbPXHO-
CTW.

HeunscbxHanm
COKOBe OT cnaa-
KWL WU MECo.

besBpeaHa npomAHa no
MMelnna, He MoXe aa ce
OTCTPaHW.

A OnacHocT OT TOKOB yaap!

HekoMneTeHTHWTe peMoHTU ca onacHK.Camo ofyueH OT Hac
TEXHUK OT KMeHTcKaTta ciyxoa Moxe Aa U3BbPLIBA PEMOHTH.

Ako BawwmAar ypea ce peMOHTMpPpa HEKOMNETEHTHO, Morart aa
Bb3HUKHAT 3HAYNTETHU LWEeTW.
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CmAHa Ha namnaTta Ha ¢ypHaTa

Korato KpylikaTa Ha dypHaTa e naropana, 1A TpAdBa aa obae
CcMeHeHa. MoxeTe fa cu JoCTaBuTe TOM0YCTONYMBIN PEIEPBHM
KPYLLKM OT LUeHTbpa 3a 00Cy>XBaHe Ha KIUEHTU Uan OT
cneunanunanpanunte marasmHn. Mona, aavte E-nomepa n FD-
Homepa Ha Baluna ypea. He nanonasanTe Opyrin KpyLLKK.

A OnacHOCT OT TOKoB yaap!

Mpu cMAHa Ha namnara B Kamepara KOHTakTUTe Ha dacyHrara Ha
namnara ca sapefeHun ¢ enekTpuyectso. MNpean cmaHaTta
U3TEernAnTe Wencena ot KOHTaKTa Wan U3KIoUBanTe NpeanasuTens
B KyTUATA C Npeanasutenu.

1.OcrTaBeTe Kamepara fa ce oxniaau.

2. OTBOpETE Bparara Ha ypeaa.

3.locTaBeTe Kbpra 3a CbAOBe B kKamepaTa, 3a Aa NpenoTspartnTte
noBpeaun.

4./13BafeTe 3aKauBalNTE Ce PELLeTKM.

5.CBaneTte CTbk/IeHMA Kanak. 3a Ta3un Lien OTBopeTe C pbka

CTbK/IEHMA Kanak oTnpea. AKO CTbKIEHUAT Kanak ce ceanA
TPYAHO, MOMOIrHETe CU C IbXula.

6. 13BageTe namnata Ha dypHara.

7.CMeHeTe KpyllkaTta Ha ypHaTa ¢ Apyra OT CblUMA TUM:
HanpemeHnue: 230 V;
MowHocT: 40W;
dacyHra: G9;
TemnepatypHa yctonumnsoct: 300 °C

8.locTaBeTe OTHOBO CTbKAEHUA nNaadoH 3a namnara Ha ypHaTta.
9. MoHTMpaliTe 3akayBalumTe Ce PELETKMN.

10./13BageTe OTHOBO KbpnaTta 3a CbAOBE.

11.BkntoueTte 0THOBO NpeanasuTena.

12.[MpoBepeTe, Aanm OCBET/IEHNETO Ha pypHaTa GyHKUMOHMPa
OTHOBO.

LleHTBbp 32 06CnyMBaHe Ha KNMEHTH

Korato ypeasT Bu Tpadea Aa 6bae peMoHTMPaH, HaWWAT LeHTbP
3a 06CyXBaHe Ha KIMEHTU e Ha pasnofioxeHue. Hue BuHarm
Hamupame nogodasallo peleHne, Jopu 1 Aa M3BerHemM HeHY)KHOTO
NoCeLleHNe Ha TEXHNLIN.

MpoaykTos NO 1 npoussoacTteeH NO

Mpu obaxaaHeTo, MoNA, faiTe HoMepa Ha usgenneto (E-Hom.) un
HoMepa Ha npoaykTa (FD-HoM.), 3a Ja Moxem aa Bu obcayxmm
KBanuduumparo. Tunosara Tadesnka c Homepara Lie HamepuTe npu
OTBOpEHa BpaTta Ha diypHaTa OT JosHarta cTpaHa Ha kamepaTta. 3a
Ja He TpAdBa Aa TbpcuUTe ABAr0 NPV HyXXaa, MOXeTe Ja BnuweTe
TYK JaHHUTe Ha Bawwa ypen v TenetoHHNA HoMep Ha cnyxobaTa
00Cy)XBaHe Ha KANEHTU.

E-Hom. FD-HOM.

Cnymba o6cnymBaHe Ha
KNUEeHTU T

OépreTe BHMUMaHMeE, Ye nocelleHnAaTa Ha CepBn3eH TeEXHNK B
cnyqam Ha HenpaBWIHO oécnymaaHe He ca 6eannarHu, CbLLo 1 Mo
BpemMe Ha rapaHunoHHmMA CPOK.

[laHHWTe 3a KOHTaKT CbC CEPBU3NTE BbB BCMUKMN CTPaAHW LUE
Hamepute B NPUIOXEHNA CMUCHK.

CbBeTH 3a cnecTABaHe Ha eHeprua 1 3a ona3saHe Ha OKOJIHaTa

cpeaa

TyK Lie nonyunTe CbBETU Kak Aa NecTtute eHeprua npu nevexHe un
MbPXKeHe ¥ Kak NpasBuiHO [a USXBbpAATe ypeaa Cu.

MNecTeHe Ha eHeprua

m 3arpAsainTte npeasapuTesHo dypHaTa, camo KoraTo ToBa e
NMOCOYeHO B pelienTaTa.

m /snonseaiite TbMHKU, BoAANCAHN B YEPHO WX emaiinpaHn
opmun 3a neueHe. Te noemaT ToNAMHATA U3KAKUNTENHO AoOpPeE.

= OTBapnArTe BpaTata Ha ypHaTa Bb3MOXHO Hal-pAOKO Npu
NPUroTBAHE Ha ACTUA, MEYEeHe NN MbPXEHE.

® HAKONKO cnagkua moxeTe Hal-nodpe ga usnedete eanH cnen
apyr. QypHaTta e oule Tonna. Taka ce CKbCABa BPEMETO 3a
neyeHe Ha BTOpWMA CnaakKuL. MoxeTte un Aa cnoxute 2
npaBoObIbAHM GOPMK eaHa Ao apyra.

m [py NO-ObATU BPEMEHA Ha roTBEHE MOXETe [a U3KIoUnTe
typHata 10 MUHYTV Npean KpaA Ha BPEeMeTo 3a roTBeHe 1 Aa
13non3BaTe ocTaTbyHaTa TOMMHA 3a JonuyaHe.
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|/|3XB'pr1FIHe Ha onpepeneHuTe MecTta Ha
oTnaaob4yHU NPOAYKTHU

VI3xBbpneTe onakoBkarta Ha onpeaesneHnTe MecTa 3a oTnagbyHu
npoayKTn.

Tosu ypen e 0003HaueH B CbOTBETCTBME C eBponeickaTa
anpektuea 2012/19/EC3a ctapn enekTpuyeckn 1
eneKkTpoHHM ypean (waste electrical and electronic
equipment - WEEE).

Tasu anpekTvBa pernameHTpa BannaHuTe B paMmkuTe Ha
EC npaBvna 3a npvemare 1 13nosisaBaHe Ha cTapu
ypeaw.



AKpunamua B XpaHuTe

AKkpunamua ce odpasysa npean BCUUKO Npu NPUroTBeHn npwu
BMCOKW TEMMEPATYPU 3bPHEHN 1 KaPTOMEHW MPOAYKTW KaTo Hanp.
KapToeH Ynne, MbpeHn KapTodu, caHaBnY-ToCT, xiedueTa, x1a0
nnn xnedHu nanenna (BUCKBUTU, MEAEHKM, YaeHn OUCKBUTH).

CbBeTH 3a NPUroTBAHE Ha ACTUA 6es aKpunamug

O6wm m BpemeHata Ha roteeHe [a Bb3MOXHO Hali-KpaTKu.

m ActnAata Aa ce 3anunyart 40 3/71aTUCTO Xb/TO, HEe A0 TbMHO.

m [onAm, neden KbC 3a NPUroTBAHE ChAbPXA NMO-Ma/IKO akpuiaMmua.
MeueHe C lNopHo/ponHo 3arpasarHe max. 200 °C.

C OB6emHo ¢ ropell Bb3ayx unu Mopetl Bbaayx max. 180 °C.
Kypabun C lNopHo/ponHo 3arpasaHe max. 190 °C.

C O6emHO ¢ ropell Bb3ayx unv Fopeul Bb3ayx max. 170 °C.
AueTo UM ARYHUAT XbATLK HamanABa oOpasyBaHeTo Ha akpuaamum.

[MbpxxeHn kapTohu Ha dypHa

Pasnpenenete ru paBHOMEPHO 1 Ha eaVH NacT BbpXy TaBaTta 3a nedexe. [leueTe Hal-manko
400 g B eaHa TaBa, 3a Aa He U3CbXHAT MbPXEHUTE KapTohn

CbBeTH 3a NpUNoOMHeHue

TyK e Hamepute |/|360p OT CbBETU 3a CbAOBETE N NMPUTOTBAHETO.

YKasaHue

= /13nonsBaiTe BKAKOUEHUTE B OKOMM/IEKTOBKATA Ha JOCTaBkarta
akcecoapw. [Jomb/HUTENHN akcecoapu MOXeTe aa 3aKynute B
cneunann3npaHnTe Mara3vHn nan ot cepsmn3Harta cny>|<6a.

Mpean ynotpedaTa n3sageTe OT KAMepaTa HeHyXHUTE

MeueHe
dopmu 3a neyeHe

= V3nonseavite npean BCUYKO CBETIM (hOPMU 1 TaBu 3a NneveHe.

m BuHaru nocrasaiite hopMuTe 3a NeuyeHe B cpedarta Ha ckapara
3a neyeHe 1 MbpxeHe.

AONB/IHUTENHUTE NPUHAANEXHOCTN N CbAOBeE.

= BuHarn nanonaeairte TONa03alLNTHY PbKasuuUu, Korato
n3paxgarte ropewn npnHaanexxHoCcTn nan CbaoBe OT Kamepara.

CbBeTH 3a neyveHe

Taka MoxeTe a YCTaHOBUTE, Ja/N KEKCHT
e nobpe naneyeH.

Mpoaynuete okono 10 MUHYTK NPean Kpaa Ha 3aaadeHOTo B pelienTtaTta Bpeme ¢ AbpBeHa
K/leuka Hall-BucokaTa Touka Ha cnadkuwa. AKO Mo KaeykaTa He nosenHe TecTo, CaaKUWbT e
roTOB.

CnaakuwsT XTbTBa.

CneaBalumAa NbT U3No0a3BanTe No-masko TeYHOCT uan HacTporTe 10 rpagyca no-Hucka temne-
paTtypa Ha ¢ypHaTta. CnasBaite NocoUYeHUTe B peLienTaTa BpeMeHa 3a pas3dbpKBaHe.

Cpepnata Ha cnagkuwa e HabyxHana no-
CWHO, OTKO/IKOTO PHOBT.

He maxeTe ¢ MasHuHa NpbcTeHa Ha hopmata. Cnea usnuyaHe BHUMATENHO OoTAeneTe cnaf-
KULa C HOX.

CnaakuwbT noYepBeHABa TBbPAe MHOIO
oTrope.

Bkapalite ro Ha NO-HUCKO HUBO, M3éepeTe No-HMUCKa TeMnepartypa n nedyete cnagkula mMasiko
no-Awu/ro.

CnagkvwsT € TBbpae CyX.

MpobBoaete Mankn Aynunum B roToBMA CRadKull ¢ KnedkaTa 3a 3u0u. Cnen Toa HanpbekaiiTe
C M0JI0B COK MW aslkoxosiHa Hanutka. Cneasawmva nbT n3bepete 10 rpagyca no-BMcoka Tem-
nepartypa 1 cbkpatete NpoAb/HKUTEIHOCTTA Ha neveHe.

XnabsT Uan cnaakuWwbsT (Hanp. Ynnskerik)
narnexaa nodpe, HoO OTBLTPE € Heaoone-
yeH (pasmekHaT, HabpasaeH ¢ BOOHU
nBMUN)

Cnepnsawma mbT N3non3BanTe Maiko MNO-Masiko TEYHOCT M NeyeTe No-Abaro BpemMe Ha no-
HUCKa TemMrneparypa. Mpw cnagkulum CbC COYHa MAbHKA NPeaBapUTENHO 3aneyeTe 6nata.
[TopbceTe ro ¢ 6ageMu uam raneta v cneq Toea pasnpegenerte oTrope n/jibHKarta. CnagBaiite
yKasaHuATa B peuentarta, Kakto 1 BpemMeHaTa 3a neyeHe.

[TleunBOTO € NokadeHANO HEPABHOMEPHO.

N3bepeTe Masko Mo-HWUCKa Temrnepartypa 1 Torasa neunBoTo e cTaHe no-pasHoMepHo. Moaa-
Ballata ce OTCTpaHu XapThA 3a nedyeHe MOoXe Aa MMa nosamAae UMpKynaumAaTa Ha Bb3ayxa.
BuHaru napAassaite xapTvuaTa 3a neyeHe criopeq Tasara.

M10A0BUAT CNAAKULL € NPeKaseHO CBETHLI
oTaony.

CneaBawmAT MbT NbXHETE cnagkuia ¢ eaHO HUBO MO-HUCKO.

[MnoaoBMAT COK Npenuea.

CnenBalMAT MbT M3MNon3BanTe no-abnéokara YHMBEpPCasiHa TaBa, ako nMmarte Takasa.

[pebHuTe cnagku ot TecTo ¢ Mas saner-
BaT eqHa KbM Apyra npu neyeHe.

OKO/0 BCAKO Mapue OT TECTeHOTO MeunBo TPAGBA Aa UMa PascTofHWE OT OKOMO 2 CM. Taka
“Ma [OCTaTbuHO MACTO, 3a Ja Morar napuerara OT TECTEHOTO Neunso aa OyxHaT 1 aa nokade-
HEeAT PaBHOMEPHO HAOKOJSIO.

[Mpy NeyeHe Ha COYHW Cnagkuwn ce nos-
BABa KOHAEH3KpaHa Boaa.

Mpun neueHe Noxe fa ce obpadysa BoAHA Napa. TA uanunsa Hag Bpatata. BogHarta napa Moxe
[a B/ie3e B KOHTaKT C NaHena 3a ynpasieHne nam CbC CbCegHnTe mebesnHn MOBBPXHOCTN U Aa
Ce OTTeuYe BbB BMA HA KOHAEH3. ToBa € (U3MUYHO AB/EHME.
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MNMeueHe Ha ¢pypHa 1 rpun
HKyxHeHCKHM cbaoBe

MoxeTe na M3nona3sare BCUYKM TOMIOYCTONUMBYM ChAOBE.
[MocTaBAnTe cbaa BMHArK B cpeaarta Ha ckapaTta. 3a rofamo no
pasMepu NneyeHo e NoaxoAnlla ChlIo emMaimpaHaTa TaBa 3a
neueHe.

CbBeTH 3a NeyeHe

m [Mpu no-HKcKa Temnepatypa neuvsara nosyyasat no-
paBHOMEPHO nokadeHABaHe.

m [Jo6aBeTe KbM HET/TLCTOTO MEeCO 2 10 3 CYMEeHU KUK TEYHOCT,
a 3a 3agywaaHe 8 0o 10 cyneHun nbxuum, B 3aBUCUMOCT OT
pasmepa.

= [lpn natmua nm rbcka npoéo,ﬂeTe Ko)XXarta noa Kpwunarta, 3a aa
MOXe [da n3rteye Mma3HuHarta.

m [TMuaTta ctaBa 0COOEHO Xpynkaea M npeneyeHa, Korato KbM
Kpad Ha BpemeTo 3a neueHe ObAe HamasaHa C Macno, coneHa
BOJA WM NOPTOKA/IOB COK.

m O6bpHeTe napuetara MEco ciefl U3TuuyaHe Ha nososuHarTa
BpEME.

m Cnepn vianuyaHeTo octaBeTe MecoTo Aa npecton owe 10 MuHyTH
B M3KJOUeHara, 3atBopeHa gypHa. [1o To3n HaunH CoCbhT Ha
neyeHOTO MECO ce pasnpenens no-noodpe.

m [py NneyeHe Ha ronemu napyeta Meco MoXe Ja ce CTUTHe [0
ycuneHo ofpasysaHe Ha napa v KOHAEeH3 BbpXy BpaTtata Ha
tdypHata. ToBa e HopMasHO ABMEHNE U HAMA BAWUAHWE BbPXY
dyHKUMoHanHocTTa. Cnea npuktouBaHe Ha neyeHeTo
noAdcylleTe BpaTaTta Ha ypHaTa U CTbK/I0TO C Kbpra.

m Korato neuete BbpXy ckapaTta, ¢ Len cbovpaHe Ha MasHuHaTa
BKapawite JONbAHUTENHO eMainvpaHaTa TaBa 3a nevyeHe Ha H1UBO
3a neueHe 1.

CbBeTH 3a NeyeHe

CbBeTH 3a NeyveHe Ha rpun

m [py BB3MOXHOCT B3EMETE eHaKBO rofieMu napyera 3a neveHe
Ha rpun. Te TpAbGBa da ca ¢ gedennHa oT MUHUMYM 2 — 3 cm.
Taka Te nosiyyaBaT paBHOMEPHO nokadeHABaHe 1 ocTaeaT
COYHMW.

m NocTaBeTe NPOAyKTUTE 3a MeuyeHe Ha rpwua BbPXy cpedaTa Ha
ckapaTta. HanenTte manko Boaa B emaliimpaHata TaBa 3a nedeHe
1 A BKapante JOMbAHUTENHO C Len cbOvpaHe Ha MasHuHaTta Ha
[IO/IHOTO HMBO 3a neyeHe. Hukora He A NocTaBANTe BbPXY AbHOTO
Ha Kamepara.

m HamaxeTe npoayKTuTe 3a NeyeHe Ha rpua ¢ Masiko MasHuHa,
npean ga rm nocrtaBuTe BbpXy cKapara noa rpuna.

m O6bpHEeTe NO-TbHKUTE NPOAYKTY 3a NeyeHe Ha rpun cnea
N3TMYaHe Ha NosioBMHaTa OT BPEMEeTO 3a neyeHe, a no-nedenvte
NPOAYKTN 0BpbLIANTe HEKONKOKPATHO. 3a LenTta nsnonssaire
LmMnKa 3a rpusa, KaTo No TO3W HauMH NPOAYKTUTE 3a NeveHe Ha
rpun He ce NpoBueaT 1 HanpUMep COKbLT Ha MECOTO OcTasa
BBLTPE B MEUYEHOTO.

m TbMHUTE BMIOBE MECO, KATO HanpuMep arHeLko v roBexaio,
npuaodueat kahaAB LUBAT No-0bp30 M No-000pe OTKONKOTO Mo-
CBET/ITE CBUHCKO U TeNeLKO Meco.

Kak moxeTte fa yctaHOBWUTE Aasiv neye-
HOTO € IroToBO.

Visnonaparite TepMOMETBLP 3a MECO (HaNM4yeH B cneunanuanpaHnTe MarasmHin) Uan HanpaseTe
,ApoBa ¢ nbxuua“. HatmcHeTe neyeHoTo ¢ nkula. [NeyeHoTo e roToBo, Korato € TBbpao npu

HaTuCK. AKO e MeKo, e HeoBX0ANMO Olle U3BECTHO Bpewme.

[TeyeHOTO € NpekaneHo TbMHO U KOpWY-
Kata Ha MecCTta e nperopana.

[MpoBepeTe HMBOTO Ha NeYeHe 1 TeMnepartypara.

MeueHOTO U3rnexaa 4odpe, HO COChT e
3aropAan.

CnenBawimna nbt mséepeTe no-MasTbk CbA 3a NevyeHe 1 JoOaBETe NOBEYE TEYHOCT.

MeuyeHoTO U3rnexaa NoBpe, HO COCHLT €
TBbpAEe CBETb/ U BOOHUCT.

Cnepgaluma nuT MséepeTe No-roNAM Cb 3a NeYeHe 1 N3Non3BanTe No-Manko TEYHOCT.
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HUsnpo6BaHo e B HaLIeTO roTBapcKO CTYANO
I'Io-uony e Hamepute M36paHI/I ACTNA N CBOTBETHUTE ONTUMa/IHN

HacTpolkK 3a Tax. LLle By 00ACHUM KOV HAaUMH Ha HarpABaHe U KOsA

Temneparypa n sBucoumHa Ha BKkapBaHe ca Han-noaxoaAwm 3a

BaweTto Actme.

YKasaHue

YKasaHuATa 3a BpeMeTo B Tabnmunte ca OPUEHTUPOBBYHN. Te
3aBUCAT OT KAYeCTBOTO W CBOMCTBATA Ha XPaHUTENHUTE

NPOOYKTU.

VI3nonsBarite BK/IKOYEHUTE B OKOMIMJ/IEKTOBKATA Ha AOoCTaBkara
akcecoapu. JombHUTENTHN akcecoapn MOXETE Aa 3akynuTe B
cneunann3npaHnTe Maras3nHun nan ot cepBu3Hata cny>K6a.

Mpean yr|0Tpe6aTa n3pageTe o1 Kameparta AOMb/IHUTENTHUTE
npuHaanexHocTn n cvaa, KOUTo HAMa Aa ca Bu HeoBxoaVMM.

BuHarn nanonssante Tona03aLnTHN pPbKaBuUK, Korato
n3paxgarte ropewn npnHagnexxHocCctn nnn cbaoBe OT Kameparta.

Bcuukn AaHHK ce OTHACAT 40 NpeaBapuTesniHo 3arpata dypHa.

fctue Terno (Kr) BrapBaHe Bua Harpa- TemnepatypaB °C BpemeTpaeHe B MMHYTH
BaHe

Nazanna 3-4 1 = 200-230 50-60

[MyanHr ¢ MakapoHu 2 1 () 220-230 40-45

Tenewko neyeHo 1,5 2 180-190 70-80

CBuHcKa pubuua 1 2 180-190 50-60

3aellko neyeHo 1,5 2 180-190 70-80

Mune Ha rpun 1 2 180-190 50-60

Mune Ha rpun 2 2 180-190 80-90

HaneHuua 1 3 max 7-9 nbpBa cTpaHa
5-6 BTOpa cTpaHa

CBUWHCKN KOTNEeT 2 4 max 12-15 nbpBa cTpaHa
5-7 BTOpa cTpaHa

MpAcHa prnba 1,5 2 160-170 50-60

MpAacHa nvua 2 1 max 9-11

Xnad 2 2 190-200 40-50

BuckeuTeH cnagkumw 1 2 150-160 50-60

MapmanageHun TOpTUYKN 1 2 (] 160-170 40-50

KosyHaueHa kudna 1 2 160-170 25-30

MbhurHM 15 6poano 30r 2 170 25
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Upravljanje elektronskim satom.......cccccoeeviiecce i ccecseceece e 20
Namjestanje automatskog timera.......ccoceeveecieiceececece e 20
Prikaz i promjena namjestenih vrijednosti......cc.cccvvceevveiererenne 21
Njega i CISCeNJe....cucrverrrrerrrne s 21
Sredstva Za CISCENJE .o 21
KatalitiCka obloga pecniCe.......cccovviiiiieieciiiceseeee e 22
Demontaza i montaza ploca vrata.......cceeeveveceieceeie e 22

/\ Vazne sigurnosne napomene

Procitajte pazljivo ovu uputu. Samo tada
¢ete modi sigurno i pravilno rukovati Vasim
uredajem. Cuvajte upute za upotrebu i
ugradnju za kasniju uporabu ili za sljedeceg
vlasnika uredaja.

Ovaj uredaj je namijenjen samo za
ugradnju. Postujte specijalne upute za
montazu.

Provjerite uredaj kada ste ga raspakirali. Ne
prikljuCujte ga ako je doslo do ostecenja
prilikom transporta.

Samo sluzbeno ovlastena tehnicka osoba
smije prikljuditi uredaje bez utikaca. Kod
nastanka stete uslijed neispravnog
priklju¢ka, nemate pravo na jamstvo.

Ovaj uredaj je namijenjen samo za kucnu
uporabu. Koristite uredaj samo za
pripremanje hrane i pi¢a. Tijekom uporabe
budite u blizini uredaja. Koristite uredaj
samo u zatvorenom prostoru.

Ovaj uredaj predviden je za koristenje do
visine od maksimalno 2000 metara iznad
morske razine.

Ovaj uredaj mogu koristiti djeca od 8
godina nadalje | osobe smanjenih tjelesnih,
osjetilnih ili mentalnih sposobnosti ili osobe
s nedovoljnim iskustvom ili znanjem ako su
pod nadzorom osobe odgovorne za njihovu
sigurnost ili ako ih je osoba uputila glede
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Skidanje i stavljanje vrata PeCNICE ....cevvviveveeieececeee e 23
Skidanije i stavljanje boc¢nih reSetki.....cocooeeveiiiiieieccce 23
Sto uginiti u sluGaju SMetNJE? ...ccueecureeereecreee e eeeeeneeenes 24
Zamjena Zarulie U PECNICH ..uvvvivieireeereseiseesie s 24
Servisna SIUZDa.......cccceeececerriirnieee e scee e ee e e e e e e 24
Proizvodni broj (E-br.) i tvornicki broj (FD-Br.).ecevvecvieeinenene 24
Savjeti za Stednju energije i za o¢uvanje okolisa.................. 25
USTEdA ENEIGIE wocviieiiiicieecceete ettt 25
Ekoloski prihvatljivo zbrinjavanje .........ccocveeeieevecececcceeeceeee 25
Akrilamid U hrani ... 25
Savijeti za KoriStenje.......ccrvemrrervssnsnnsnnssn s 26
PEEENJE et n 26
Pedenje i roStlJaNn]. ... 26
Za Vas provjereno u nasoj studio-Kuhinji......cceeeevveeviiieininenne 27

Dodatne informacije o proizvodima, priboru, rezervnim
dijelovima i servisima ¢ete pronaci na internet stranicama:
www.siemens-home.com i u internet trgovini:
www.siemens-eshop.com

sigurnog koristenja uredaja i ako su
razumjeli opasnosti koje iz toga proizlaze.

Djeca se ne smiju igrati uredajem. Djeca ne
smiju Cistiti i odrzavati uredaj ukoliko
nemaju 8 godina i vise i ako su pod
nadzorom.

Djecu mladu od 8 godina drZite na sigurnoj
udaljenosti od uredaja i prikljucka.

Pribor uvijek pravilno stavljajte u komoru za
pecenje. Vidi opis pribora u uputama za
uporabu.

Opasnost od pozara!

Zapaljivi predmeti ostavljeni u komori za
pecenje bi se mogli zapaliti. Nikada ne
Cuvajte zapaljive predmete u komori za
pecenje. Nikada ne otvarajte vrata
uredaja, kada iz uredaja izlazi dim.
Iskljucite uredaj i izvucite mrezni utikac ili
iskljuCite osigura¢ u ormaricu s
osiguracima.

Kod otvaranja vrata uredaja nastaje
propuh. Papir za pecenje bi mogao
dodirnuti grijaCe te bi se mogao zapaliti.
Kod zagrijavanja nikada ne stavljajte papir
za pecenje na pribor a da ga ne
pricvrstite. Papir za pecenje uvijek
poklopite posudem ili modelom za
pecenje. Papirom za pecenje oblozite
samo potrebnu povrsinu. Papir za pecenje
ne smije viriti iz pribora.



Opasnost od opeklina!

Uredaj postaje jako vru¢. Nikada ne
dodirujte vruce unutarnje povrsine komore
za pecenje i grijaCe. Uredaj uvijek ostavite
da se ohladi. Djecu drzite podalje od
pecnice.

Pribor ili posude postaje jako vruce. Vruci
pribor ili posude uvijek vadite iz komore za
pecenje s krpom ili rukavicom.

Alkoholne pare bi se mogle zapaliti u
komori za pecCenje. Nikada ne pripremajte
jela s velikim kolicinama visokopostotnih
alkoholnih pic¢a. Koristite samo male
kolicine visokopostotnih pi¢a. Oprezno
otvorite vrata uredaja.

Opasnost od opeklina!

Dostupni dijelovi postaju tijekom rada
vruci. Nikada ne dodirujte vruce dijelove.
Djecu drzite podalje od pecnice.

Kod otvaranja vrata uredaja moze izlaziti
vruca para. Oprezno otvorite vrata
uredaja. Djecu drzite podalje od pecnice.

Zbog vode u vrucoj komori za pecenje
moze nastati vruca para. Vodu nikada ne
lijevajte u vrucu pecnicu.

Opasnost od ozljeda!

Izgrebano staklo na staklu vrata se moze
raspuknuti. Ne koristite strugac za staklo,
oStra ili abrazivna sredstva za Cisccenje.

Opasnost od strujnog udara!

Nestru¢ni popravci su opasni. Samo kod
nas skolovani tehni¢ar servisne sluzbe
smije vrsiti popravke na uredaju. Ako je
uredaj u kvaru, izvucite mrezni utikac ili
izvadite osigurac iz ormaric¢a za osigurace.
Pozovite servisnu sluzbu.

|zolacija kabela elektri¢nih uredaja moze
se rastopiti u dodiru s vrué¢im dijelovima
uredaja. Nemojte nikada dovesti u dodir
priklju¢ni kabel elektricnih uredaja s
vrucim dijelovima uredaja.

Prodor vlage moze izazvati strujni udar. Ne
smiju se koristiti visokotlacni uredaji za
Ciscenije ili uredaji za Cis¢enje parom.
Kod zamjene svjetla pec¢nice su kontakii
zaruljice pod naponom. Prije zamjene
izvucite mrezni utikac ili iskljucite osigurac
u ormari¢u s osiguracima.

Neispravni uredaj moze uzrokovati strujni
udar. Nikada ne ukljuCujte neispravni
uredaj. lzvucite mrezni utikac ili iskljucite
osigurac u ormari¢u s osiguracima.
Nazovite servis.

Uzroci Steta
Oprez!

Pribor, folija, papir za pecenje ili posude na dnu komore za
pecenje: Pribor ne stavljajte na dno komore za pec¢enje. Dno
komore za pecenje ne oblazite folijom ili papirom za peéenje,
bez obzira o kojoj vrsti folije ili papira je rije€. Ne stavljajte
posude na dno pecnice, ako je temperatura podeSena na
iznad 50 °C. Moglo bi dodi do zastoja topline. Vremena za
pecenje i pirjanje viSe nede biti dobra pa se moze ostetiti
emajl.

Voda u vruéoj komori za pecenje: Vodu nikada ne lijevajte u
vruéu pecnicu. Nastaje vodena para. Zbog naglih
temperaturnih promjena bi mogla nastati osteéenja na
emajlu.

Vlazne namirnice: Vlazne namirnice nemojte duze vrijeme
Cuvati u zatvorenoj komori za pecenje. Emajl bi se mogao
oStetiti.

Vocéni sok: Kada pripremate izrazito so¢ne vocne kolace,
pliticu ne oblazite suvise obilno. Voéni sok koji kaplje s plitice
ostavlja mrlje koje ne mozete ukloniti. Ukoliko je mogucée
koristite dublju univerzalnu tavu.

Hladenje s otvorenim vratima uredaja: Komoru za pecenje
pustite da se ohladi samo sa zatvorenim vratima pecnice.
Cak i kada su vrata uredaja otvorena samo za jedan utor, s
vremenom bi se mogle ostetiti fronte namjestaja u
neposrednoj blizini.

Jako zaprljana brtva vrata: Kada je brtva vrata jako zaprljana,
vrata pecnice u radu se viSe ne zatvaraju pravilno. Fronte
kuhinjskog namjestaja u blizini bi se mogle ostetiti. Brtvu
vrata uvijek odrZavajte Cistom.

Vrata pedénice nemoijte koristiti kao prostor za sjedenije ili
odlaganje: Ne vjeSajte nista niti ne sjedajte na otvorena vrata
pecénice. Posude ili pribor ne odlazite na vrata pecnice.

Umetanje pribora: Ovisno o tipu uredaja, moze pribor
izgrebati staklo vrata kod zatvaranja vrata uredaja. Pribor
uvijek ugurajte do kraja u pecnicu.

Transportiranje uredaja: Uredaj nemojte drzati ili nositi za
rucku na vratima. Ru¢ka na vratima ne moze izdrzati tezinu
uredaja te se moze odlomiti.
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Vas novi uredaj

Ovdje ¢ete upoznati svoj novi uredaj. Dobit ¢ete informacije o
upravljackoj plo¢i, peénici, vrstama grijanja i priboru.

Objasnjenje

1 Elektronski sat

Bira¢ funkcija

2
3 Pokazatelj
4 Bira¢ temperature

Bira¢ funkcija
Pomodu biraCa funkcija namjestate vrstu grijanja.

Polozaj Koristenje

o  Nulti polozaj Pecnica je iskljucena.

O Gornje i donje
zagrijavanje

Za kolace, nabujke i nemasna pece-
nja. Vruéina dopire ravhomjerno s
gornje i i s donje strane.

Vruéi zrak Za kolage i pecivo na jednoj do dvije
razine. Ventilator ravnomjerno raspo-
reduje toplinu prstenastog grijada na

straznjoj stijenci pecnice.

®] Vrudi zrak eco* Ventilator ravnomjerno rasporeduje
toplinu prstenastog grijaa na stra-
Znjoj stijenci pecnice. Ne preporu-
Cuje se za deserte koji se moraju
dizati.

Kod ove vrste grijanja svjetlo u pec-
nici je isklju&eno.

Ventilator Za kolage,pecivo i svjezu pizzu na
jednoj do dvije razine. Ventilator rav-
nomjerno rasporeduje toplinu grija-

¢ih elemenata u pecnici.

Stupanj za pizzu Brza priprema duboko smrznutih
proizvoda bez zagrijavanja pecénice,
npr. pizza, pommes frites ili savi-
jaca. Donji grija¢ i prstenasti grijaC
griju straznju stijenku pecénice.

Rostilj i ventilator Pe&enje mesa, peradi i cijele ribe.

Ventilator kovitla vruéi zrak oko jela.

[¥] Roéstilj, velika povr- Roétiljanje odrezaka, kobasica, tosta
Sina i komada ribe. Zagrijava se cijela
povrsina ispod grijaca za rostiljanje.

(7] Rostilj, mala povr- Roétiljanje malih koli¢ina odrezaka,
Sina kobasica, tosta i komada ribe. Zagri-
java se sredisnji dio grijaca za rosti-
lianje.

* Vrsta grijanja kojom je odredena klasa energetske udinkovi-
tosti prema EN 60350-1.
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Polozaj Koristenje

[ Donje zagrijavanje Za dodatno pedenje jela. Vrucina
dopire samo s donje strane.

Osvijetlienje Svjetlo u pecénici je ukljuceno.

* Vrsta grijanja kojom je odredena klasa energetske ucinkovi-
tosti prema EN 60350-1.

Napomena: Kada namjestite vrstu grijanja, Zarulja u pecnici se
ukljuéuje.

Napomena: Kod vrste grijanja “Vruci zrak eco” svjetlo u pecnici
je iskljuc¢eno.

Bira¢ temperature

Pomodu biraca temperature namjestate temperaturu ili stupanj
rostiljanja.

Polozaj Znacenje

[} Nulti poloZaj Pecénica ne grije.

50-260 Raspon tempera- Temperatura u pecnici izrazena u
ture °C.

Kada je pecnica u fazi grijanja, lampica indikatora svijetli. Gasi
se u stankama izmedu faza grijanja.

Elektronski sat

Pomocu elektronskog sata mozete upravljati pe¢nicom. Tako
mozete odabrati primjerice trenutak kada ¢e se pecénica
ukljugiti odnosno kada ¢e automatski timer zavrsiti pecenje ili
kuhanje. Elektronski sat se moze koristiti i kao timer.

Funkcijske tipke za elektronski sat

Simbol Znacenje Koristenje

® Elektronski sat Namjestanje trajanja odno-
sno vremena

- minus Skracenje trajanja odnosno
vremena

+ plus Produljenje trajanja odno-

SNO vremena




Pribor

Pribor moZete umetnuti u pecnicu na 4 razliCite visine. Pribor
uvijek umetnite do kraja kako ne bi dodirivao staklo vrata.
Pazite na to da pribor uvijek pravilno gurnete u pecnicu.

— N W b

Mozete izvuéi pribor do dvije tredine, a da se ne prevrne. Na taj
nacCin moZete jednostavno izvaditi jela.

Kada pribor postane vrué, moze se deformirati. Cim se
ponovno ohladi, deformacija nestaje i ne utjeCe na funkciju.

Pribor mozete kupiti kod servisne sluzbe, u specijaliziranim
trgovinama ili na internetu.

Pribor Opis

ResSetka za pecenje i przenje

Za posude, kalupe za kolage,
pecenja, komade mesa za rosti-
lianje, duboko smrznuta jela.

Pomocu izvlaénih vodilica pribor mozete izvuéi do kraja.

Z

Emajlirani lim za pecenje

Za socne kolace, pecivo, duboko
smrznuta jela i velika pecenja.
Moze se koristiti i kao posuda za
sakupljanje masti.

Sigurnosni zatici
Za blokiranje Sarki.

Prije prve uporabe

Ovdje c¢ete saznati Sto morate uciniti prije nego $to u svojoj
pecnici prvi put pripremate hranu. Prethodno procitajte
poglavlje Sigurnosne napomene.

Uklonite ambalazu uredaja i ispravno je zbrinite.

Namjestanje vremena na satu

Nakon elektricnog prikljuc¢ivanja uredaja ili nakon nestanka
struje na pokazatelju trepere tri nule i simbol “A”.

1. Pritisnite tipku (® dok na pokazatelju ne poéne treperiti tocka.

2. Pritiskom na tipke “+” i “-” namjestite trenutacno vrijeme na
satu.

Nakon 7 sekundi je pohranjeno namjesteno vrijeme.

Napomena: Za promjenu namjestenog vremena na satu
pritisnite tipke “+” i “-” dok na pokazatelju ne pocne treperiti
toSka. Potom pritiskom na tipke “+” i “-” namjestite trenutacno
vrijeme na satu.

Zagrijavanje pecnice
Prethodno ciSéenje pecnice

1.lzvadite pribor i bo¢ne redetke iz pecnice.

2. Uklonite ostatke ambalaze primjerice komadice stiropora
potpuno iz pecénice.

3. Neki dijelovi su obloZeni zastithom folijom. Skinite zastitnu
foliju.

4. Ocistite uredaj izvana mekom vlaznom krpom.

5. Ocistite pecénicu vruéom sapunicom.

Zagrijavanje pecnice
Za uklanjanje novog mirisa zagrijte praznu, zatvorenu pecdnicu.

1. Okrenite bira¢ funkcija u nadin rada Gornje i donje
zagrijavanje.

2. Okrenite bira¢ temperature na maksimalnu temperaturu.
3.Nakon 40 minuta iskljugite peénicu.

Napomena: Tijekom prvog zagrijavanja postoji mogucénost da
se Cuje pucketanje iz pec¢nice.

Naknadno ¢iSéenje pec¢nice

1. Odistite pec¢nicu vru¢om sapunicom.

2. Montirajte bo&ne resetke.

Ciséenje pribora

Prije koristenja pribora temeljito ga odistite toplom sapunicom i
mekanom krpom.
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Na ovaj nacin upravljate svojom pe¢nicom

Upusteni upravljacki elementi

Bira¢ funkcija i birad temperature se mogu upustiti. Pritiskom
na odgovarajuci upravljacki element, oni se uvlate odnosno
izvlace.

Ukljucivanje pecnice

1.BiraCem funkcija namjestite vrstu grijanja. Javlja se zvucni
signal.

2.Biratem temperature namjestite temperaturu.

Pecnica pocinje s grijanjem.

Iskljucivanje pecnice

Bira¢ funkcija i bira¢ temperature okrenite u nulti poloza,.

Promjena postavki

Vrstu grijanja i temperaturu ili stupanj rostiljanja mozete uvijek
promijeniti pomoc¢u odgovarajuceg biraca.

Zagrijavanje

Za $to brze zagrijavanje pecnice koristite vrstu grijanja
“Ventilator”. Kada je postignuta namjestena temperatura
(pokazatelj je ugasen), namjestite Zeljenu vrstu grijanja.

Upravljanje elektronskim satom

U polju za prikaz se dodatno uz vrijeme na satu i preostalo
vrijeme mogu prikazati sljedeci simboli:

Simbol Znacenje

. TocCka izmedu pokazatelja sati i minuta.

Treperi kada se moze namjestiti vrijeme na
satu.

A\ Timer
Prikazuje radna stanja timera.

A Automatski nacin rada

Prikazuje radna stanja u automatskom nacinu
rada.

V- Spremnost za rad

Kada se pojavi ovaj znak, pecnica je spremna
za rad.

Namjestanje vremena na satu

Nakon elektri¢nog priklju€ivanja uredaja ili nakon nestanka
struje na pokazatelju trepere tri nule i simbol “A”.

1. Pritisnite tipku (® dok na pokazatelju ne po&ne treperiti tocka.

2. Pritiskom na tipke “+” i
satu.

namjestite trenutacno vrijeme na

Nakon 7 sekundi je pohranjeno namjesteno vrijeme.

Napomena: Za promjenu namjeStenog vremena na satu
pritisnite tipke “+” i “-” dok na pokazatelju ne podne treperiti
to¢ka. Potom pritiskom na tipke “+” i “-” namjestite trenutacno
vrijeme na satu.

Namjestanje timera
Timer ne utjeCe na funkcije pecnice. Trajanje timera se moze
namijestiti od 1 minute do 23 sata i 59 minuta.

1. Pritisnite tipku (® dok na pokazatelju ne poé&ne treperiti
simbol £ i dok se ne pojave 3 nule.

2. Pritiskom na tipke “+” i namijestite zeljeno trajanje
Nakon isteka vremena javlja se zvuéni signal.
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Napomene

Za promjenu preostalog vremena pritisnite tipku ® dok na
pokazatelju ne po&ne treperiti simbol £)\. Potom pritiskom na
tipke “+” i “-” promijenite preostalo vrijeme.

Za brisanje postavke pritisnite tipku (© dok na pokazatelju ne
pocne treperiti simbol. Potom istovremeno pritisnite tipke “+”

i
Iskljuéivanje zvuénog signala
Pritisnite tipku “(®” sve dok simbol £\ ne nestane.
Nakon sedam minuta simbol se iskljuuje automatski.
Promjena zvuénog signala
Raspoloziva su 3 razli¢ita zvu¢na signala.
1. Istovremeno pritisnite tipke “+” i “-”.

2. Pritisnite tipku (®.
U polju za prikaz se prikazuje trenutni zvucéni signal, npr.
“zvuk.1”.

3. Pritisnite tipku “-” za odabir drugog zvu¢nog signala.

Namjestanje automatskog timera

Preko elektronskog sata pec¢nicu mozete ukljuciti i iskljuditi
automatski.

Automatsko iskljuéivanje

1. Pritisnite tipku (® dok na pokazatelju ne poé&ne treperiti
simbol £\ i dok se ne pojave 3 nule.

2. Pritisnite funkcijsku tipku (® jo& jednom dok u polju za prikaz
ne po¢nu naizmjence treperiti “dur” i “0.00” i simbol “A”.

3. Pritiskom na tipke + i - namjestite trajanje rada.
Trajanje rada se moze namjestiti od 1 minute do 10 sati.

4. Namjestite zeljenu vrstu grijanja i temperaturu.
Pecnica podinje s radom, a u polju za prikaz se pojavljuje
simbol A i trenutacno vrijeme na satu.

Trajanje rada je isteklo

Javlja se zvucéni signal, u polju za prikaz nestaje simbol %5, a
treperi simbol A.

1. Iskljudite biraC temperature i bira¢ funkcija.

2. Pritisnite tipku (® sve dok se ne pojavi simbol %S,
Pecnica se ponovno ukljuéuje u ruénom nacinu rada.

Automatsko ukljuéivanje i iskljuc¢ivanje
Pecenje ili przenje pocinje s namjestenim trajanjem u kasnijem
trenutku kojeg ste sami odabrali.

1. Pritisnite_tipku ® dok na pokazatelju ne poé&ne treperiti
simbol i dok se ne pojave 3 nule.

2. Pritisnite funkcijsku tipku ® jo$ jednom dok u polju za prikaz
ne po¢nu naizmjence treperiti “dur” i “0.00” i simbol “A”.
Trenutacno vrijeme na satu je primjerice 17:30.

3. Pritiskom na tipke + i - namjestite trajanje rada (npr. 1 sat).
Trajanje rada se moze namjestiti od 1 minute do 10 sati.

4. Pritisnite funkcijsku tipku ® jo$ jednom dok u polju za prikaz
ne po¢nu naizmjence treperiti “End” i vrijeme iskljuCivanja
“18:30"(trenutacno vrijeme na satu ukljuCujuci i namjesteno
trajanje rada).

5. Pritiskom na tipke + i - namjestite vrijeme iskljucivanja (npr.
19:30).
Vrijeme iskljuCivanja se moze namjestiti do 23 sata i
59 minuta.

6. Namjestite Zeljenu vrstu grijanja i temperaturu.
U polju za prikaz nestaje simbol V%,

U ovom sludaju pecnica pocinje s radom u 18:30 sati, a
ponovno se iskljucuje u 19:30 sati.



Trajanje rada je isteklo

Javlja se zvuéni signal, u polju za prikaz nestaje simbol 15, a
treperi simbol A.

1. Iskljudite bira¢ temperature i bira¢ funkcija.

2. Pritisnite tipku © sve dok se ne pojavi simbol V%S,
Pecénica se ponovno ukljuCuje u ru¢nom nacinu rada.

Prikaz i promjena namjestenih vrijednosti

Namijestene vrijednosti i preostalo vrijeme razli¢itih nacina rada
elektronskog sata mozZete uvijek vidjeti i promijeniti u polju za
prikaz.

Prikaz preostalog vremena timera

Pritisnite tipku (® dok na pokazatelju ne poc&ne treperiti simbol

Na pokazatelju se prikazuje preostalo vrijeme i moZe se
promijeniti pritiskom na tipke “+” i “-".

Njega i ¢iS¢enje

Uz pazljivu brigu i giséenje vasa pecénica ostaje duze lijepa i
funkcionalna. Ovdje ¢emo vam objasniti na koji ¢ete nacin vasu
pecnicu pravilno odrzavati i Cistiti.

Napomene

m Neznatne razlike u boji se na fronti peénice pojavljuju zbog
razli¢itih materijala, poput stakla, plastike ili metala.

m Sjenke na staklu vrata pecnice koje djeluju poput pruga su
svjetlosni refleksi Zarulje pec¢nice.

m Emajl ¢e zagorjeti na jako visokim temperaturama. Time
mogu nastati neznatne razlike u boji. To je sasvim normalno i
nema nikakav negativan u€inak na rad pecnice. Rubove
tankih limova nije mogude u cijelosti emajlirati. Stoga rubovi
mogu ostati grubi. To nema negativan utjecaj na zastitu od
korozije.

A Opasnost od strujnog udara!

Prodor vlage moze izazvati strujni udar. Ne smiju se koristiti
visokotlacni uredaji za Ciséenije ili uredaji za ¢iS¢enje parom.
A Opasnost od opeklina!

Uredaj postaje jako vru¢. Nikada ne dodirujte vruée unutarnje
povrSine komore za pecenje i grijace. Uredaj uvijek ostavite da
se ohladi. Djecu drZite podalje od pecnice.

Sredstva za ¢iS¢enje

Kako se razli¢ite povrSine ne bi ostetile krivim sredstvima za
¢iséenje, pridrzavajte se sliedecih uputa.

Ne koristite

m oStra ili abrazivna sredstva za Ciséenje

m sredstva za CiS¢enje s velikim udjelom alkohola
m tvrde jastucice za ribanje ili spuzve za Cis¢enje
m niti visokotlaéni ili parni gistac.

Prikaz i promjena trajanja rada i vremena iskljuéivanja.

1. Pritisnite tipku ® dok u polju za prikaz ne poé&ne treperiti
simbol Q).

2. Pritisnite tipku (® jo& jednom dok u polju za prikaz ne po&nu
naizmjence treperiti “dur” i preostalo trajanje rada i simbol A.
Trajanje rada moZete promijeniti pritiskom na tipke “+” i “-”.
Istovremenim pritiskom na tipke “+” i “-” se iskljuCuje
automatski timer.

3. Pritisnite tipku (® jo& jednom dok u polju za prikaz ne po&nu
naizmjence treperiti “End” i namjesteno vrijeme iskljucivanja.
Vrijeme iskljugivanja moZete promijeniti pritiskom na tipke “+”
i “". Istovremenim pritiskom na tipke “+” i “-” se iskljuCuje
automatski timer.

Nove spuzve prije uporabe temeljito isperite.

Podrucije Sredstva za CiS¢enje

Vrucéa sapunica:

Ocistite spuzvicom i obrisite mekom
krpom. Ne koristite sredstvo za &iS¢enje
stakala ili strugac¢ za staklo.

Uredaj izvana

Plemeniti Celik Vrucéa sapunica:

Ocistite spuzvicom i obriSite mekom
krpom. Uvijek odmah uklonite mrlje od
kamenca, masti, Skroba i bjelancevina.
Ispod takvih ostataka moze dodi do koro-
Zije.

Kod servisne sluzbe ili u specijaliziranim
trgovinama mozete naci posebna sred-
stva za njegu plemenitog ¢elika koja su
primjerena za tople povrsine. Sredstvo za
n{'egu nanesite mekom krpom u tankom
sloju.

Aluminij i plastika  Sredstvo za CiS¢enje stakla:

Cistite mekom krpom.

Emajlirane povrSine Za lak3e ¢iS¢enje moZete ukljuditi svjetlo

(glatke povrSine) u pecnici i po potrebi skinuti vrata ure-
daja.Nanesite uobiajena sredstva za
pranje posuda ili vodu s octom mekom,
vlaZznom krpom ili koZom za pranje pro-
zora te obriSite mekom krpom.Navlazite
zapecene ostatke hrane vlaznom krpom i
sredstvom za pranje posuda.Kod velikih
zaprljanja preporu¢amo sredstvo za
¢iSc¢enje pecnice u obliku gela. Ono se
moze ciljano nanijeti. Nakon c¢iSc¢enja
pecénicu ostavite otvorenu kako bi se
osusila.

Samodisteée povr-  PridrZzavajte se uputa u poglavlju: Samo-
Sine (hrapave povr- Cistece povrSine
Sine)

Stakla vrata Sredstvo za CiSc¢enje stakla:
Cistite mekom krpom. Nemojte koristiti

strugad za staklo.

Stakleni poklopac
zarulje u pecénici

Vruca sapunica:
Ocistite spuzvicom.

Brtva Vruéa sapunica:
Ne skidajte! Ocistite spuzvicom. Ne ribajte.
Postolje Vrucéa sapunica:
NavlaZite i ocistite spuzvicom ili Cetki-
com.
Pribor Vrucéa sapunica:

NavlaZite i odistite spuzvicom ili Cetki-
com.
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Kataliticka obloga pec¢nice

Kataliticke obloge pecnice su obloZzene emajlom koji se
samostalno disti.

Za vrijeme rada pecnice povrSine se samostalno diste. Vece
mrlje nestaju tek nakon ponovljenog rada pecnice.

Samocistece povrsine

Bocne stijenke su kataliticki oblozene. Ove povrsine nikada ne
Sistite sredstvom za ¢iSéenje peénice. Lagana promjena boje
na emajlu ne utje€e na samostalno ¢iséenje pecnice.

Demontaza i montaza ploca vrata

Kako biste bolje mogli ocistiti, mozete demontirati staklene
ploge na vratima pecnice.

Izgradnja stakala na vratima

1. Vrata pecnice otvorite do kraja.

2.0Obje Sarke s lijeve i desne strane blokirajte sigurnosnim
zatikom.

Napomena: Sigurnosni zatici moraju biti umetnuti potpuno u
utore Sarki.

3.Donji dio unutarnjeg stakla lagano nadignite sve dok se
priévrsni zatici ne odvoje od drzada (1).

4. Gornji dio unutarnjeg stakla pazljivo nadignite sve dok se
priévrsni zatici ne odvoje od drzada (2).
Oprez!

Kod podizanja unutarnjeg stakla srednje staklo moze ostati
priljubljeno uz unutarnje staklo. Provjerite da srednje staklo
ne padne.

5.Izvadite unutarnje staklo.
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6.zvadite srednje staklo.

Napomena: Srednje staklo nije pricvr§¢eno pridrznim
zaticima ve¢ ga gumeni lezajevi drze u tom polozaju.

Ocistite stakla sredstvom za CiS¢enje stakla i mekanom krpom.

A Opasnhost od ozljeda!

lzgrebano staklo na staklu vrata se moZe raspuknuti. Ne
koristite strugac¢ za staklo, o$tra ili abrazivna sredstva za
Cis&céenije.

Ugradivanje stakla na vratima

1.Ponovno umetnite srednje staklo.

Napomene

m Srednje staklo je ispravno umetnuto kada je Citljiv simbol
Low-E.

m Pazite na pravilan dosjed stakla. Svi gumeni leZajevi moraju
ravno nalijegati na vanjsko staklo.

2. Ponovno umetnite unutarnje staklo.

Napomena: Sva Cetiri pri¢vrsna zatika se moraju uglaviti u za
to predvidene drzade.

3.lzvadite sigurnosne zatike i zatvorite vrata pecnice.



Skidanje i stavljanje vrata pec¢nice

U slucaju posebno velikog zaprljanja mozete skinuti vrata
pecnice za bolje is¢enje. Kod uobigajenog to ipak nije
potrebno.

Skidanje vrata pecnice

1. Vrata pecnice otvorite do kraja.

2.0Obje Sarke s lijeve i desne strane blokirajte sigurnosnim
zatikom (a).
Napomena: Sigurnosni zatici moraju biti umetnuti potpuno u
utore Sarki.

3. Vrata pecnice uhvatite bo&no s obje ruke i zatvorite ih za oko
30° °(b).

4. Vrata pecnice lagano nadignite i izvucite.

Napomena: Ne zatvarajte vrata pec¢nice do kraja. Sarke se
mogu iskriviti i mogu nastati oSte¢enja na emajlu.

Stavljanje vrata pecnice
1. Vrata pecnice uhvatite bo¢no s obje ruke.
2.Sarke umetnite u Supljine peénice (a).

Napomena: Donji otvor na Sarkama se mora uglaviti u okvir
pecnice (b).

3. Vrata spustite prema dolje.
4.|zvadite sigurnosne zatike.

A Opashost od ozljede!

Ako vrata pecnice nenamjerno padnu ili ako Sarka skljocne, ne
posezite za Sarkom. Nazovite servisnu sluzbu.

Skidanje i stavljanje bo¢nih resetki
Za bolje &iséenje mozete skinuti bo&ne reSetke.

Skidanje bocnih resetki

Bocne reSetke su uvijek priévrscene u tri toCke na bocnim
stijenkama pecnice.

1.Boc¢nu reSetku uhvatite za prednju stranu i izvucite do sredine
pecnice.
Prednja kukica na boc¢noj resetki izlazi iz utora.

2.Rasklopite bocne reSetke i izvucite iz straznjih utora na
bocnoj stijenci.

3.Cvrsto drzite katalitiSku oblogu.

4. |zvadite bo¢nu resetku iz pecnice.

Stavljanje boc¢nih resetki

1. Cvrsto drzite katalitiku oblogu.

2. Kukice na boc¢noj reSetki umetnite u straznje utore na boénoj
stijenci.

3. Prednju kukicu na boc¢noj reSetki pritisnite u utor.
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Sto uéiniti u sluéaju smetnje?

Kada se pojavi smetnja, ¢esto je rijeC samo o sitnici. Prije nego
Sto nazovete servisnu sluzbu, uzmite u obzir slijedede

napomene.

Smetnja

Moguci uzrok

Pomoc¢/upute

Uredaj ne radi.

Osigurac je nei-
spravan.

U ormariéu s osiguracima
pogledaijte je li osigurac u
redu.

Nestanak struje.

Provijerite radi li kuhinjsko
svjetlo.

Nije mogude
iskljuciti pec-
nicu.

Elektronika je
neispravna.

Iskljugite osigurag. Nazo-
vite servisnu sluzbu.

Piskutavi zvuk
se javlja svake
sekunde.

Osjetnik tempe-
rature je nei-
spravan.

Piskutavi zvuk
se javlja dva
puta u sekundi.

Temperatura u
pecnici je previ-
soka.

Bira¢ funkcija okrenite u
nulti polozaj.

Ako se piskutavi zvuk
ponovno javi kod ponovlje-
nog namjestanja vrste grija-
nja, iskljucite uredaj i
obavijestite servisnu sluzbu.

Prikaz sata tre-
peri.

Nestanak struje

Ponovno namjestite vri-
jeme na satu.

Pecnica ne
grije.

Osigura¢ je nei-
spravan.

Provijerite ili zamijenite osi-
gurac.

Bira¢ funkcija
nije namjesten.

Namjestite bira¢ funkcija .

Staklo na vra-
tima je puklo.

Iskljucite uredaj. Nazovite
servisnu sluzbu.

Vocéni sok ili
mrlje od bjelan-
¢evina na emaj-
liranim
povrsinama.

Sok od kolaga
ili mesa.

Lagana promjena na
emajlu, ne moze se ukloniti.

A Opasnost od strujnog udara!

Nestruéni popravci su opasni. Popravke smije vrsiti samo
serviser koji je proSao nasu obuku.

Ako je uredaj nestruéno popravljen, to predstavlja veliku

opasnost po vas.

Servisna sluzba

Ako je vasem uredaju potreban popravak na usluzi vam stoji
nas servis. Uvijek pronalazimo odgovarajuce rjesenje, pa i da
sprijeCimo nepotrebne intervencije nasih tehnicara.

Proizvodni broj (E-br.) i tvornic¢ki broj (FD-br.)

Kada pozivate servis, molimo navedite broj proizvoda (E-br.) i
tvorniCki broj (FD-br.) kako bi Vas mogli stru¢no savjetovati.
Oznacnu ploCicu s brojevima ¢ete pronadi kod otvorenih vrata
pecdnice ispred donje strane pedénice. Kako u slu¢aju potrebe
ne biste trebali predugo traziti, ovdje mozete unijeti podatke
VaSeg uredaja i telefonski broj servisa.

E-br.

FD-br.
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Zamjena zarulje u pecénici

Ako zarulja u pecnici viSe ne radi, morate je zamijeniti.
Rezervne Zarulje postojane na temperaturu nacdi ¢ete kod
servisne sluzbe ili u specijaliziranim trgovinama. Molimo Vas da
navedete proizvodni broj (E-br.) i tvorni€ki broj (FD-br.) uredaja.
Ne koristite druge Zarulje.

A Opasnost od strujnog udara!

Kod zamjene svjetla pecnice su kontakti Zaruljice pod

naponom. Prije zamjene izvucite mrezni utikac ili iskljucite

osigurac u ormaricu s osiguradima.

1. Pustite da se pecnica ohladi.

2. Otvorite vrata pecnice.

3. Polozite kuhinjsku krpu u pecnicu kako bi izbjegli moguca
ostecéenja.

4.zvadite bo¢nu resetku.

5. Skinite stakleni poklopac. U tu svrhu rukom otklopite stakleni
poklopac s njegove prednje strane. Ako se stakleni poklopac
teSko skida, upotrijebite zlicu kao pomagalon.

6.lzvucite Zarulju.

7. Zarulju zamijenite istim tipom Zarulje:
Napon: 230 V;
Snaga: 40W;
Grlo: G9;
Postojanost na temperaturu: 300 °C

8. Ponovno umetnite stakleni poklopac zZarulje u peénici.
9. Montirajte bo&ne resetke.

10.Ponovno izvadite kuhinjsku krpu.

11.Ponovno ukopdajte osigurad.

12.Provijerite funkcionira li ponovno svjetlo u pecnici.

Servisna sluzba ©

Uzmite u obzir da posjet servisnog tehni¢ara u slu¢aju
neispravnog rukovanja nije besplatan niti tijekom jamstvenog
roka.

Kontaktne podatke za sve drzave nadi ¢ete u priloZzenom
popisu servisnih sluzbi.



Savjeti za Stednju energije i za o¢uvanje okoliSa

Ovdje éete pronadi savjete na koji nac¢in mozete kod pecenja i

pirjanja ustedjeti energiju te na koji nacin mozete pravilno
zbrinuti vas ureda,j.

Usteda energije

Zagrijte pec¢nicu prije pe¢enja samo ako je tako navedeno u

receptu.

Upotrebljavajte tamne, crno lakirane ili emajlirane kalupe za

pecenje. Oni dobro apsorbiraju toplinu.

Vrata pecnice za vrijeme kuhanja, peCenja ili przenja po
mogucnosti otvarajte Sto rjede.

Kada pecete nekoliko kolaga, pecite ih najbolje redom.

Pecnica je jos topla. Zbog toga se skracuje vrijeme pecenja

drugog kola¢a. U pec¢nicu moZzete staviti i 2 pravokutna
kalupa jedan pored drugog.

Kod duljih vremena pedenja mozete iskljuditi pecnicu

10 minuta prije isteka vremena pecenja i iskoristiti preostalu

toplinu za zavrSavanije jela.

Akrilamid u hrani

Vece koligine akrilamid nastaju kod pripremanja proizvoda od
zitarica i krumpira na visokim temperaturama npr. ¢ips od
krumpira, pommes frites, tost, zemicke, kruh ili fina peciva
(keksi, medenjaci, paprenjaci).

Ekoloski prihvatljivo zbrinjavanje
AmbalaZu zbrinite na ekolo$ki prihvatljiv nagin.

Ovaj je uredaj oznaden u skladu s europskom
smjernicom 2012/19/EU o otpadnim elektri¢nim i
elektronskim uredajima (waste electrical and
electronic equipment - WEEE).

Smijernica odreduje okvir za povratak i zbrinjavanje
otpadnih uredaja valjan u cijeloj Europskoj Uniji.

Savjeti za pripremanje hrane uz najmanji udio akrilamida

Opcenito Vrijeme pedenja neka bude §to krace.
Pecite jela tako da zarumene samo do zlatno-Zute boje, a ne pretamno.
Veliki, debeli komadi pedene hrane sadrze manje akrilamida.
Pecenje Gornjim i donjim zagrijavanjem maks. 200 °C.
3D-vruc¢im zrakom ili vru¢im zrakom maks. 180 °C.
Sitni kolagici Gornjim i donjim zagrijavanjem maks. 190 °C.

3D-vruéim zrakom ili vru¢im zrakom maks. 170 °C.

Jaja ili Zzumanjci umanjuju stvaranje akrilamida.

Pommes frites pedeni u pedénici

Raspodijelite ravnomjerno na limu u jednom sloju. Pecite najmanje 400 g na svakom

limu, kako se krumpiri¢i ne bi isusSili
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Savjeti za koristenje

Ovdje éete pronadi savjete o posudu i pripremi.

Napomene

m Koristite isporu€eni pribor. Dodatni pribor dobit ¢ete kao
poseban pribor u specijaliziranoj trgovini ili kod servisne

sluzbe.

Prije koristenja izvadite pribor i posude
nije potrebno.

Pecenje

Kalupi za pe¢enje

m Prije svega koristite svijetle kalupe i limove za pecenje.

m Kalupe za pecenje uvijek postavite na sredinu reSetke za

iz peénice koje Vam pecenje i przenje.

m Kada iz pecnice vadite vruci pribor ili posude, koristite

kuhinjske rukavice.

Savjeti za pecenje

Ovako cete utvrditi je li kola¢ od lijeva-
nog tijesta pecen.

Otprilike 10 minuta prije kraja vremena pecenja navedenog u receptu drvenim Stapicem
ubodite u najvise mjesto na kolacu. Ako se tijesto viSe ne lijepi za drvo, kola¢ je gotov.

Kola¢ je pao.

Sljededi put dodajte manje tekucine ili temperaturu pecénice namjestite za 10 stupnjeva
nize. Pridrzavajte se navedenog vremena mijeSanja u receptu.

Kola¢ je u sredini visok, a na rubu nizi.

Nemojte namastiti rub kalupa s bo¢nim otvaranjem. Nakon pecenja kola¢ paZljivo odvo-
jite mozem.

Kolag je pretaman s gornje strane.

Stavite ga dublje u peénicu, odaberite nizu temperaturu i kola& pecite malo dulje.

Kolag je presuh.

Cackalicom probusite male rupe u gotovom kola&u. Zatim preko kolaga nakapaijte voéni
sok ili alkoholno pice. Sljededi put odaberite temperaturu viSu za 10 stupnjeva i skratite

vrijeme pecenja.

Kruh ili kola€ (npr. kola¢ od sira) izgleda
odliéno, ali je u sredini nedopecen (pro-
Saran vodenastim prugama)

Sljededi put stavite malo manje tekucine i pecite nesto dulje na nizoj temperaturi. Kod
kolaga sa so¢nim nadjevom najprije ispecite podlogu. Posipajte je bademima ili mrvi-
cama te zatim na to stavite nadjev. PridrZzavajte se recepata i vremena pedenja.

Keksi su neravnomijerno ispeceni.

Odaberite malo niZzu temperaturu pa ¢e se keksi ravnomjernije ispeéi. Papir za peenje

koji strsi izvan lima moze oslabiti cirkulaciju zraka. Uvijek izrezite papir za pecenje pri-

kladno dimenzijama lima.

Vocéni kolac¢ nije dovoljno pe&en s donje
strane.

Kada drugi put pe&ete, stavite kola¢ u pecnicu jednu razinu nize.

Voéni sok se prelijeva.

Kada drugi put pe&ete, koristite dublju univerzalnu tavu ako je imate.

Cajni kolagidi od dizanog tijesta se lijepe
jedni za druge kod pedenja.

Oko svakog keksa treba biti razmak od oko 2 cm. Tako ima dovoljno mjesta da se keksi
mogu lijepo uzdignuti i zarumeniti sa svih strana.

Kod pec&enja soc¢nih kolaga dolazi do
kondenzacije pare.

Kod pecenja moze nastati vodena para. Ona izlazi kroz vrata. Vodena para moze ovlaziti
upravljacku plodu ili proCelja susjednog pokucstva i padati s tih povrSina u obliku

kapljica kondenzirane vode. To je uzrokovano fizikalnim razlozima.

Pecenije i rostiljanje
Posude

Mozete rabiti svako posude otporno na toplinu. Posude uvijek
postavite na sredinu reSetke. Za velika pecenja je primjeren i
emajlirani lim za pecenje.

Savjeti za pecenje

m Niza temperatura daje ravnomijerniju boju.

m Nemasnom mesu dodajte 2 do 3 jusne Zlice tekudine,
pirjanom pecenju 8 do 10 jusnih Zlica ovisno o veligini.

m Kod patke ili guske probodite kozu ispod krila kako bi mogla
istjecati mast.

m Pecenje od peradi bit ¢e osobito hrskavo i zlatno-Zute boje
ako ga pred kraj vremena pecenja premazete maslacem,
slanom vodom ili sokom od narande.

= Komade mesa okrenite nakon polovine vremena.

m Kada je pedenje gotovo, ostavite ga da miruje jo§ 10 minuta
u iskljucenoj, zatvorenoj pecnici. Sok od pecenja ¢e se bolje
rasporediti.

m Kod pecenja vec¢ih komada mesa moze dodi do povecanog
stvaranja pare i naslaga na vratima pecnice. To je normalna

pojava i nema utjecaja na funkciju pribora. Nakon pecenja
obriSite krpom vrata pecnice i staklo na vratima.

m Kada pecete na reSetki, dodatno ugurajte emaijlirani lim za
pecenje na razinu 1 za sakupljanje masti.
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Savjeti za rostiljanje

m Po mogucénosti uzmite komade za rostilj jednake debljine.
Debljina odrezaka mora biti najmanje 2 do 3 cm. Tako éete ih
ravnomjerno ispedi i ostat ¢e lijepo socni.

m Stavite komade mesa za rostiljanje na sredinu resetke.
Dodajte malo vode u emajlirani lim za pecenje i dodatno ga
ugurajte na razinu ispod za sakupljanje masti. Nikada ga ne
stavljajte na dno pedénice.

m Komade mesa za rostiljanje poskropite s malo ulja prije nego
ih stavite na resetku ispod rostilja.

m Tanje komade mesa za rostiljanje okrenite nakon polovine
vremena, a deblje komade viSe puta za vrijeme rostiljanja.
Pritom koristite hvataljku jer tako necete probosti komade
mesa za rostiljanje, a sok od mesa ¢e ostati primjerice u
pecenju.

m Tamne vrste mesa kao §to su janjetina i govedina dobiju brze
i bolje zlatno-zutu boju od svijetlog mesa kao Sto je svinjetina
i teletina.



Savjeti za pec¢enje

Kako moZete odrediti je li peCenje Koristite termometar za meso (dostupan u specijaliziranim trgovinama) ili napravite
gotovo. "probu Zlicom". Zlicom pritisnite pecenje. Ako je tvrdo, gotovo je. Ako je mekano,
potrebno mu je joS malo vremena.

Pecenje je pretamno a korica mjesti- Provjerite razinu na koju ste stavili pecenje u pecénicu i temperaturu.
micno izgorjela.

Pecenje izgleda dobro, ali je umak zago- Sliededi put odaberite manje posudu za pedenje i dodajte viSe tekucine.
rio.

Pecenje izgleda dobro, ali je umak pre- Sljededi put odaberite ve¢u posudu za pecenje i dodajte manje tekucine.
svijetao i vodenast.

Za Vas provjereno u nasoj studio-kuhiniji Napomene
Podatci o vremenu u tablicama orijentacijske su vrijednosti.

je ¢ jela i optimal k jih. ) o e
Ovdje ¢ete pronadi izbor jela i optimalne postavke za nji Ovise o kvaliteti i svojstvima namirnica.

Pokazat ¢emo vam koja je vrsta grijanja i temperatura te razina

najprikladnija za vase jelo. Koristite isporuc¢eni pribor. Dodatni pribor dobit ¢ete kao
poseban pribor u specijaliziranoj trgovini ili kod servisne
sluzbe.

Prije koriStenja izvadite pribor i posude iz peénice koje Vam
nije potrebno.

Kada iz pec¢nice vadite vruci pribor ili posude, koristite
kuhinjske rukavice.

Svi podaci se odnose na prethodno zagrijanu pecnicu.

Jelo Tezina (kg) Razina Vrsta grija- Temperatura u °C Trajanje u minutama
nja

Lazanje 3-4 1 = 200-230 50-60

Nabujak od tjestenine 2 1 () 220-230 40-45

Teleée pedenje 1,5 2 180-190 70-80

Svinjski file 1 2 180-190 50-60

Peceni kuni¢ 1,5 2 180-190 70-80

Piletina na Zaru 1 2 180-190 50-60

Piletina na Zaru 2 2 S 180-190 80-90

Pedenica 1 3 maks. 7-9 na jednoj strani

5-6 na drugoj strani

Svinjski kotleti 2 4 ™ maks. 12-15 na jednoj strani
5-7 na drugoj strani

Svjeza riba 1,5 2 160-170 50-60

Svjeza pizza 2 1 maks. 9-11

Kruh 2 2 190-200 40-50

Biskvitni kola¢ 1 2 150-160 50-60

Tortice s pekmezom 1 2 (] 160-170 40-50

Brio$ 1 2 160-170 25-30

Muffini 15 komada po 2 170 25

30¢g
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/\ BaXHN CUrypHOCHU HanoMeHH

BHumarenHo npounTajte ro osa ynarcrso.
Camo Toraw Ke moxe 6e3deaHo 1 npasuIHO
na ro ynotpebysaTe Bawwuot ypen. 3auysajte
ro ynatcTBOTO 3a ynoTpeda n MOHTaxa 3a
noJoLHexHa ynotpebda unm 3a cneaHuoT
KOPUCHUK.

OBOj ype e HameHeT caMo 3a BrpajyBaHse.
BHuMaBajTe Ha creumjaiHoTo ynaTCcTBO 3a
MOHTAaXA.

OTKako Ke ro otnakysare ypenorT, NpoBepeTe
ja HerosaTa cocToj6a. [IoKoNKy nma wteTn
HacTaHaTu nNpu TPaHCNOPTOT, HE o
NPUKIy4YyBajTe.

CamMo NuuUeHUMpaHo CTPYYHO 1Le cMee aa
ro NPUKIyYn ypenot 6e3 Npukay4ok. JJoKonky
HacTaHaT WTeTK nopaan norpelieH
NPUKIYYOK HEMATE NpaBo Ha rapaHuuja.

OBOj ypen e HameHeT camo 3a gomMallHa
ynotpeba 1 JoMallHO OMNKpYXyBame. YpeaoT
KOPWUCTETE IO camo 3a NOoAroToBKa Ha
obpoun 1 nujanaun. Haarneaysajte ro ypenot
3a Bpeme Ha paboTtata. Ypeaot
ynotpe®yBajTe ro camMo BO 3aTBOPEH
NpocTop.

OBOj ypen € HamMeHeT 3a KOPUCTEHE Ha
BMCMHa A0 makcumym 2000 meTpu Han
MOPCKOTO HMBO.

OBOj ypea MOXe aa ro kopucrtar agela Haa

8 roanHn 1 nuua co HamaneHu U3nNYKK,
CEeH30PHW UM MEeHTaTHU CrOCOOHOCTIN UK
nvua 6e3 UCKYCTBO U 3HaeHe, JOKOJIKY Toa
ro npasaT noj Haas3op, unu um Bune gaaeHun
ynartcTBa Kako 6e36enHo ga ro Kkopucrat
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OcTtaHati nHhopmaumn 3a Npon3BoanTe, onpemara, Pe3epBHUTE
NenoBU N CEePBUC Ke HajaoeTe Ha UHTepHeT:
www.siemens-home.com 1 Online-npogaxoa:
www.siemens-eshop.com

ypenoT 1 r pasdupaaT onacHocTuUTe
NMOBP3aHN CO HErO.

[euaTa He cmeart ga cu urpaar co ypeaor.
[euarta He cmeart Aa ro uucrtat 1 odp)xyeaar
PEenoT, OCBEH OHWe, KOW uMaaT Haj
FOANHW MW Ce NoCTapwn 1 ce Noj Haasop.

Heuata nomanv oa 8 roanHN OpPXeETe U
noganeky oA ypeaoT u CTPYjHMOT Kabern.

Onpewmarta cekorall cTaBajTe ja npaBWIHO BO
KomMmoparta 3a roreemwe. Bugere noa Onpema
BO ynartCTBOTO 3a ynoTpeoa.

OnacHocT o4 noxap!

3anannmeute NpeaMeTn BO koMmopaTta 3a
rOTBEHE MOXE [a ce 3ananart. He uyBajte
3anaanneun NpeameT BO Komopara 3a
roTBeEHE. HMKOraw He ja oTBopajTe Bparara
o4 ypenoT, NOKOMKY HacTaHe yaa BO
ypenoT. VicknyueTe ro ypeaoTt U n3BnedeTe
rO CTPYJHMOT MPUKNYYOK UM UCKNYYETE O
OCUrypyBauyoT Of KyTujata co OCuUrypyBauu.

[Mpu oTBOpare Ha Bpartata o4 ypeaoT ce
NoB/eKyBa BO3AyX. XapTujara 3a Neyeme
MOXE Aa Ce AONPE A0 rPejHUTE ENEMEHTU U
fa ce 3anann. He ja octaBajTe xapTtuvjata 3a
neyerbe Npu NPearpeBareTo Aa CTou
HeENPULBPCTEHA Ha onpemMaTta. Xaptmjara 3a
neyere HUKCUPAjTEe ja Co caa Uan Kanan 3a
neverbe. CO xapTnja 3a neyere nokpujTe ja
camMo HeonxoaHara rnosplnHa. Xaptujata 3a
neyere He cMee Ja CTpuM HaaBop o4
onpemara.



OnacHocT o1 ONEeKOTHUHMU!

YpenoT cTaHyBa MHOTY XexoK. He rm
AonnpajTe BHaATPELHNTE NOBPLUNHK Ha
KomMopaTta 3a roTBerbe WU rpejHuTe
enemeHTn. Cekorall octaBajTe ro ypeaor aa
ce onaawv. [lpxete rm aeuara noganeky.

Onpemara win cajoBuUTe CTaHyBaaT XELIKMN.
>KelkaTa onpema win cagoBu cekorall
BaJeTe M Co KyjHCKa pakasuLa o[
KoMopaTa 3a roTBeHse.

[MapeaTa 04 ankoxo/0T MOXE [a ce 3ananu
BO Bpenara pepHa. He noarorsysajte
o6poun BO rosieMn KOIMUYMHU CO rosIeEM
NPOLEHT Ha ankoxos. YnotpebyBajTe camo
Manu KONIMYNHK Ha Nnjanaun co BUCOK
NPOLIEHT Ha a/IKoxo/1. BHumatenHo
OTBOPETE ja Bparara oA ypenor.

OnacHocT oA nonapysamse!

3a BpemMe Ha KOPUCTEHETO, NpUCTanHuTe
NEenoBu CTaHyBaaT Xelku. He rm gonupajte
Xewknte genosu [pxete rv geuara
noaanexy.

[Mpu oTBOpaH-E Ha BpaTaTa o[ ypeaoT MOXe
na n3nese spena napea. BHumarenHo
OTBOpETE ja Bpatarta oA ypeaorT. [dpxete rm
Jelata nogasneky.

Mopaawn BoaaTa BO Bpesarta Komopa 3a
rOTBEHE MOXE [a HacTaHe Bpena napea.
He HanesajTe BoAa BO Xelkara Komopa 3a
rOTBEHE.

OnacHocT oA noepepa!

N3rpedaHOTO CTak/I0 Ha BpaTarta o4 ypeaoT
MOXe [a npcHe. He kKopucTeTte cTpyray 3a
CTakJ/10, OCTPU UM CPEeACTBa 3a UNCTEHE LUTO
rpedar.

OnacHocT oA cTpyeH yaap!

HecTpyuHuTe nonpaskn ce onacHMW.
MonpaBknte cMee aa rv BpLUM camo
TexHMyap of HallaTta cepBucHa ciyxoa.
Jlokonky e nedekTeH ypeaoT, n3Bneyerte ro
CTPYJHUOT NMPUKYYOK WAN UCKIYYETE O
OCUTypyBayoT BO KyTuhjaTta Co OCUrypyBauu.
MoBuKajTe ja cepBucHaTa cayxoa.

Ha »elwkute aenosu on ypenor,
nsonaunjara Ha enekTPUUYHUTE ypeam Moxe
na ce ctonu. Mpukny4yHnoTt Kaben Ha
e/IEKTPUYHNTE ypeaun He ro gonupajte oo
XELKUTE Ae10BK 04 YPenor.

Bnarata wto HaBnerna moxe ga
npeavsBunka CTpyeH yaap. He kopucrete
CPEACTBO 3a YNCTEHE MO BUCOK MPUTUCOK
WM Ha napea.

[Mpy MeHyBare Ha cujasinykara Bo
KoMopaTa 3a roTBeHe, KOHTaKTUTE Ha
P/I0TO Ha cujasimykaTa ce noj HamnoH. [Npen
NnpoMeHaTa, U3BJIEYeTE ro CTPYJHNOT
NPUKIYYOK WU UCKYyYeTe o OCUrypyBadoT
BO KyTujata CO OCUrypyBayu.

HedekTHMOT ypen Moxe aa npeavssnka
CTPyeH yaap. He ro npuknyyysajte ypenot
NOKONKY uma aedekt. N3sneuete ro
CTPYJHMOT Kaben unm ocurypyBadoT of
KyTujaTa co ocurypysauu. [losukajre ja
cepBucHara cnyxoa.

MpuymHKM 3a WiTeTa

BHumaHue!

Onpema, honuja, xapTuja 3a neyerse Un cag Ha AHOTO oA
KoMoparTa 3a roteerbe: He nocraByBajTe onpema Ha AHOTO Ha
KoMoparTa 3a roteere. He nocrasysajTe onunja o Ouno Koj Bua,
HUTY NaK XapTuhja 3a Neyere Ha AHOTO O KoMopaTa 3a roTBeH-E.
He nocTaByBajTe cafqoBu Ha AHOTO OJ KOMOpaTa 3a roTBeHE,
NOKONKY e noctaBeHa Temnepatypa Haa 50 °Ll. Ce akymynupa
TonnvHa. BpemeTo 3a neuerbe NoOBEKe He oAroBapa 1 eMajnoT ce
oliTeTysa.

Bogna BO xelikata kOMopa 3a roteerse: He Hanesajte Boga BO
Xellkarta KoMopa 3a roteerse. HacrtaHnysa napea. Co npomeHa
Ha Temnepartypara MOXe [a Ce OWTeTV emajiorT.

Mokpwu npexpaHdeHn nponssoan: Mokpute npexpaHoeHu
NPOW3BOAM HE M 0CTaBajTe [a CTojaT BO pepHarta NoAo/ro
Bpeme. Ke ce owreTtn emajnor.

OBolleH cok: [1exoT 3a neyerse He ro NpenosiHyBajTe co MHOry
COYHM OBOLWHK KoMaun. OBOLIHMOT COK, LUTO Kane o4 M1exoT 3a
neuer-e 0CTaBa JaMKu, WTO Hema Ja MoXe [a r'v OTCTpaHuTe.
[okonky e MOXHO, KopucteTe noanadoka yHuBepsasHa Tasa.

I3napete co oTBopeHa Bparta oA ypeaoT: Komopara 3a rotserhe
OCTaBeTe ja Aa ce usnaamn sarsopeHa. dypun 1 ako e camo Masky
OTBOPEHA BpaTaTa 0 ypedoT OKO/IHWUTE NOBPLUMHK Ha MeBenoT
CO TeK Ha BpemeTo O1 Moxene Ja ce owTeTar.

MHOry usBankaH AMXTYHr Ha Bpatarta: JoKOosKy AUXTYHIOT Ha
BpaTara € MHOTy W3Ba/IkaH, 3a Bpeme Ha padoTarta sparara Ha
ypeaoT NoBeke He ce 3aTBopa NnpasuaHo. MoBpLKHATE 0f
MeBesoT LWTO rpaHnuaT co ypenoT MOXe Ja Ce olTeTar.
OnpsxyBajTe ro AUXTYHrOT Ha BpaTtaTa NoCTOjaHO UUCT.

Bpararta oa ypeaoT kako NoBpLUIMHA 3a Ceaerbe WM NoTimpare:
He noctaByBajte, cefleTe Un 3akadyBajTe HELWTO Ha Bpartarta o4
ypeaoT. He noTnupajte cagosun Win onpemMa Ha BpaTarta o4
pepHara.

BmeTHeTe ja onpemara: Bo 3aBMCHOCT o4 TMNOT Ha ypeaoT,
onpemara Moxe fa ro usrpede ctaka0To oA Bpartarta npu
3aTBOpareTo. Onpemara cekoral cTaBajTe ja [0 Kpaj BO
KoMopara 3a roTBeHe.

TpaHcnopT Ha peaoT: YpeaoT He ro HOCeTe Uan ApXEeTe 3a
paukaTta. PaukaTa oa Bpatata He MOXe [Aa ja M3ApXKW TexuHaTa
Ha ypenoT 1M MOXe Aa Ce CKPLW.
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BawivoT HOB ypen

OBge Ke ro 3anosHaeTe BawmoT HoB ypea. Ke nobuete
MHGOPMaLKMM 3a KOHTPOSIHATA M/104a, 3a pepHaTa, BUAOBUTE
TONMHA 1 onpemarta.

ObjacHyBarbe

1 EnekTpoHCKM yacoBHMK

Brpau Ha dyHKuUMK

2
3 Cwujannuka 3a npukas
4 Bupau Ha Temnepartypa

Bupau Ha PpyHKLUUM
Co 6upayoT Ha tyHKLUMK FOo MocTaByBaTe BUOOT Ha TOMMHA.

Mosuumja Ynotpeba

e} Hynta no3uunja PepHaTta e ncknyuyeHa.

(& TopeH/moneH rpejau 3a Konauw, NOTNEYEH janersa 1
NMOCHW Napunkba neverse. TonanHata
foara paMHOMEpPHO OA rope 1 4osy.

Tonon Bo3ayx 3a konaun 1 neynBa Ha eaHo 40 [Be
HMBOa. BeHTnnaTtopoT paMHOMepHO ja
pacnpefenyBa TonmMHaTa Ha
KPY>XKHUTE MPejHV Tena Ha 3aHNOT suf

BO KOMOparta 3a rotBeHe.

Tonon Bosayx-Eco*  BeHTnnatopoT pamMHOMEPHO ja
pacnpefenysa TonavHarta Ha
KPY)XHUTE rpejHu Tena Ha 3aaHuOoT Sua
BO KOMOpara 3a roteerse. He ce
npenopavyBa 3a AecepTu, KOULLTO

Tpeba fa HapacHar.

Kaj oBoj BMA Ha TonanHa
OCBET/IYBaHETO Ha pepHara ocTaHysa
NCKYYEHO.

3a konaun, neunsa v ceexa nuua Ha
e[lHO N0 [Be Hu1Boa. BeHtunaropot
PaMHOMEPHO ja pacnpenesnysa
TOMANHATA Ha rPejHUTE eIEMEHTU BO
KoMopaTa 3a roTBeHsE.

Linpkynauuja Ha
BO34YX

CreneH 3a nuua Bp3o noaroTeByBarbe Ha 3ampaHaTH
nponssoan 6e3 NPeTxoaHo
3arpesarse, Ha np. nuua, nomMmepuT
nnn wrpyana. JonHute rpejHn Tena un

KPY)XHUTE FPejHN Tena Ha 3afHNOT sua

3arpesaar.

Ckapa co [leuerbe Ha MECO, XNBMHA U Liena
uMpKynaumnja Ha puda. BeHTnatopoT ro BpTv TOMIMOT
BO31yX BO3/lyX OKOJy jadeHeTo.

Mo3suuuja Ynorpeba

[*] Ckapa Ha mana
MoBPLMHA

[Meuerbe Ha ckapa Ha Manu KONMNYmMHU
CTEeKOBU, Kondacu, TOCTOBU 1 NapunH-a
puba. CpeaHVOoT Aes Ha rpejHOTO Teno
3a ckapa Cce BXelLluTyBa.

3a fgoroteyBare Ha 0OpoLu.
TonnuHata goara camo oA 4ofy.

) [Oonen rpejau

OcBeTnyBarbe OcBeTnyBarbeTO BO pepHata e

BK/1y4€eHO.

*

Bua Ha TOnAmHa, CO KOj Ce oapeayBa eHepreTckara knaca Ha
edmkacHocT cnopea EN 60350-1.

HanomeHa: Kora nocrasyBsate B1A Ha TOM/MHA, CjaimykaTa BO
KoMopara 3a roTBerbe Ce BK/yuyBa.

HanomeHa: Kaj B1aoT Ha TonnnHa “Tonon Bo3ayx-Eco”
OCBET/IyBaHE€TO Ha pepHaTta ocTaHyBa UCK/TYYEHO.

Bupau Ha TemnepaTtypa

Co BupayoT Ha TemnepaTypa noctaBeTe ja Temnepatyparta W
CTEeneHoT 3a cKkapa.

Mosuumja 3Hauerbe

) HynTa nosunuvja PepHaTa He 3arpesa.

50-260 [paHuumM Ha TemnepaTypa BO KoMopara 3a
Temnepartypa roteere Bo °C.

[loneka 3arpeBa pepHarta, CBeTU cujaninuykarta 3a npukas. Bo
naysmTe Nnpu rpeereTo Taa ce racu.

EneKTpOHCKU YaCOBHUK

Co eneKTPOHCKMOT YaCoBHMK MOXe Aa ja KOHTponunpaTe Balwarta
pepHa. Moxe Ha np. NPeTxoaHo Aa ro n3depeTe BPeMeTo Kora
Tpeba Aa ce BK/Iyuu pepHaTta odH. kora Tpeba aa 3aBpluu
aBToMaTikaTa 3a Bpeme 3a NPOLECOT Ha Neyerbe Uan roTBerse.
ENeKTpOHCKMOT YaCoBHUK MOXE [a Ce KOPUCTU U Kako
KpaTKOTPaEeH KYjHCKUW anapm.

beHKLIMCKVI Kon4yuHa Ha eNIeKTPOHCKHUOT YaCOBHUK

OsHaKa 3Hauere Ynotpeba
® EnekTpoHckn [MocTaByBare Ha
YaCOBHWK BPEMETPAEHETO

OAOH.BPEMETO

- MuHyc CkpatyBatbe Ha
BPEMETPAEHETO
O[H.BPEMETO

+ Mnyc 3ronemyBarbe Ha

BPEMETPaeHETO
O[1H.BPEMETO

[*] Ckapa Ha ronema
noBpLIMHa

[leyerbe Ha ckapa Ha CTEKOBMU,
BMPLLW, TOCTOBK U Napunrba punoda.
Llenata noBpwunHa noa rpejHuTe Tena
3a ckapara Ce BXeLTyBa.

*

Bua Ha TonnnHa, co Koj ce oapeayBa eHepreTckara knaca Ha
edurkacHocT cnopen EN 60350-1.
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Onpema

Onpemata Moxe [a ce BMeTHe BO 4 pasnuyHn BUCUHU BO
Komopara 3a roteere. Onpemara cekorall BMETHYBa|Te ja [0 Kpaj,
3a [1a He ro gonupa CTaknoTo oA BpaTaTta. BHumasajte Ha Toa,

cekorall npaBuiHO [a ja BMeTHyBaTe ornpemara BoO koMopara 3a
roTBEH-E.

N VAN

Co WHHWTE Ha U3BEKYBaHe MOXE LIENIOCHO [a ja ussneyerte
onpemara.

P

Mpen npBaTa ynotpeba

OBae Ke go3HaeTe WTo Tpeba ga HanpasuTe, Npea Aa npuroTemte
janerse co BawwroT ypea 3a npsnart. [1peTxoaHo npoyntajte ro
nornaejeto 6e36eAHOCHMN HAMOMEHM.

MN3BaneTe ja ambanaxara Ha ypeaoT v OTCTPaHETE ja Ha eKO/OLIKM
HaUWH.

nOCTaByBal-be Ha BpeMmeTo Ha HaCOBHUKOT

[To npuknydyBame Ha ypeaoT WM No NPeEKNH Ha CTpyja, Ha
NPUKasoT TpenkaaTt TPW Hy/IM 1 03HakaTa “A”.

1. Mputuctete ro konveto (O, nogexa Ha NPVKa30T He ce Nojasm
TOUKa.

2. Co konuukkata “+” 1
YaCOBHMKOT.

nocTaBeTe ro akTtyesiIHoTo BpeMe Ha

[lo 7 cekyHan, NOCTaBEHOTO BPEME € MPE3EMEHO.

HanomeHa. 3a na ro npomeHnTe NOCTaBEHOTO BpeMe Ha
UYaACOBHMKOT, NMPUTUCHETE M KonumMkbata “+” n “-” | nogeka Ha
NPUKasoT He NOYHe Aa Tpenka ToukaTta. [1oToa co konumrbarta “+” 1
“-” nocTtaBeTe ro akTye/IHOTO BPeme Ha YaCOBHMKOT.

3arpeBarse Ha pepHaTa

MpeTxoAHO UMCTEHE HA pepHaTa

1./13BageTe ja onpemaTta n CTpaHU4yHUTE PELIETKM 04 KOMopaTta 3a
roTBEH-E.

2. LlenocHo oTcTpaHeTte ru octatouute o ambanaxara of
KoMopaTa 3a roTBeH-e, Ha Nnp. napunH-ara CTuponop.

3. Hekoun nenosun ce obnoxeHn co onurja 3a saltuta oa
rpeBHaTuHN. M3BageTe ja oBaa hosvja 3a 3alTuTa oa
rpedHaTUHN.

4./lcuncTeTe ro ypeaoT 0AHaABOp CO MeEKa, BNaxkHa kKpna.
5. VicuncTeTe ja komopaTa 3a rotBere CO Bpesia NpoMuMBKa.

OnpemaTa MOXe [a ja ussnevyete [0 ABe TPETUHK, 6e3 aa ce
npeBpTU. Ha Toj HauuH jaaerbata MoXe 1IeCHO [a ce MaBaaar.

[okosnKy onpemara e xellka, MOXe Aa ro cMeHn o6mkoT. OTkako
MOBTOPHO ce onaan, ce Bpaka Bo npsodutHaTa dopma 1 oBa Hema
HWKAaKBO BAMjaHMe Ha yHKumjaTa.

Onpemata Moxe [a ja KynuTe Bo cepBucHata cnyxoa, Bo
cneunjanuavpaHnTe NpoaaBHULN WA HA UHTEPHET.

Onpema Onwuc

PeweTKa 3a neuewe 1 npwKewe

3a cagoBu, Kananu 3a Koaauu,
neyerba, NapynHa ckapa v
HaMUPHULK o bpwxmaep.

EmajnupaH nnex 3a neuerwe

3a CoyHu Konauu, neumsa,
HaMUPHALM OA hpK1aep u
ronemun neversa. Moxe na ce
KOPUCTU 1 KaKo caf 3a coduparbe
Ha MacHoTujaTa.

CUIrypHOCHU KIIMHOBH
3a 6noknparke Ha WapKuTe.
D D

3arpeBatrbe Ha pepHaTa

3a oTcTpaHyBarke Ha HoBata MupKaba, sarpejTe ja pepHara
npasHa v 3aTBopeHa.

1.CBpTeTe ro 6mMpayoT Ha yHKLMM Ha HauMH Ha paboTa FopeH/
NONEH rpejay.

2.MocTaBeTe ro 6UpayYoT Ha Temneparypa Ha MakcumanHarta
Temneparypa.

3.0 40 MuHYTK UCKNy4YeTe ja pepHara.

HanomeHa. 3a Bpeme Ha NpBOTO 3arpesarbe MOXHO € Aa ce
C/yLWHAT 3BYLM Ha NyKarbe Of pepHara.

JloNoNHUTENHO YUCTEeHEe Ha pepHaTa

1. VicuncreTe ja Komopara 3a roTBere CO Bpesia NpoMMBKa.
2. MOHTUpajTe M CTPaHUYHUTE PELLETKN.

Uucter-e Ha onpemara

Mpen aa ja ynotpedute onpemara, TEMeHO UCUNCTETE ja co Tonna
NPOMMBKA U Kpra 3a MUeHse.
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Ha oBOj HauuH ja KopucTuTe BawaTa pepHa

KOHTpO.ﬂHM eJIeMeHTHU KOULLUTO MOXe na ce BﬂﬂasHaT

BupauoT Ha dyHKUMM 1 BMpadyoT 3a Temnepatypa Moxe Aa ce
BanadHart. 3a BKIOMNyBare U OTKIOMyBarbe NPUTUCHETE Ha
COOABETHMNOT KOHTPO/EH E/1EMEHT.

BknyuyBaw-e Ha pepHaTta

1. Co 6upauoT Ha yHKUMM NnocTaBeTe ro B1aoT Ha TonauHa. Ce
cnylua 3By4YeH curHar.

2. Co 6upayoT Ha TemnepaTypa NnoctaBeTe ja TemnepaTtypara.

PepHata noyHysa fia rpee.
McknyuyBare Ha pepHaTa

BupauoTt Ha yHKLMM 1 BMpayoT Ha TeMnepaTtypa ce BPTV Ha
nosuumja Hyna.

MpomeHa Ha nocTaBKUTE

Buoot Ha TonnvHa 1 Temneparypa wam CTEMEHOT 3a cKapa MoXe
Aa rm npoMeHuTe BO CeKoe Bpeme CO COOABETHNOT 6|/|pau.

3arpeBame

3a nobps30 [a ja 3arpeete KoMopaTa 3a roTeeme, ynorpederte ro
BMAOT Ha TonanHa “Lnpkynaumja Ha Bo3ayx”. [IOKOSKY ce NOCTUrHe
nocTtaBeHarta TemnepaTtypa (Cujannuykara 3a npvkas e nsraceHa),
nocTaBeTe ro cakaHmoT BUA Ha TOMnHa.

KOpMCTeI-be Ha €JIEKTPOHCKUOT YHaCOBHUK

JononHWTENHO KOH BPEMETO Ha YaCOBHUKOT Ha MPUKasoT MOXe Aa
ce nojaBaT CNeAHNTE 03HaKM:

O3HaKa 3Haueme

. Touka nomery NprMkasoT 3a YaCoBM Y MUHYTU.
TpenKa, JNOKOJIKY BPEMETO Ha YaCOBHUKOT MOXe
[a ce nocrasu.

A KpaTtkoTpaeH anapm
Ja npukaxysa cocTojdéarta Ha BpeMeTpaeHeTo Ha
KpaTKOoTpajHMOT KYjHCKM anapm.

A ABTOMATCKU PEXUM
Ja npvkaxysa cocTojéarta Ha KopucTere Ha
aBTOMATCKMOT PEXMM.

Vs [ToaroTBEHOCT 3a KOPUCTEHE

[loKOsIKy ce MojaBu oBaa 03Haka, pepHarta e
noaroTeeHa 3a padoTa.

MocTaByBatbe Ha BPEMETO Ha YHaCOBHUKOT

Mo npuknydyBare Ha ypeaoT uav No NPeKuH Ha CTpyja, Ha
npuKagoT Tpenkaart TPy Hyn 1 o3Hakata “A”.

1. MputncHete ro konueto (O, foneka Ha NPVKa30T He ce Nojasu
TOoYKa.

“n

2. Co konuumbata “+” un
YaCOBHWKOT.

NOCTaBeTE ro akKTye/IHOTO BpemMe Ha

Mo 7 cekyHan, NOCTaBEHOTO BPEME € MPE3EMEHO.

HanomeHa: 3a ga ro npoMeHuTe NOCTaBEHOTO Bpeme Ha
YaCOBHMKOT, MPUTUCHETE T Konunmata “+” n “-” | noaeka Ha
npuKasoT He MOYHEe Aa Tpenka Toukara. [1otoa co konunmara “+” n
“-” nocTaBeTe ro akTye/HOTO BPEME Ha YaCOBHMKOT.

MocTtaByBare Ha KPAaTKOTPAjHUOT KYjHCKU anapm

KpaTKoTpajHMOT KyjHCKMN anapM He BAnjae Ha yHKUMNTE Ha
pepHata. BpemeTpaereTo Ha KpaTKOTPajHUOT KYjHCKK anapm
MOXe da ce noctasu oa 1 muHyTa ao 23 vaca u 59 MUHyTW.

1. [putnCcHETE ro KONYeTo (®, nonexa Ha NnPUKasoT He MOoYHe ada
Tpenka o3Hakata L) 1 He ce npukaxar 3 Hy/u.

2.Co konunrata “+” u NMOCTaBeTE 0 CakaHOTO BPEMETPAEH-E.
[To NCTeKoT Ha BPEMETO Ce Crylla 3By4YEH CUrHal.
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HanomeHu

m 3a NnpomMeHa Ha NpeocTaHaTtoTo BPeEME, NMPUTUCHETE IO KOMYeTo
(® , noneka Ha NPUKA30T He MOYHEe Aa Tpenka o3Hakata 4.
[MoToa co konuukwara “+” n “-” NpoMeHeTe ro NpeocTaHaToTo
Bpeme.

m 3a Bpulere Ha nocTaskara, nputucHete ro konueto O |
[o[eKa Ha NpMKasoT He NoYHe aa Tpenka odHakara. [1otoa
WCTOBPEMEHO MPUTUCHETE MM KoNuumkeata “+” n “-”.

UcknyuyBarbe Ha CUrHaNHUOT TOH

Mputnchete ro konueto “(®” | noneka He ce n3ryéu o3HakaTa L.
[To ceagym MUHYTKU, CUrHANOT aBTOMATCKN Ce UCK/y4yBa.

MpomeHa Ha CUFHaNHUOT TOH

Ha pacnonarare Bu ctojaT 3 pasnunyHmn curHaaHm TOHOBMW.

1./ICTOBPEMEHO MPUTUCHETE MM KoN4mnkata “+” n

2. MputucHeTte ro konueto (.

Bo noneto 3a npukas Ke ce Npukaxe MOMEHTa/IHUOT CUrHaneH
TOH Ha np. “ton.1”.

“

3.MputncHeTe ro Konueto “-” 3a na nsdeperte APYr CUrHANEH TOH.

MocTaByBarbe Ha aBTOMaTUKaTa 3a Bpeme

CO NOMOLL Ha eNeKTPOHCKMOT YaCOBHUK MOXE aBTOMAaTCKK Ja ja
BK/IyuMTe OfH. [1a ja UCK/yunTe pepHaTa.

ABTOMAaTCKO UCKNyuYyBake

1.Mputuchete ro konueto (B, nofeka Ha NPMKA30T He NouHe aa
Tpenka o3Hakata L) 1 He ce npukaxar 3 Hyu.
2. [MpuTCHETE o ywTe eaHall MYHKLUUCKOTO Konye (®, noneka Bo

NnoseTo Ha NpuUKas He NoYyHaT Han3MeHWYHo Aa Tpenkaar “dur” u
“0.00” 1 osHakata“A”.

3. Co konuurbata + 1 - NOCTaBeETE M0 BPEMETPAEHETO Ha
KOpUCTEHE.
BpemeTpaereTo Ha KOpucTerbe MOXe Aa ce nocrtasm oa 1
MUHyTa ao 10 vaca.

4.[locTaBeTe M cakaHnoT BWUA Ha TOMAMHA 1 TeMnepaTtypa.

Peprara cTapTyBa 1 BO NOJETO 3a Npvkas ce MnojaBysa o3Hakarta
A 1 aKTye/IHOTO BPEME Ha YaCOBHMKOT.

BpemeTpaereTo Ha KOpUCTEH:E € UCTEeUEHO

Ce cnylua akyCTUUeH CUrHas, Bo MoseTo 3a Npukas ce ryéu
osHakara % n osHakata A.

1. VicknyueTe v yHKUMCKMOT Bupay 1 OMpadoT 3a Temneparypa.

2. MputucHete ro konueto O, noaeka He ce nojasn o3Hakarta V.
PepHaTa NMoBTOPHO Ce BK/ydyBa BO MaHyeeH PexuM.

ABTOMaTCHO BKJIyuyBae U UCKNyuyBake

[TeuereTo M NPXEeHETO 3anoyHyBa CO NOCTaByBaHE Ha
BpEMETPaeHETO N Tpae A0 NCeEKyBaHe HA BPEMETO KOe WTO CTe o
nocrasune.

1.Mputncrete ro konueto (O, nogeka Ha NPUKA30T He NOYHe Aa
Tpenka o3HakaTta L) 1 He ce npukaxar 3 Hyau.

2. [MpuTncHeTe ro ywTe egHaw @yHKLUMCKOTO Konue (®, noneka Bo
MoNeTo Ha NpuKas He NoYHaT Han3MEeHNYHO da Tpenkaat “dur” u
“0.00” n osHakaTta “A”.

AKTyEeNHOTO BPEME Ha YaCOBHMKOT € Ha np. 17:30 vacor.

3.Co Konunkbata + 1 - NoCTaBeTe ro BPEMETPAEHETO Ha
KOpUCTEHETO (Ha Np. 1 yac).
BpemeTpaereTo Ha KOPUCTEHE MOXE [a Ce NocTaBu oA
1 muHyta go 10 vaca.

4.YwTe egHall NPUTUCHETE ro MYHKLUMCKOTO Konye (®, noneka Bo
NnosaeTo 3a Npukas He NOYHE Han3MeHWYHO da Tpenkaart “Kpaj” v
BPEMETO Ha McknydyBare “18:30” (akTyenHoTo Bpeme Ha
YaCoOBHMKOT A0JaAeHO Ha MOCTaBEHOTO BpeMeTpaerse Ha
KOpUCTEHE).



5.Co konunraTta + 1 - NoCTaBeTe ro BPEMETO Ha UCK/yYyBare (Ha
np. 19:30 ).
BpemeTo Ha ncknyuyBare MOXe Aa ce noctasu o 23 yaca un 59
MUHYTU.

6.[locTaBeTe rM cakaHMoT BUA Ha TOM/IMHA 1 TeMnepatypa.
Bo noneto sa npukas ce rydu osHakata U,
Bo oBoj npumep pepHarta ctaptyBa Bo 18:30 uacoT n NOBTOPHO
ce ucknydysa okosny 19:30 yacor.
BpemeTpaereTo Ha KOpUCTEHE € UCTEYEHO
Ce cnylla akyCTUYeH curHas, Bo NoneTo 3a npukas ce ryowm
osHakaTa S 1 osHakata A.

1. VicknyueTte v yHKUMCKMOT Bmpay 1 GrupadyoT 3a Temneparypa.

2. MputncHete ro konueto O, noaeka He ce nojasun o3Hakarta VYT,

PepHaTa NOBTOPHO Ce BK/yUyBa BO MaHyeseH PexuM.

anKaH'(yBal-be U nNpomMeHa Ha NnoCTaBeHuTe
BpeaHOCTHU

MocTaBeHnTe BPEAHOCTU 1 NPEOCTAHATOTO BPEME Ha PasINUHNTE
HauMHK Ha padoTa Ha eNeKTPOHCKNOT YACOBHUK MOXE Aa ce Buaar
Ha MOJIeTO 3a NpWKas 1 [a ce NPOMeHar.

Hera u uucteme

Co BHUMAaTENHA Hera n YncTeme, Ballara pepHa nogonro Bpeme Ke
ocTaHe HeryBaHa v yHkUnoHanHa. Osae Ke B1 0BjacHUME Kako

npaBWiHO [a ja HerysaTte U UiCTUTE BallaTa pepHa.

HanomeHu

= Manute pasnuku Bo 6ojata Ha npeaHarta cTpaHa Ha pepHaTa
npownanerysaart o[l pasnyHnUTe Matepujann, Kako cTakso,
nnactuka nnm metan.

m CeHKUTe Ha CTak/0TO o/l BpaTtaTa, Kou [Ae/nyBaaT Kako 6pasau,
ce CBETNOCHW pediekcn o cujanuMukaTa BO pepHara.

= Emajnot Ke na3ropu npu MHOry BMCOKMK Temnepatypu. [Nputoa
MOXe [a HacTaHaT Manu pasnunkn Bo 6ojata. OBa € HoOpMasHO U
Hema B/vjaHne Ha yHKuUumjaTa. PaboBuTe Ha TEHKUTE MIEXOBU He
MOXe LIeIOCHO Aa ce emajnupaar. Nopaan Toa ce rpyou. MNputoa
He ce HapyllyBa 3allTuTara oa Koposuja.

A OnacHocT oA cTpyeH yaap!

BnaraTa WTO HaBnerna Moxe Aa npeavnssuka cTpyeH yaap. He
KOPUCTETE CPEACTBO 3a UNCTEHE MOJ BUCOK NMPUTUCOK UK Ha
napea.

A OnacHOCT 0 ONEKOTUHM!

YpenoT cTaHyBa MHOTY XexX0K. He rv gonupajte BHaTpeLluHuTe
NOBPLWMHW Ha KOMopaTa 3a roTBeHE WK FPejHUTE eNeMeHTu.
Cekorall octaBajTe ro ypeaor ga ce onaaw. [pxete rv geuata
noaaneky.

Cpe.IICTBO 3a YUCTEeHe

3a na He ce owTeTar pasIMYHMTE NOBPLUNHW CO NOrPELHO
CPEeAcCTBO 3a YMCTEHE, BHMMAaBajTe Ha CneaHnTe noaaTouu.

He kopucTtete

m OCTPY nnv abBpasmBHM CPEACTBA 3a YNCTEHE

® CPEACTBa 3a YMCTEHE CO FOMIEM MPOLIEHT Ha a/IKOXO/

= TBPAN abpasmBHUN CYHI'EPU N CYHI'EpU 3a YNCTEHE

= Cpe[CcTBa 3a UYNCTeHE NMoAa BUCOK NPUTUCOK WAM Ha napea.

Mpen ynotpedarta, TeMeHO U3MUTE T HOBUTE CYHI'epPecTy KPMw.

MNMpuKarKyBare Ha NpPeocTaHaTOTO BpeMe Ha KpaTKOTpajHMOT
KYjHCKK anapm

MputucHete ro konueto (O | fogeka Ha NPWKA30T He NouHe Aa
Tpenka osHakata L.

Ha npukasoT Ke ce nojaBu npeoctaHaToTo Bpeme 1 Toa MoXe da
Ce CMEHM CO Konuumara “+” un “-”.

MpuKkamyBarbe M NpoOMeHa Ha BpeMeTpaeHeToO Ha KOpUCTEHE U
BpeMeTO Ha UCHITydYyBaHe.

1. MputncHete ro konueto (O |, noaeka BO NOMETO Ha NPUKas He
NoYHe fa Tpenka o3Hakata L\,

2.YwTte egHall NPUTUCHETE IO KOMYETO ® , nonexa Bo noneTo 3a
nprKas He noyHaT HamsMeHn4HO aa Tpenkaar “dur” n
npeocTaHaToTo BPEMETPAEHe Ha KOPUCTEHE M O3HakaTta A.
BpemeTpaereto Ha KOPUCTEHE MOXE Aa Ce NPOMEHN CO
KonunmaTta “+” n “-". Co NCTOBPEMEHO NpUTUCKaHe Ha
KonunmaTta “+” u Ke Cce MCKIyun aBToMaTtunkara 3a Bpeme.

“n

3.Ywre eanaw nputucHete ro konueto O , nonexa Bo nosneTo 3a
npukas He NOYHaT Hau3MeHUYHo aa Tpenkaar “Kpaj” u
NMOCTaBEHOTO BPEME Ha UCK/yYyBaHsE.
BpemeTo Ha ucknyuyBare MOXe Aa ce MPOMEHU CO KOoMunkbata
“+" n “-”, CO UCTOBPEMEHO MpUTUCKarbe Ha Konunmata “+” n “-”
Ke ce Ucknyun apTomaTtkara 3a Bpeme.

Mone CpencTBo 3a UUCTEHE

YpenoT oaHaasop Bpena npomuBska:

McumncteTe co Kpna 3a Muerbe 1 ncylleTe
€O Meka Kpna. He kopucTeTe cpefcTea 3a
UNCTEHE Ha CTak/Io UM CTpyraun 3a

CTakno.

Yenmk Bpena npomuBka:

NcuncTeTe co Kpna 3a MUEHE U UCyLleTe
CcO Meka Kprna. BegHal otcTpaHeTe
namkute oa 6urop, MacHoTtuja, ckpob n
6enku. Mo BakBUTE AaMKW MOXe Ja ce

cosgage p' ra.

Bo cepsucHaTta cnyxoba unm Bo
cneuvjanMampaHnTe NpoaaBHMUM MOXe Aa
HajoeTe cpefcTBa 3a Hera Ha Yesink, Kou ce
noroaHu 3a Tonan nosplumnHn. CpeacTBoTo
3a Hera HaHeceTe ro CO MeKa Kpra BO
TEHOK CNoj.

ANYyMUHNYM 1
nnactnka

Cpe,ElCTBO 3a YNCTeHe Ha CTakno:.
VMicuncrtete co meka kpna.

3a NosIeCHO YNCTEHE, MOXE Aa ro
BK/y4MTE OCBET/YBaH-€TO BO KOMOpaTa 3a
rOTBEHE N EBEHTYa/IHO Aa ja n3Baaute
Bpartarta oA ypeanot.KomepuunjanHute
CcpeacTsa 3a MUere WM Boda Co OueT
HaHeceTe M Co MeKa BnaXKHa Kpna uin
KOXKa 3a Npo3opum; 1 notoa n3bpuLieTe co
mMeka kprna.OmekHeTe M 3aropeHuTe
ocTaTouM o4 XpaHa Co BNaxHa kpna u
CpeacTBo 3a Muerse.lpun jakn HeuncToTum
npenopadyBame CPeACcTBO 3a YMCTeHE Ha
pepHa Bo 061K Ha ren. Toa moxe aa ce
HaHece U camo Ha UenHute
MecTa.Komopara 3a rotBere OCTaBeTe ja
OTBOPEHA MO YNCTEHETO 3a Ja Ce MCYLUN.

Emajnupanun
NOBPLUMHK (Ma3Ha
ropHa noBpLUMHa)

CaMoumncTeuKn BHWMaBajTe Ha HanomeHuTe BO MornasjeTo:
NoBPLUNHN (Fpyodu CamMoumncCTeUKM NOBPLLMHMK
NOBPLUMHK)

Crakna Ha BpaTaTa  CpeacTBO 3a UMCTEHE Ha CTak/1o:
VicuncteTte co meka kpna. He kopuctete

CTpyray 3a Crtakno.

CrakneH noknoneuy
3a cujanmukarta Bo
pepHaTa

Bpena npomueka:
NcuncreTe co Meka Kprna 3a Muerse.
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Mone CpencTso 3a UUCTEHE

LnxTyHr Bpena npomuBka:

He ro sagerte! VicuncTeTe co Meka kpna 3a muerse. He
TpujTe.

Pamkn Bpena npomuBka:
HaToneTte n ncunctete co Kpna 3a MUeHE
WK yeTka.

Onpema Bpena npommeka:

HatoneTte n ncunctete Cco Kpna 3a MUEHE
nnn veTka.

KaTtanutuuka obnora Ha KomopaTta 3a roTBeHe

Katanutnukmute o010 Ha Komopara 3a rotBere ce 00/10XKeHN CO
CaMOYMCTEUKN emaj.

[oneka padoTtv pepHara, NOBPLIVHUTE CaMU Ce YKCTAT.
Moronemute AamMmku O NPCKare MCUesHyBaaT aypu Mo
nosBeKkekparHa yrnotpeda Ha pepHara.

CaMo4MCTEeYKH NOBPLUMHU

CTpaHVILIHVITe SWO0BM Ce KaTaIMTYHO obnoxeHn. OBue MOBPLUNHN
He v ynucTeTe CO CPEACTBO 3a UMCTeHE pepHa. Mana npomeHa Ha
6ojaTa Ha emajnoT HeEMa HMKaKBO BANjaHWE HA CaMOUYNCTEHETO.

JleMoHTa)a U MOHTa)Ka oA CcTaknara of
BpaTara

3a nofodpo uncTere MOXe Aa ri eMOHTUpaTe cTakiara o[
Bpartara of pepHara.
JlemoHTaa Ha cTaKknarta of BpaTaTta

1. OTBOPETE ja LeNOCHO BpaTtata of pepHara.

2. bnokupajTe rv ABETE WapKK 0 AeBaTta 1 gecHarta cTpaHa co
CUMYPHOCHWOT KIINH.

HanomeHa: CurypHOCHUTE KNMHOBM MOpa LIENOCHO Aa ce
BMETHaTV BO OTBOPUTE Ha LIapKuUTe.

3.JlecHO noaurHeTe ro AOHUOT AeN Ha BHATPELWHOTO CTakno,
[I0[lEKa UMBMUTE 3a NPULIBPCTYBake He ce onabdasar of
apxauunte (1).

4. BHMmaTelHoO NoAMrHeTe ro ropHMOT €N Ha BHATPELLIHOTO
CTakno, fodeKa YMBUMTE 3a NPULBPCTYBake He ce onadasar of
apxauute (2).

BHumaHue!

Mpv Noaurakbe Ha BHATPELIHOTO CTak/10, CPeAHOTO CTaKI0 MOXe
[la 0CTaHe 3a/1eneHo Ha BHaTpeLWHoTo cTakio. Ocurypete ce
[leka cpe[lHOTO CTak/Io Hema aa nponaaHe.
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5./13BaeTe ro BHATPELHOTO CTak/o0.
6.13BageTe ro cpeagHoToO CTakno.

HanomeHa: CpeiHOTO cTakno He Tpeba fa ce NpuuBpCTyBa CO
K/IMHOBW 3a NPUAPXKYBarbe, TYKY Ce APXM CO T'YMEHM NexuLlTa Bo

nosuuunjarta.

McuucteTe ru ctaknara co CpeacTBo 3a UNCTere CTak/Io U eaHa
Meka Kpna.
A OnacHocT oa noepepaa!

M3rpebaHoTo cTak/o Ha BpaTtaTta o/l ypeaoT MOXe Aa npcHe. He
KOpPUCTETE CTpyradv 3a Ctakso, OCTpn UWin cpeactsa 3a YnNCcteme
wTo rpebar.

MoHTUpare Ha cTaknaTa of BpaTaTa
1.1OBTOPHO CTaBeTe ro CpeaHOTO CTak/o.

HanomeHu

m CpeaHOTOo CTak/0 € NpaBu/IHO BMETHATO, Kora Moxe [a ce
BMaM o3Hakarta Low-E.

= BHumaBajTe Ha TOUHOTO IEXMLITE HA CTaK/IOTO. Cute r'YMeHM
nexuuTa Mopa paMHO Ada ieXat Ha HaaBOPEeLWHOTO CTakno.

2.[TOBTOPHO CTaBeTe ro BHATPELWHOTO CTak/o.

HanomeHa: CuTe ueTupu uMBKM 3a NPULBPCTYBaHE MOpa aa ce
BK/IOMAT BO AP)KaunuTe HaMEHEeTV 3a HUB.

3.3BageTe rm CMrypHOCHUTE KIMHOBKW 1 3aTBOPETE ja Bpartata o4
pepHarta.



Bagere U cTaBatbe Ha BpaTaTa Ha ypeaoT

[Mpu ocoBeHo jaka HeuncToTuja, Hajaodpo e aa ja ussaauTe
BpaTtarta o pepHata 3a nogofpo Aa ja ncumncrmte. 3a 06UYHO
UNCTEHE OBa HE € HEeOMXOAHO.

Bagnere Ha BpaTaTta o4 ypeaoT

1. OTBOpPETE ja LeNoCHO Bparara o pepHara.

2. bnoknpajte M ABeTe WapKK oA fieBarta 1 gecHarta cTpaHa co
CUIYPHOCHWOT K/VH (a).

HanomeHa: CurypHOCHUTE KIMHOBM MOpa LIEIOCHO Aa ce
BMETHaTV BO OTBOPUTE Ha LUApKUTE.

3. DaTteTe ja BpataTa 04 pepHaTa co ABETE pale 1 3aTBOPETE ja 3a
okony 30° (b).

|

4.JlecHO NOAMTHETE ja 1 U3BEYETE ja BpataTa o4 pepHarta.

HanomeHa: He ja 3aTBOpajTe LeNoCHO BpaTtara o4 pepHaTa.
LLlapknTe MOXe Oa ce uckpmeaT 1 Aa Ce OWTETU eMajNoT.

CraBarbe Ha BpaTaTa Ha ypeaoT

1. DaTeTe ja BpataTa o4 pepHaTa co ABeTe pale.
2.BwmeTHeTe v wapknTe BO 0TBOpUTE Ha pepHata (a).

HanomeHa: >Kne6ot o aonHaTa cTpaHa Ha Lapkute mopa mopa
[a ce BK/IOMK BO pamMkuTe Ha pepHaTta (b).

3. BmeTHeTe ja BpataTta Hagony.
4.13BageTe rm CUrypHOCHUTE KIMHOBMW.

A OnacHocT o noBpepaa!

[lokonky Bpararta Ccny4ajHO ucnagHe wauv ja 3arnasu Wwapkara, He
nocerajTe BO WapkaTta. [ToBvKajTe ja cepBucHaTa cnyxoa.

Baneme 1 cTaBatbe Ha CTPaHUUHUTE PELUETKU
3a I'IOﬂOf)pO Aa r'm Nnc4ncTnTe, Moxxe aa rm n3sagute CTpaHn4HmnTe
peLlEeTKU.

Bapeme Ha CTPAHUYHUTE peLleTKH

CTpaHVIL‘IHVITe PEWETKN Ce NnpuuBpcCTyBaat Ha TP TOYUKN Ha
CTpaHN4yHUTE SUOOBWM Ha KOMOpaTa 3a roteeHe.

1. QarteTe M CTpaHMYHWUTE PELLETKN Ha NpeaHaTta ctpaHa u
nosjneYyeTe KOH cpeamHarta Ha KoMopaTta 3a rotBeHe.

MpenHnWTe KyKW Ha CTpaHuuyHaTa pelletka ce onadasuie of
OTBOPOT.

2. PacknoneTe ja cTpaHuyHaTa pelueTka U 3BnedyeTe ja o 3agHuTe
OTBOPW Ha CTPaAHWYHNOT SKA.

3. DuKkcupajte ja katanutuukara obnora Ha Komopara 3a roTBerse.
4.13Bagete rm CTpaHUYHUTE PELLETKN 0 KOMopaTta 3a roTBEHE.

CrtaBare Ha CTPaHUUHUTE peLUeTKU

1. DukcupajTe ja Katanutuukara odnora Ha Komopara 3a roTBetbe.

2.CTaBeTe 1 KyKuTe Ha CTpaHuyHaTa pelletka Bo 3aHUTe OTBOPU
Ha CTPaHUYHUOT Sua.

3. MpUTUCHETE T1 NPEOHUTE KYKM Ha CTpaHuuyHaTa peleTka Bo
oTBopuTE.
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MpeuyKa, WTO Aa HanpaBuTe?

[lokonky ce nojaBu Npeyka, HajuecTo ce PadoTh caMo 3a CUTHULA.
Mpen na ja nosukare cepeucHarta ciy6a, Hajnpso oBpHeTe

BHMMaHWe Ha cneaHnBe HarnoMeHwu.

Hedext MoxHa HanomeHu/coBetH
npUYUHa
Ypenort He [edekT Ha [TorneaHeTe BO KyTujata co
(DyHKUMOHMPA.  OCUTypyBauyoT. ocurypyeaun, aanm
OCUrypyBayoT 3a LINOPETOT e
BO pea.
[peknH Ha [MposepeTe gann padotn
cTpyja. KyjHCKara cujanuua.
He moxeTe na ja EnektpoHukata McknyueTe ro ocurypysadyor.

UCKyunTe
pepHara.

€ HeucnpasHa.

[loBukajte ja cepBucHara
cnyxoa.

Ce cnywa ,nun“
cekoja cekyHaa.

CeH30poT 3a
Temneparypa e

BbupauoT Ha pyHKUNUN ce BPTU
Ha nosuuuja Hyna.

HevcnpaseH. [loKonky 1 noHatamy ce
Ce cnywa ,nun“ TemnepatypaTta ChayLa ,nvn“ npu noBTOPHOTO
aBa natu Ha BO pepHata e nocTtaByBatbe Ha BUAOT Ha
cekyHaa. npeBncoKa. TON/IMHA, UCKTYYETE ro
ypenoT 1 U3BECTETE ja
cepBucHata cnyxoa.
Tpenka [MpeknH Ha O[HOBO nocTaBeTe ro
npukasoT 3a enekTpuyHata YaCOBHWUKOT.
YaCOBHMKOT. eHepruvja
PepHaTta He [edekT Ha [TpoBepeTe ro ocurypyBa4vot
3arpesa. oCcUrypyBayor. NV 3amMeHeTe ro CO HOB.
Bupauot Ha [MocTaBeTe ro HupayoT Ha
dyHKUMN He e QyHKUMN .
nofieceH.

CtaknoTo Ha
BpartaTta e
CKpLUEHO.

VicknyyeTe ro ypeaor.
[ToBukajte ja cepBucHarta
cnyxoa.

Cok oa oBolje
U naMkun of

6enKOoBUHM Ha

emMajnnpaHuTe

NOBPLUMHMN.

BnaxHu konauu
N COKOBM 0Of1
Meco.

HesHauntenHa npomMmeHa Ha
€MajNoT, He MOXe Ja ce
OTCTPaHu.

A OnacHocT og cTpyeH yaap!

HecTpyuHute nonpasku ce onacHu. [lonpaeknute cmee aa rm
M3BPLUN caMo 0By4yeH TexHWYap oA HawaTta cepBucHa cnyxoa.

[okonky Ha BawmoT ypea e usBplieHa HecTpyyHa nonpaska, Moxe

[a ce cogfage cepmnos3Ha onacHOCT.

CepBucHa cnymba

[okonky BawwnoTt anapaT mopa da ce nonpasu, 3a Toa € Tyka
HawaTa cepsucHa cnyxoba. Cekorall Ke Hajaeme COOABETHO
pelleHne, 3a aa rm nsderHete HenoTpPeOHUTE NOCeTn Ha

TEXHNYAPOT.

E-6poj u FD-6poj

Mpw noBuUK, BE MONUME Cekorall HaBegeTe ro OpojoT Ha
Npov3BOA U CEPUCKMOT OPOj, 3a 1a MOXEMe CTPYYHO [a Be

coseTyBame. CrneundukaumoHaTa nioya co OpoeBn Ke ja HajaeTte
Kora Ke ja OTBOpUTE BpaTtaTta Ha pepHaTa npen AosiHaTta cTpaHa Ha
KomoparTa 3a roteerse. 3a Aa He Mopa [0ro Aa 6aparte Kora Ke Bu
6uaat notpebHu, nogatounTe 3a BaWwWoT ypea U TenedOoHCKUOT
6poj oA cepaucHata ciyx0a, MOXe [a r1 3anuiiete oBae.
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3ameHa Ha cujanUuKaTa BO pepHaTa

[lokonky nperopena cujannykara BO pepHarta, Mmopa aa ja
3ameHuTe. Pe3epBHUTE ChjanuKn, OTNOPHM Ha BUCOKM
Temnepartypu, MOXe [a rv Hajaete BO cepBucHaTa cnyxoba unm
crneuvjanuavpaHa npoaasHuUa. Be Monume HaBedeTe ro 6pojoT Ha
npouseoaoT (E-Nr.) cepucknot 6poj (FD) Ha ypenoT. He kopucTeTe
OPpYrv cujaninuku.

/\ Onacroct on CTpyeH yaap!

[1pn MeHyBarbe Ha cujannukaTa BO Komoparta 3a roTBeHse,
KOHTaKTWUTE Ha rp/0To Ha cujanuykarta ce noa HanoH. MNpen
npomMeHara, U3BneyeTe ro CTPYjHMOT NPUKIYYOK UAN UCKIyYETE ro
OCUrypyBa4yoT BO KyTujata Co OCUrypyBauu.

1.OcTtaBeTe ja pepHaTa fa ce nsnaau.

2. OTBOPETE ja Bpartarta of ypeaor.

3.CraBeTe Kpna 3a cafoBM BO pepHaTa, 3a Aa u3berHeTe LTETU.
4./13BageTe rm CTPaHUUYHUTE PELLETKN.

5./13BageTte ro crakneHuoT noksonedu. [Nputoa co paka oTBopeTe
ro CTakNeHWOoT nokaoney oA Hanpea. [JoKoKy CTakneHnoT
noksioneL TeLWKo ce Baau, ynotpebeTe eaHa naxuua.

6. I3BneyeTe ja cnjanmukata o pepHara.

7.3aMeHeTe ja cujanmukarta o[ pepHarta Cco UCT BUA Ha cujannuka:
Hanoh: 230 V;
JauuHa: 40W;
dacoHKa: G9;
OTnopHocT Ha Temnepartypa: 300 °C

8.OBOTOPHO CTABETE O CTAKIEHUOT NOK/OMNEL, Ha chjannukara of
pepHara.

9. MOHTUPajTEe MU CTPAHUYHUTE PELLETKMN.
10.[ToBTOPHO N3BaAETE ja KpnaTa ca CagoBW.
11.[1OBTOPHO BKJ/ly4€ETE MO OCUTYpPYBaYOT.

12.[MpoBepeTe, Aann OCBET/IYBAHETO Ha pepHaTa NoBTOPHO
dyHKUMOHMPa.

E-6p. FD-6p.

CepsucHa cnymba

VimajTe npeasua Aeka nocetara Ha CepPBUCEPOT BO Cry4aj Ha
nedekT, Aypu 1 3a Bpeme Ha rapaHTHUOT POK, He e BecnnaTtHa.

[MopatounTe 3a KOHTAKT CO CEPBUCHUTE CyXOu BO CUTE 3eMju
MOXeE [da ' HajaeTe BO NPUIOXKEHNOT KaTa/lor Ha cepBucHaTa
cnyxoa.



CoBeTH 3a 3aluTesla Ha eHepruja U 3alITUTa Ha OKONIUHaTa

OBfie Ke 10OMETE COBETU, KAKO MOXE [la 3aluTeanTe eHepruja npu
NneyeHEeTo 1 MPXEHETO M Kako NpaBuiHO Aa ro oTCTpaHuTe
BaLUVOT ypeq.

3awTena Ha eHepruja

3arpeBajTe ja pepHaTta NPeTxoHO caMo AOKO/KY e Taka
HaBedeHO BO peLenToT.

KopucTete TeMHU, LPHO NakupaHu Uam emajinpaHmn niexosm sa
neuerse. Tue ocoBeHo fo6po ja ancopbupaat TonauHaTa.

3a Bpeme Ha roTBeHETO, NeUeHETO N NPXeHEeTo, 0TBOPA|TE ja
BparaTa o[ pepHaTa LITO € MOXHO MOPETKO.

[lokonKy neyete noBeke Konauu, neyere rm eaHo no Apyro.
PepHaTta e cé ywTe Tonna. Ha 1oj HaunH ce ckpaTtyBa BPEMETO 3a
nevyere 3a BTOoparta Typa Konauu. /IcTo Taka Moxe Aa BMETHETE
2 Kananv Bo opma Ha BEKHa efieH A0 Apyr.

[loKosKy roTBMTE NOAO/TO BpEME, MOXE Aa ja UCKyunuTe
pepHata 10 MUHYTK Npea KpajoT Ha BPEMETO 3a roTBEHE U [a ja
NCKOPUCTUTE MpeocTaHaTaTa TonanHa 3a AoroTByBaHsE.

OTcTpaHyBare COorflacHo NponucUTe 3a
MUBOTHa cpeauHa

AmbOanaxarta OTCTpaHeTe ja COr/lacHO MPOMNUCUTE 3a XKUBOTHA
cpeaunHa.

OBoj anapart e o3HayeH crnopen eBponCcKMOT NPOnuc
2012/19/E3 3a enekTpo 1 enekTpoHcKy anapartu (waste
electrical and electronic equipment — WEEE).

[— [MponuncoT ja AaBa pamMkaTa 3a Bpakare U
NCKOPUCTYBaHE Ha CTapuTe anaparti, BaXeuko WNpym
EBpona.

AKpunamuj Bo npexpaHbeHuTe npoussoau

AKpunammnaoT ce cosdaasa npea ce nNpu CUIHOTO 3arpesare Ha
XUTapuum 1 xpaHa o4 KOMMNUP Kako WTO Ce Ha Mp. Ynncor,
NoMdPUTOT, TOCTOBW, 3eMUUKK 1e0 UK BUHM NeYapcKi Npon3Boan
O KPEBKO TECTO (BMCKBUTW, MEAEHM cpLa, YajHu Konaum).

CoBeTH 3a cnpemare Ha jaaeHa Co NoMasnKy aKpunamupg,

onwTo BpemeTo Ha roteerbe Aa 6vae WTo Nokparko.
Jagerata na ce nevar 4O 81aTHOXOMTA, a He 10 TeMHO Kadeaa 0oja.
[onemoTo AeBeno roTBere COAPXKM NoMasKy akpuiammi.
Meuerwse Co lNopeH/noneH rpejay makc. 200 °LI.
Co 3D-tonon Bo3ayx unm Tonon Bo3ayx makc. 180 °LL.
Konaunma Co lNopeH/noneH rpejay makc. 190 °L.

Co 3D-tonon Bo3ayx uan Tonon Bo3ayx makc. 170 °L.

Jajue nnu xonuka o jajue ro HamaslyBaaT Co3[aBareTO Ha akpuiamma.

[TomhpuT neyeH BO pepHa

PamHOMepHO 1 egHOCNOjHO Aa ce pacnopenar Bo nnexort. [Neuete Hajmanky 400 r Ha nnex, 3a

Aa He ce ucylwmu noMmpuToT
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CoseTu 3a ynotpeba

OBae ke goduete GPojHM COBETU 3a CaoBUTE U 3a NOAroToBKaTa.

HanomeHu

® YnoTpeOyBajTe ja ucnopayaHata onpema. JonosHutenHara
onpema ja nodbueaTe Kako crneuunjanHa onpema Bo
cneuvjannanmpaHnTe NPoAaBHULN UK Kaj KOPUCHUYKNOT CEPBKC.

Mpen na ja ynotpebute pepHata wssafeTe ja HermoTpebHata

Meuene
Kananu 3a neuemwe

m Mpefn cé ynotpebyBajTe CBET/IN Kananu 3a Nnevere 1 niexosu.

m Kananute 3a nevyerbe cekorall CrtasajTe r'v Ha cpeauHaTa Ha
peweTkaTa 3a nevyere 1 npxeme.

onpemMa 1 cagosuTe o4 KoMopaTta 3a roteere.

m Kora Bagute xellka onpema uim cafosu o4 KoMmopara 3a
roTBerbe, cekorall ynotpedysajTe Kpnu 3a TeHLIepuHba.

Unewu 3a neuere

Taka Ke yTBpanTe, Aann KonadyoT oa
MellaHO TECTO € WCMeYeH.

Okony 10 MUHYTM Npea KpajoT Ha BPEMETO 3a Meyere HaBedeHo BO peLienToT, OoLHeTe co
[PBEHO CTanye BO HajBMCOKOTO MECTO BO KOMa4yoT. [IOKONKY Ha APBLETO He Ce 3anenu TeCTo,
KONa4oT € roTos.

KonauoT ce pacnara.

CnefHvoT nat ynotpedeTe nomasiky TeYHOCT, UK, Nak, NoCTaBeTe ja Temnepartypara Ha
pepHata 3a 10 cteneHn noHucko. OBpHETE BHUMAaHNE Ha HaBeAEeHUTE BPeMuba 3a Mellarbe
BO peLenToT.

KonayoT BoO cpeanHara e AurHar BUCOKO, a
Ha pad®oBUTE NMOHU3OK.

He rv HamacTyBajTe padoBuTe Ha KananoT 3a TopTa. 1o neuereTo, BHUMATENIHO OABOjTE MO
KO/1au0T CO HOX.

Konayot e npemMHory TemeH o[ ropHara
cTpaHa.

CraBeTe ro NoHWCKo, oadepeTe NoHMCKa Temneparypa n neyerte ro Kos1iavyoT masky nogosro.

KonauoT e npemHory cys.

Co uenkanka 3a 3abu OoLHeTe Maau Jynku BO rOTOBMOT Kosau. MoToa nocuneTe ro co
OBOLLEH COK W/ HEKO] ankoxoeH nujanak. CneaHnot nat oadepete 3a 10 cTeneHn NnoBucoka
TemnepaTtypa 1 HamaneTe ro BPeMeTo 3a Nneyerse.

Ne6oT nnn KosavoT (Ha np. Konay co
cuperbe) narnena nodpo, ama BHATpe €
B/T@XEH (HemeyeH, NofIH CO BOAA)

CnegHvoT nat ynoTtpedeTe NoMasiky TeYHOCT U neyeTe Masiky NnoAo/ro Ha NoHUcKa
Temnepatypa. Kaj konaunte co coueH nNpenus, NPBUH UcneyeTe ja ocHosarta. [ocuneTe ro co
6anemMu unv nedHu TPOLLKK, Na noTtoa AodaaeTe ro npenvsoT. OOpHeTe BHUMaHUe Ha
peuenTuTe 1 BpeMurbaTa 3a neyeHse.

[1eunBoTO € HEPaMHOMEPHO MOTEMHETO.

OnbepeTe Manky NOHWCKa TemnepaTypa, Torall NeYnBoTo PaMHOMEPHO Ke NoTeMHU. JIoKONKY
CTPUM XapTujata 3a neyere, MOXe Aa UMma BvjaHune Ha umpkynaumjata Ha BosayxoT. Cekoratl
ceyeTe ja xapTujaTa 3a neyer-e COOABETHO Ha MexoT.

OBOLHWOT KOay e NpecBeToN o AosHarta
cTpaHa.

CnegHnoT naT BMETHETE MO KONAYoT Ha MOHMCKA BUCUHA.

COKOT 0/1 OBOLLjETO NpeTeKyBa.

CneaHnoT nart, AOKOJIKY umare, KopucteTe noanadoka tasa.

Masiute neumsa co KBacel ce fienar eaHo
CO APYro Npu NeyereTo.

Okony cekoe napye neumso Tpeda Ja Mma pacTojaHne of oKosy 2 cM. Ha Toj HauuH Ke uma
[0OBOJ/IHO MECTO [a HapacHar napuyutbata NeyrBo U paMHOMEPHO Aa NoTemMHar.

Mpu neyereTo Ha COYHM KoNauun ce

rnojaByBa KOHAeH3MpaHa Boaa.

Mpn NeyerETO MOXE Aa Ce co3aade BoAeHa napea. Taa uaneryea Npeky Bpartata. BogeHarta
napea Moxe [ia uckarne Ha KOHTPOJIHOTO MOoJie UM Ha COCeAHWUTE MOBPLUNHM Ha MeBenoT Kako
KoHAeH3MpaHa Boaa. OBa e humsnuka nojasa.

Meuyene
Cap

MoxeTe ga ro ynotpedysarte cekoj orHootnopeH caf. Cagot
cekoralwl CTaBajTe ro Ha cpeavHarta Ha pelletkara. 3a ronemm
neyerba MNOTrOAEH € N EMA)INPAHNOT MNEX 3a NeYEH-E.

CoBeTH 3a Npere

= lNoHucKaTa Temneparypa [asa nopaMmHOMEPHO NMOTEMHYBaHLE.

m Ha nocHoTto meco gomagete 2 A0 3 CyneHu NaxuuUy TeYHOCT, 3a
anHcTaHo neverse 8 o 10 cyneHn naxuum, BO 3aBUCHOCT 04

rofieMmmHarta.

m Kora npurotsyBate natka wiu rycka, OoUHeTe ja KoxaTa noj
Kpunjarta, 3a 4a MOXe [a ucteye mMacHoTtujara.

= JKusmHara Ke 6uae KpLKasa 1 NoTemMHeTa, JOKOKY Mpy KpajoT
Ha rOTBEHETO ja NOMpcKare co MyTep, COMeHa Boaa Wan COK Of

NOopTOKas.

m CBpTeTe MM napynkbata Meco no NosIoBMHa 0 BPEMETO.
m Kora neyemreTo € roToBo, Toa Tpeda Aa Mupysa ywte 10 MUHyTH

CoBeTH 3a neyere Ha CKapa

m 3emeTe KOJKY LTO € MOXHO noaeaHakBo aedenn napuntba
ckapa 3a neuerse. Tue 61 Tpedano aa duaat co gedenunHa on 2
no 3 uM. Ha 10j HaunH, TMe Ke noTemHaTt paMHOMEPHO U1 Ke
ocTaHat COYHW.

m CraBeTe ro napyeto ckapa Ha cpeavHa Ha pelieTtkara.
[onanete Masiky BoAa Ha eMajiMpaHnoT Mnaex 3a nevere 1
cTaBeTe ro noj pelietkara 3a cobuparke Ha MacHoTtujata. He ro
nocTaByBajTe Ha [AHOTO O KOMOopaTa 3a roTBeH-E.

m [lapueTo ckapa nonpckajte ro co Masky mMacno, npea aa ro
nocTaBuTe Ha pelueTkata noa ckapara.

m TeHKWTE NapunHba ckapa npeBpTeTe v No NoioBKUHA Of BDEMETO
3a neyerbe, a Aedenute NPeBpPTyBajTe v NOBEKE NaTty 3a Bpeme
Ha neverbeTo. MNpuToa, KOPUCTETE WTUNA/KM 3a XpaHa 3a [a He
ce npoboae NapyeTo ckapa v COKOT 0 MecoTo Aa OCTaHe BO
neyereTo.

m TeMHWTE BMOOBM MECO KAKO jarHelwKOoTO ¥ roBeACKOTO MECO
no6p30 1 NoaodPO NOTEMHyBaaT OTKOJ/IKY CBETINTE Meca Kako
LUTO C& CBMHCKOTO W TENELWKOTO.

BO MCKJlyYeHa, 3aTBopeHa pepHa. Ha Toj HaumH noaodpo ce

pacnpenenysa COKOT O NeYeHeTo.

u [Mpu npXKere Ha NoronemMu napunrba Meco, MoXe aa Aojae 40

3rofieMeHo co3aaBatbe Ha napea v HaTasloxXyBare Ha Bpartata
on pepHata. Oa e HopmanHa nojasa U Hema BAvjaHMe Ha
yHKUMOHanHocTa. o 3aBpllyBarbe Ha NPOLECOT Ha NPXeHse,

nsbpuLieTe ja Bpartata o4 pepHara 1 npo3opeLoT co eaHa Kpna.

LoKosKy NPXUTe Ha pelleTkaTa, AOMONHUTENHO BMETHETE O
emMajInpaHnoT nnex 3a nevyerbe Ha BucuHa 1 3a cobuparbe Ha
MacHoTujaTa.
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CoBeTH 3a npere

Kako na ytBpavTe Aeka NeyereTo €
roOTOBO.

YnoTpeOyBajTe TepMoMeTap 3a Meco (MOXe Aa Ce Hajae BO cneuunjaimsnpaHnte npoaasHnLmn)
Uy HanpaeeTe ,TecT co naxuua“. Co naxuua NnputTUcHeTe ro neyeHoTo. JOKOsKY € LUBPCTO,

rotoBo e. JIoKosKy yuiTe nonyuwTa, My Tpeda yLiTe Bpeme.

[leyereTO € MPeTemMHo, a Koxarta Ha
HEeKOW MecCTa € U3ropeHa.

[1poBepeTe ja BMCMHATa Ha BMETHyBare 1M TeMneparypara.

MeyereTo M3rneaa NoOBPO, HO COCOT €
NPEropeH.

CneaHvoT nat ogdepeTe noman caja 3a neyere 1 Ao4ajTe NOBeKe TeUHOCT.

MeuerseTo M3rnena AoOpo, HO COCoT €
NnpeMHOry cBetos1 1 BOAJIECT.

CnepnHvoT nat oadepeTe NorosnemM caj 3a neverse U KopucTete nomMasiky Te4HOCT.

TecTtupaHo 3a Bac, BoO HawleTo cTyaAuO 3a Hanowmehu
[MopatounTe 3a Bpeme BoO Tabennte ce camo pedepeHTHM

roreemwe

OBae MoxeTe [a Hajaete n3bop Ha jaferba 1 ONTUMasHN NOCTaBKMW.
Hue Ke Bu nokaxeme, Koj BUA Ha TON/MHA U Temneparypa u
BMCWHA Ha BMETHyBarbe Ce HajcooaBETHMN 3a BaweTo jageme.

BpeaHocTu. Tue 3aBmcar o4 KBaNUTETOT M COCTABOT Ha XpaHara.

YnotpedyBajTe ja ncnopayaHarta onpemMa. JononHutenHara
onpema ja nobvBaTe Kako creuujanHa onpema Bo

cneuvjannanpaHnTe NPodaBHULIM UAN Kaj KOPUCHUYKMOT CepBHC.

Mpen na ja ynotpebuTe pepHaTta ussagete ja HenotpedHarta
onpema v cagoBuTe oA KomopaTa 3a roTBeHbe.

Kora BaauTe xellka onpema uin cafoBv of Komopara 3a
roTBerse, cekoratl ynotpedysajTe Kpnu 3a TeHLIepUba.

Cute nogaroumn ce ogHecysaar Ha NPeTxo4HO 3arpeaHa pepHa.

O6pok TermuHa (kg) BmetHyBaks Bupa Ha Temnepatypa Bo °C BpemeTtpaere BO MUHYTH
e TOnnuHa

Nasarsu 3-4 1 [ 200-230 50-60

[ToTneyeHn TeCTEHNHMU 2 1 (] 220-230 40-45

Tenewkxo neyere 1,5 2 180-190 70-80

CBUWHCKO thune 1 2 180-190 50-60

3ajauko neuerbe 1,5 2 180-190 70-80

Kokollka Ha ckapa 1 2 180-190 50-60

Kokolka Ha ckapa 2 2 180-190 80-90

Konbac 1 3 MaKc 7-9 npsa cTpaHa
5-6 BTOpa cTpaHa

CBUWHCKN KOTNET 2 4 ] Makc 12-15 npBa cTpaHa
5-7 BTOpa cTpaHa

Csexa puba 1,5 2 160-170 50-60

Ceexa nuua 2 1 makc 9-11

e 2 2 190-200 40-50

Konau co BUCKBUTU 1 2 150-160 50-60

TopTnumn co mapmanag 1 2 (] 160-170 40-50

Bpuow 1 2 160-170 25-30

MadnHn 15 napunma no 2 170 25

30 g
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	Този уред е предназначен само за вграждане. Спазвайте специалното ръководство за монтаж.
	Проверете уреда след разопаковането. При транспортна щета не свързвайте към мрежата.
	Само оправомощен специалист може да свързва уреди без щепсел към мрежата. При щети поради погрешно свързване гаранцията е невалидна.
	Този уред е предназначен само за домакински нужди и за битова употреба. Използвайте уреда само за приготвяне на ястия и напитки. Не остав...
	Този уред е предназначен за използване на височина до максимум 2000 метра над морското равнище.
	Този уред може да се използва от деца над 8 години и лица с намалени физически, сетивни или ментални способности или без достатъчно опит и...
	Децата не бива да си играят с уреда. Почистването и потребителската поддръжка не бива да се извършват от деца, освен ако не са над 8 години...
	Деца под 8 години да се пазят далеч от уреда и кабела и съединителния кабел.
	Винаги поставяйте допълнителните принадлежности правилно в камерата. Вж. описанието на допълнителните принадлежности в ръководството ...
	Опасност от пожар!
	■ Съхраняваните запалими премети в камерата могат да се възпламенят. Никога не съхранявайте запалими предмети в камерата. Никога не отв...
	Опасност от пожар!
	■ При отваряне на вратата на уреда възниква въздушно течение. Хартията за печене може да докосне нагревателните елементи и да се възпла...


	Опасност от изгаряне!
	■ Уредът се нагрява много. Никога не докосвайте горещите вътрешни повърхности на камерата или нагревателните елементи. Винаги оставяйт...
	Опасност от изгаряне!
	■ Допълнителните принадлежности или кухненските съдове стават много горещи. Горещите допълнителни принадлежности или кухненски съдов...

	Опасност от изгаряне!
	■ Алкохолните пари могат да се запалят в горещата камера. Никога не приготвяйте ястия с големи количества високоалкохолни напитки. Изпо...


	Опасност от попарване!
	■ Достъпните части се нагряват по време на работа. Никога не докосвайте горещите части. Дръжте децата далеч от уреда.
	Опасност от попарване!
	■ При отваряне на вратата на уреда може да излезе гореща пара. Внимателно отваряйте вратата на уреда. Дръжте децата далеч от уреда.

	Опасност от попарване!
	■ При наличие на вода в горещата камера може да се получи гореща водна пара. Никога не изсипвайте вода в горещата камера.


	Опасност от нараняване!
	Надрасканото стъкло на вратата на уреда може да се пръсне. Не използвайте стъргало за стъкло, остри или драскащи почистващи препарати.

	Опасност от токов удар!
	■ Некомпетентните ремонти са опасни. Само обучен от нас техник от центъра за обслужване на клиенти може да извършва ремонти. Ако уредът ...
	Опасност от токов удар!
	■ При топли части на уреда изолацията на кабела на електроуредите може да се стопи. Никога не оставяйте свързващия кабел на електроуред...

	Опасност от токов удар!
	■ Проникващата влажност може да предизвика токов удар. Не използвайте почистващ препарат под налягане или пароструйка.

	Опасност от токов удар!
	■ При смяна на лампата в камерата контактите на фасунгата на лампата са заредени с електричество. Преди смяната изтегляйте щепсела от к...

	Опасност от токов удар!
	■ Дефектният уред може да предизвика токов удар. Никога не включвайте дефектен уред. Изтегляйте щепсела от контакта или изключвайте пре...

	Причини за повреди


	Вашият нов уред
	Копче за избор на функция
	Указание
	Указание

	Копче за избор на температура
	Електронен часовник
	Допълнителни принадлежности

	Преди първата употреба
	Настройка на часа
	1. Натиснете бутона 0, докато на дисплея започне да мига точката.
	2. Настройте точното време с бутоните "+" и "-".
	Указание

	Почистване на фурната чрез нагряване
	Предварително почистване на фурната
	1. Извадете допълнителните принадлежности и закачващите се решетки от камерата.
	2. Отстранете остатъците от опаковки като например частици стиропор напълно от камерата.
	3. Някои части са покрити с фолио за защита от надраскване. Отстранете това фолио за защита от надраскване.
	4. Почиствайте уреда отвън с мека, влажна кърпа.

	5. Почиствайте камерата с горещ сапунен разтвор.
	Загряване на фурната
	1. Завъртете функционалния превключвател на режим на работа Горно/долно загряване.
	2. Завъртете копчето за избор на температурата на максимална температура.


	3. След 40 минути изключете фурната.
	Указание
	Допълнително почистване на фурната
	1. Почиствайте камерата с горещ сапунен разтвор.


	2. Монтирайте закачващите се решетки.

	Почистване на принадлежностите

	Така обслужвате Вашата фурна
	Включване на фурната
	1. Настройте вида нагряване посредством копчето за избор на функция.Акустичен сигнал прозвучава.
	2. С копчето за избор на температура настройте температурата.

	Обслужване на електронния часовник
	1. Натиснете бутона 0, докато на дисплея започне да мига точката.
	2. Настройте точното време с бутоните "+" и "-".
	Указание
	1. Натиснете бутона 0, докато на дисплея започне да мига символът V и се покажат 3 нули.
	2. С бутоните + и - настройте желаното времетраене.


	Указание
	1. Натиснете едновременно бутоните "+" и "-".
	2. Натиснете бутона 0.
	3. Натиснете бутона "-", за да изберете друг звуков сигнал.
	Настройка на автоматичното изключване с часовник
	Автоматично изключване
	1. Натиснете бутона 0, докато на дисплея започне да мига символът V и се покажат 3 нули.
	2. Натиснете функционалния бутон 0 още веднъж, докато на дисплея започнат да мигат едно след друго "dur" и "0.00" и символът "А".
	3. С бутоните + и - настройте продължителността на времето за работа.
	4. Настройте желания вид на загряването и температурата.
	1. Изключете копчето за избор на температурата и копчето за избор на функция.
	2. Натиснете бутон 0 , докато се покаже символът Û.

	Автоматично включване и изключване
	1. Натиснете бутона 0, докато на дисплея започне да мига символът V и се покажат 3 нули.
	2. Натиснете функционалния бутон 0 още веднъж, докато на дисплея започнат да мигат едно след друго "dur" и "0.00" и символът "А".
	3. С бутоните + и - настройте продължителността на времето за работа (например 1 час).
	4. Натиснете функционалния бутон 0 още веднъж, докато на дисплея започнат да мигат едно след друго "End” и времето на изключване “18:30” (акт...
	5. Настройте времето на изключване с бутоните + и - (например 19:30 часа).
	6. Настройте желания вид на загряването и температурата.
	Символът Û изчезва от дисплея.
	1. Изключете копчето за избор на температурата и копчето за избор на функция.
	2. Натиснете бутон 0 , докато се покаже символът Û.



	Показване и промяна на настроените стойности
	1. Натиснете бутона 0, докато на дисплея започне да мига символът V.
	2. Натиснете бутона 0 още веднъж, докато на дисплея започнат да мигат едно след друго "dur" и оставащата продължителност на времето за работ...
	3. Натиснете бутона 0 още веднъж, докато на дисплея започнат да мигат последователно "End" и настроеното време на изключване.

	Поддържане и почистване

	Указание
	: Опасност от токов удар!
	: Опасност от изгаряне!
	Препарат за миене
	Каталитична обшивка на камерата
	Демонтаж и монтаж на стъклата на вратата
	Демонтаж на стъклата на вратата
	1. Отворете напълно вратата на фурната на печката.
	2. Заключете двата шарнира отляво и отдясно с предпазните щифтове.


	Указание
	3. Повдигнете леко долната част на вътрешното стъкло, докато фиксиращите щифтове се откачат от държача (1).
	4. Внимателно повдигнете горната част на вътрешното стъкло, докато фиксиращите щифтуве се откачат от държава (2).
	Внимание!
	5. Извадете вътрешното стъкло.
	6. Извадете средното стъкло.


	Указание
	: Опасност от нараняване!
	Вграждане на стъклата на вратата
	1. Поставете отново средното стъкло.
	Указание
	2. Поставете отново вътрешното стъкло.



	Указание
	3. Свалете обезопасяващите щифтове и затворете вратата на фурната.
	Откачване и закачване на вратата на уреда
	Откачване на вратата на уреда
	1. Отворете напълно вратата на фурната на печката.
	2. Заключете двата шарнира отляво и отдясно с предпазните щифтове (а).



	Указание
	3. Хванете вратата на фурната отстрани с две ръце и затворете вратата на фурната на около 30° (b).
	4. Леко повдигнете вратата на фурната и я изтеглете.

	Указание
	Закачване на вратата на уреда
	1. Хванете вратата на фурната отстрани с две ръце.
	2. Вкарайте шарнирите в отворите на фурната (а).


	Указание
	3. Снижете вратата надолу.
	4. Извадете предпазните щифтове.
	: Опасност от нараняване!
	Откачване и закачване на закачващите се решетки
	Откачване на закачващите се решетки
	1. Хванете закачващата се решетка от предната страна и я изтеглете към средата на камерата.
	2. Повдигнете още малко закачващата се решетка и я извадете от задните отвори на страничната стена.
	3. Дръжте здраво каталитичната обшивка на камерата.
	4. Извадете закачващите се решетки от камерата.
	Закачване на закачващите се решетки
	1. Дръжте здраво каталитичната обшивка на камерата.
	2. Вкарайте куките на закачващата се решетка в задните отвори на страничната стена.
	3. Натиснете предните куки на закачващата се решетка в отвора.



	Как да постъпя в случай на повреда?
	: Опасност от токов удар!
	Смяна на лампата на фурната
	: Опасност от токов удар!
	1. Оставете камерата да се охлади.
	2. Отворете вратата на уреда.
	3. Поставете кърпа за съдове в камерата, за да предотвратите повреди.
	4. Извадете закачващите се решетки.
	5. Свалете стъкления капак. За тази цел отворете с ръка стъкления капак отпред. Ако стъкленият капак се сваля трудно, помогнете си с лъжица.
	6. Извадете лампата на фурната.
	7. Сменете крушката на фурната с друга от същия тип:
	Напрежение: 230 V;
	Мощност: 40W;
	Фасунга: G9;
	8. Поставете отново стъкления плафон за лампата на фурната.
	9. Монтирайте закачващите се решетки.
	10. Извадете отново кърпата за съдове.
	11. Включете отново предпазителя.
	12. Проверете, дали осветлението на фурната функционира отново.




	Център за обслужване на клиенти
	Продуктов № и производствен №

	Съвети за спестяване на енергия и за опазване на околната среда
	Пестене на енергия
	Изхвърляне на определените места на отпадъчни продукти

	Акриламид в храните
	Съвети за приложение


	Указание
	Печене
	Съвети за печене
	Печене на фурна и грил
	Съвети за печене
	Съвети за печене на грил


	Съвети за печене
	Изпробвано е в нашето готварско студио


	Указание

	à Kazalo[hr] Upute za uporabu
	: Važne sigurnosne napomene
	Pročitajte pažljivo ovu uputu. Samo tada ćete moći sigurno i pravilno rukovati Vašim uređajem. Čuvajte upute za upotrebu i ugradnju za kasniju uporabu ili za sljedećeg vlasnika uređaja.
	Ovaj uređaj je namijenjen samo za ugradnju. Poštujte specijalne upute za montažu.
	Provjerite uređaj kada ste ga raspakirali. Ne priključujte ga ako je došlo do oštećenja prilikom transporta.
	Samo službeno ovlaštena tehnička osoba smije priključiti uređaje bez utikača. Kod nastanka štete uslijed neispravnog priključka, nemate pravo na jamstvo.
	Ovaj uređaj je namijenjen samo za kućnu uporabu. Koristite uređaj samo za pripremanje hrane i pića. Tijekom uporabe budite u blizini uređaja. Koristite uređaj samo u zatvorenom prostoru.
	Ovaj uređaj predviđen je za korištenje do visine od maksimalno 2000 metara iznad morske razine.
	Ovaj uređaj mogu koristiti djeca od 8 godina nadalje i osobe smanjenih tjelesnih, osjetilnih ili mentalnih sposobnosti ili osobe s nedovoljnim iskustvom ili znanjem ako su pod nadzorom osobe odgovorne za njihovu sigurnost ili ako ih je osoba uputila...
	Djeca se ne smiju igrati uređajem. Djeca ne smiju čistiti i održavati uređaj ukoliko nemaju 8 godina i više i ako su pod nadzorom.
	Djecu mlađu od 8 godina držite na sigurnoj udaljenosti od uređaja i priključka.
	Pribor uvijek pravilno stavljajte u komoru za pečenje. Vidi opis pribora u uputama za uporabu.
	Opasnost od požara!
	■ Zapaljivi predmeti ostavljeni u komori za pečenje bi se mogli zapaliti. Nikada ne čuvajte zapaljive predmete u komori za pečenje. Nikada ne otvarajte vrata uređaja, kada iz uređaja izlazi dim. Isključite uređaj i izvucite mrežni utikač i...
	Opasnost od požara!
	■ Kod otvaranja vrata uređaja nastaje propuh. Papir za pečenje bi mogao dodirnuti grijače te bi se mogao zapaliti. Kod zagrijavanja nikada ne stavljajte papir za pečenje na pribor a da ga ne pričvrstite. Papir za pečenje uvijek poklopite posu...


	Opasnost od opeklina!
	■ Uređaj postaje jako vruć. Nikada ne dodirujte vruće unutarnje površine komore za pečenje i grijače. Uređaj uvijek ostavite da se ohladi. Djecu držite podalje od pećnice.
	Opasnost od opeklina!
	■ Pribor ili posuđe postaje jako vruće. Vrući pribor ili posuđe uvijek vadite iz komore za pečenje s krpom ili rukavicom.

	Opasnost od opeklina!
	■ Alkoholne pare bi se mogle zapaliti u komori za pečenje. Nikada ne pripremajte jela s velikim količinama visokopostotnih alkoholnih pića. Koristite samo male količine visokopostotnih pića. Oprezno otvorite vrata uređaja.


	Opasnost od opeklina!
	■ Dostupni dijelovi postaju tijekom rada vrući. Nikada ne dodirujte vruće dijelove. Djecu držite podalje od pećnice.
	Opasnost od opeklina!
	■ Kod otvaranja vrata uređaja može izlaziti vruća para. Oprezno otvorite vrata uređaja. Djecu držite podalje od pećnice.

	Opasnost od opeklina!
	■ Zbog vode u vrućoj komori za pečenje može nastati vruća para. Vodu nikada ne lijevajte u vruću pećnicu.


	Opasnost od ozljeda!
	Izgrebano staklo na staklu vrata se može raspuknuti. Ne koristite strugač za staklo, oštra ili abrazivna sredstva za čiščćenje.

	Opasnost od strujnog udara!
	■ Nestručni popravci su opasni. Samo kod nas školovani tehničar servisne službe smije vršiti popravke na uređaju. Ako je uređaj u kvaru, izvucite mrežni utikač ili izvadite osigurač iz ormarića za osigurače. Pozovite servisnu službu.
	Opasnost od strujnog udara!
	■ Izolacija kabela električnih uređaja može se rastopiti u dodiru s vrućim dijelovima uređaja. Nemojte nikada dovesti u dodir priključni kabel električnih uređaja s vrućim dijelovima uređaja.

	Opasnost od strujnog udara!
	■ Prodor vlage može izazvati strujni udar. Ne smiju se koristiti visokotlačni uređaji za čišćenje ili uređaji za čišćenje parom.

	Opasnost od strujnog udara!
	■ Kod zamjene svjetla pećnice su kontakti žaruljice pod naponom. Prije zamjene izvucite mrežni utikač ili isključite osigurač u ormariću s osiguračima.

	Opasnost od strujnog udara!
	■ Neispravni uređaj može uzrokovati strujni udar. Nikada ne uključujte neispravni uređaj. Izvucite mrežni utikač ili isključite osigurač u ormariću s osiguračima. Nazovite servis.

	Uzroci šteta
	Oprez!



	Vaš novi uređaj
	Birač funkcija
	Napomena
	Napomena

	Birač temperature
	Elektronski sat
	Pribor

	Prije prve uporabe
	Namještanje vremena na satu
	1. Pritisnite tipku 0 dok na pokazatelju ne počne treperiti točka.
	2. Pritiskom na tipke “+” i “-” namjestite trenutačno vrijeme na satu.
	Napomena

	Zagrijavanje pećnice
	Prethodno čišćenje pećnice
	1. Izvadite pribor i bočne rešetke iz pećnice.
	2. Uklonite ostatke ambalaže primjerice komadiće stiropora potpuno iz pećnice.
	3. Neki dijelovi su obloženi zaštitnom folijom. Skinite zaštitnu foliju.
	4. Očistite uređaj izvana mekom vlažnom krpom.

	5. Očistite pećnicu vrućom sapunicom.
	Zagrijavanje pećnice
	1. Okrenite birač funkcija u način rada Gornje i donje zagrijavanje.
	2. Okrenite birač temperature na maksimalnu temperaturu.


	3. Nakon 40 minuta isključite pećnicu.
	Napomena
	Naknadno čišćenje pećnice
	1. Očistite pećnicu vrućom sapunicom.

	2. Montirajte bočne rešetke.


	Čišćenje pribora

	Na ovaj način upravljate svojom pećnicom
	Uključivanje pećnice
	1. Biračem funkcija namjestite vrstu grijanja. Javlja se zvučni signal.
	2. Biračem temperature namjestite temperaturu.

	Upravljanje elektronskim satom
	1. Pritisnite tipku 0 dok na pokazatelju ne počne treperiti točka.
	2. Pritiskom na tipke “+” i “-” namjestite trenutačno vrijeme na satu.
	Napomena
	1. Pritisnite tipku 0 dok na pokazatelju ne počne treperiti simbol V i dok se ne pojave 3 nule.
	2. Pritiskom na tipke “+” i “-” namjestite željeno trajanje



	Napomene
	1. Istovremeno pritisnite tipke “+” i “-”.
	2. Pritisnite tipku 0.
	3. Pritisnite tipku “-” za odabir drugog zvučnog signala.
	Namještanje automatskog timera
	Automatsko isključivanje
	1. Pritisnite tipku 0 dok na pokazatelju ne počne treperiti simbol V i dok se ne pojave 3 nule.
	2. Pritisnite funkcijsku tipku 0 još jednom dok u polju za prikaz ne počnu naizmjence treperiti “dur” i “0.00” i simbol “A”.
	3. Pritiskom na tipke + i - namjestite trajanje rada.
	4. Namjestite željenu vrstu grijanja i temperaturu.
	1. Isključite birač temperature i birač funkcija.
	2. Pritisnite tipku 0 sve dok se ne pojavi simbol Û.

	Automatsko uključivanje i isključivanje
	1. Pritisnite tipku 0 dok na pokazatelju ne počne treperiti simbol V i dok se ne pojave 3 nule.
	2. Pritisnite funkcijsku tipku 0 još jednom dok u polju za prikaz ne počnu naizmjence treperiti “dur” i “0.00” i simbol “A”.
	3. Pritiskom na tipke + i - namjestite trajanje rada (npr. 1 sat).
	4. Pritisnite funkcijsku tipku 0 još jednom dok u polju za prikaz ne počnu naizmjence treperiti “End” i vrijeme isključivanja “18:30”(trenutačno vrijeme na satu uključujući i namješteno trajanje rada).
	5. Pritiskom na tipke + i - namjestite vrijeme isključivanja (npr. 19:30).
	6. Namjestite željenu vrstu grijanja i temperaturu.
	U polju za prikaz nestaje simbol Û.
	1. Isključite birač temperature i birač funkcija.
	2. Pritisnite tipku 0 sve dok se ne pojavi simbol Û.



	Prikaz i promjena namještenih vrijednosti
	1. Pritisnite tipku 0 dok u polju za prikaz ne počne treperiti simbol V.
	2. Pritisnite tipku 0 još jednom dok u polju za prikaz ne počnu naizmjence treperiti “dur” i preostalo trajanje rada i simbol A.
	3. Pritisnite tipku 0 još jednom dok u polju za prikaz ne počnu naizmjence treperiti “End” i namješteno vrijeme isključivanja.

	Njega i čišćenje

	Napomene
	: Opasnost od strujnog udara!
	: Opasnost od opeklina!
	Sredstva za čišćenje
	Katalitička obloga pećnice
	Demontaža i montaža ploča vrata
	Izgradnja stakala na vratima
	1. Vrata pećnice otvorite do kraja.
	2. Obje šarke s lijeve i desne strane blokirajte sigurnosnim zatikom.

	Napomena
	3. Donji dio unutarnjeg stakla lagano nadignite sve dok se pričvrsni zatici ne odvoje od držača (1).
	4. Gornji dio unutarnjeg stakla pažljivo nadignite sve dok se pričvrsni zatici ne odvoje od držača (2).

	Oprez!
	5. Izvadite unutarnje staklo.
	6. Izvadite srednje staklo.

	Napomena
	: Opasnost od ozljeda!
	Ugrađivanje stakla na vratima
	1. Ponovno umetnite srednje staklo.

	Napomene
	2. Ponovno umetnite unutarnje staklo.

	Napomena
	3. Izvadite sigurnosne zatike i zatvorite vrata pećnice.


	Skidanje i stavljanje vrata pećnice
	Skidanje vrata pećnice
	1. Vrata pećnice otvorite do kraja.
	2. Obje šarke s lijeve i desne strane blokirajte sigurnosnim zatikom (a).

	Napomena
	3. Vrata pećnice uhvatite bočno s obje ruke i zatvorite ih za oko 30° °(b).
	4. Vrata pećnice lagano nadignite i izvucite.

	Napomena
	Stavljanje vrata pećnice
	1. Vrata pećnice uhvatite bočno s obje ruke.
	2. Šarke umetnite u šupljine pećnice (a).


	Napomena
	3. Vrata spustite prema dolje.
	4. Izvadite sigurnosne zatike.
	: Opasnost od ozljede!


	Skidanje i stavljanje bočnih rešetki
	Skidanje bočnih rešetki
	1. Bočnu rešetku uhvatite za prednju stranu i izvucite do sredine pećnice.
	2. Rasklopite bočne rešetke i izvucite iz stražnjih utora na bočnoj stijenci.
	3. Čvrsto držite katalitičku oblogu.
	4. Izvadite bočnu rešetku iz pećnice.
	Stavljanje bočnih rešetki
	1. Čvrsto držite katalitičku oblogu.
	2. Kukice na bočnoj rešetki umetnite u stražnje utore na bočnoj stijenci.
	3. Prednju kukicu na bočnoj rešetki pritisnite u utor.



	Što učiniti u slučaju smetnje?
	: Opasnost od strujnog udara!
	Zamjena žarulje u pećnici
	: Opasnost od strujnog udara!
	1. Pustite da se pećnica ohladi.
	2. Otvorite vrata pećnice.
	3. Položite kuhinjsku krpu u pećnicu kako bi izbjegli moguća oštećenja.
	4. Izvadite bočnu rešetku.
	5. Skinite stakleni poklopac. U tu svrhu rukom otklopite stakleni poklopac s njegove prednje strane. Ako se stakleni poklopac teško skida, upotrijebite žlicu kao pomagalon.
	6. Izvucite žarulju.
	7. Žarulju zamijenite istim tipom žarulje:
	Napon: 230 V;
	Snaga: 40W;
	Grlo: G9;
	8. Ponovno umetnite stakleni poklopac žarulje u pećnici.
	9. Montirajte bočne rešetke.
	10. Ponovno izvadite kuhinjsku krpu.
	11. Ponovno ukopčajte osigurač.
	12. Provjerite funkcionira li ponovno svjetlo u pećnici.




	Servisna služba
	Proizvodni broj (E-br.) i tvornički broj (FD-br.)

	Savjeti za štednju energije i za očuvanje okoliša
	Ušteda energije
	Ekološki prihvatljivo zbrinjavanje

	Akrilamid u hrani
	Savjeti za korištenje

	Napomene
	Pečenje
	Savjeti za pečenje
	Pečenje i roštiljanje
	Savjeti za pečenje
	Savjeti za roštiljanje


	Savjeti za pečenje
	Za Vas provjereno u našoj studio-kuhinji


	Napomene

	æ Содржин[mk] Упатство за употреба
	: Важни сигурносни напомени
	Внимателно прочитајте го ова упатство. Само тогаш ќе може безбедно и правилно да го употребувате Вашиот уред. Зачувајте го упатството за...
	Овој уред е наменет само за вградување. Внимавајте на специјалното упатство за монтажа.
	Откако ќе го отпакувате уредот, проверете ја неговата состојба. Доколку има штети настанати при транспортот, не го приклучувајте.
	Само лиценцирано стручно лице смее да го приклучи уредот без приклучок. Доколку настанат штети поради погрешен приклучок немате право н...
	Овој уред е наменет само за домашна употреба и домашно опкружување. Уредот користете го само за подготовка на оброци и пијалаци. Надглед...
	Овој уред е наменет за користење на висина до максимум 2000 метри над морското ниво.
	Овој уред може да го користат деца над 8 години и лица со намалени физички, сензорни или ментални способности или лица без искуство и знае...
	Децата не смеат да си играат со уредот. Децата не смеат да го чистат и одржуваат уредот, освен оние, кои имаат над 8 години или се постари и ...
	Децата помали од 8 години држете ги подалеку од уредот и струјниот кабел.
	Опремата секогаш ставајте ја правилно во комората за готвење. Видете под Опрема во упатството за употреба.
	Опасност од пожар!
	■ Запалливите предмети во комората за готвење може да се запалат. Не чувајте запалливи предмети во комората за готвење. Никогаш не ја от...
	Опасност од пожар!
	■ При отворање на вратата од уредот се повлекува воздух. Хартијата за печење може да се допре до грејните елементи и да се запали. Не ја о...


	Опасност од опекотини!
	■ Уредот станува многу жежок. Не ги допирајте внатрешните површини на комората за готвење или грејните елементи. Секогаш оставајте го у...
	Опасност од опекотини!
	■ Опремата или садовите стануваат жешки. Жешката опрема или садови секогаш вадете ги со кујнска ракавица од комората за готвење.

	Опасност од опекотини!
	■ Пареата од алкохолот може да се запали во врелата рерна. Не подготвувајте оброци во големи количини со голем процент на алкохол. Употр...


	Опасност од попарување!
	■ За време на користењето, пристапните делови стануваат жешки. Не ги допирајте жешките делови Држете ги децата подалеку.
	Опасност од попарување!
	■ При отворање на вратата од уредот може да излезе врела пареа. Внимателно отворете ја вратата од уредот. Држете ги децата подалеку.

	Опасност од попарување!
	■ Поради водата во врелата комора за готвење може да настане врела пареа. Не налевајте вода во жешката комора за готвење.


	Опасност од повреда!
	Изгребаното стакло на вратата од уредот може да прсне. Не користете стругач за стакло, остри или средства за чистење што гребат.

	Опасност од струен удар!
	■ Нестручните поправки се опасни. Поправките смее да ги врши само техничар од нашата сервисна служба. Доколку е дефектен уредот, извлече...
	Опасност од струен удар!
	■ На жешките делови од уредот, изолацијата на електричните уреди може да се стопи. Приклучниот кабел на електричните уреди не го допирај...

	Опасност од струен удар!
	■ Влагата што навлегла може да предизвика струен удар. Не користете средство за чистење под висок притисок или на пареа.

	Опасност од струен удар!
	■ При менување на сијаличката во комората за готвење, контактите на грлото на сијаличката се под напон. Пред промената, извлечете го стр...

	Опасност од струен удар!
	■ Дефектниот уред може да предизвика струен удар. Не го приклучувајте уредот доколку има дефект. Извлечете го струјниот кабел или осигу...

	Причини за штета


	Вашиот нов уред
	Бирач на функции
	Напомена
	Напомена

	Бирач на температура
	Електронски часовник
	Опрема

	Пред првата употреба
	Поставување на времето на часовникот
	1. Притиснете го копчето 0, додека на приказот не се појави точка.
	2. Со копчињата “+” и “-” поставете го актуелното време на часовникот.
	Напомена

	Загревање на рерната
	Претходно чистење на рерната
	1. Извадете ја опремата и страничните решетки од комората за готвење.
	2. Целосно отстранете ги остатоците од амбалажата од комората за готвење, на пр. парчињата стиропор.
	3. Некои делови се обложени со фолија за заштита од гребнатини. Извадете ја оваа фолија за заштита од гребнатини.
	4. Исчистете го уредот однадвор со мека, влажна крпа.

	5. Исчистете ја комората за готвење со врела промивка.
	Загревање на рерната
	1. Свртете го бирачот на функции на начин на работа Горен/ долен грејач.
	2. Поставете го бирачот на температура на максималната температура.


	3. По 40 минути исклучете ја рерната.
	Напомена
	Дополнително чистење на рерната
	1. Исчистете ја комората за готвење со врела промивка.


	2. Монтирајте ги страничните решетки.

	Чистење на опремата

	На овој начин ја користите Вашата рерна
	Вклучување на рерната
	1. Со бирачот на функции поставете го видот на топлина. Се слуша звучен сигнал.
	2. Со бирачот на температура поставете ја температурата.

	Користење на електронскиот часовник
	1. Притиснете го копчето 0, додека на приказот не се појави точка.
	2. Со копчињата “+” и “-” поставете го актуелното време на часовникот.
	Напомена
	1. Притиснете го копчето 0, додека на приказот не почне да трепка ознаката V и не се прикажат 3 нули.
	2. Со копчињата “+” и “-” поставете го саканото времетраење.


	Напомени
	1. Истовремено притиснете ги копчињата “+” и “-”.
	2. Притиснете го копчето 0.
	3. Притиснете го копчето “-” за да изберете друг сигнален тон.
	Поставување на автоматиката за време
	Автоматско исклучување
	1. Притиснете го копчето 0, додека на приказот не почне да трепка ознаката V и не се прикажат 3 нули.
	2. Притиснете го уште еднаш функциското копче 0, додека во полето на приказ не почнат наизменично да трепкаат “dur” и “0.00” и ознаката“A”.
	3. Со копчињата + и - поставете го времетраењето на користење.
	4. Поставете ги саканиот вид на топлина и температура.
	1. Исклучете ги функцискиот бирач и бирачот за температура.
	2. Притиснете го копчето 0 , додека не се појави ознаката Û.

	Автоматско вклучување и исклучување
	1. Притиснете го копчето 0, додека на приказот не почне да трепка ознаката V и не се прикажат 3 нули.
	2. Притиснете го уште еднаш функциското копче 0, додека во полето на приказ не почнат наизменично да трепкаат “dur” и “0.00” и ознаката “A”.
	3. Со копчињата + и - поставете го времетраењето на користењето (на пр. 1 час).
	4. Уште еднаш притиснете го функциското копче 0, додека во полето за приказ не почне наизменично да трепкаат “Крај” и времето на исклучув...
	5. Со копчињата + и - поставете го времето на исклучување (на пр. 19:30 ч).
	6. Поставете ги саканиот вид на топлина и температура.
	Во полето за приказ се губи ознаката Û.
	1. Исклучете ги функцискиот бирач и бирачот за температура.
	2. Притиснете го копчето 0 , додека не се појави ознаката Û.



	Прикажување и промена на поставените вредности
	1. Притиснете го копчето 0 , додека во полето на приказ не почне да трепка ознаката V.
	2. Уште еднаш притиснете го копчето 0 , додека во полето за приказ не почнат наизменично да трепкаат “dur” и преостанатото времетраење на к...
	3. Уште еднаш притиснете го копчето 0 , додека во полето за приказ не почнат наизменично да трепкаат “Крај” и поставеното време на исклуч...

	Нега и чистење

	Напомени
	: Опасност од струен удар!
	: Опасност од опекотини!
	Средство за чистење
	Каталитичка облога на комората за готвење
	Демонтажа и монтажа од стаклата од вратата
	Демонтажа на стаклата од вратата
	1. Отворете ја целосно вратата од рерната.
	2. Блокирајте ги двете шарки од левата и десната страна со сигурносниот клин.


	Напомена
	3. Лесно подигнете го долниот дел на внатрешното стакло, додека чивиите за прицврстување не се олабават од држачите (1).
	4. Внимателно подигнете го горниот дел на внатрешното стакло, додека чивиите за прицврстување не се олабават од држачите (2).
	Внимaниe!
	5. Извадете го внатрешното стакло.
	6. Извадете го средното стакло.


	Напомена
	: Опасност од повреда!
	Монтирање на стаклата од вратата
	1. Повторно ставете го средното стакло.
	Напомени
	2. Повторно ставете го внатрешното стакло.



	Напомена
	3. Извадете ги сигурносните клинови и затворете ја вратата од рерната.
	Вадење и ставање на вратата на уредот
	Вадење на вратата од уредот
	1. Отворете ја целосно вратата од рерната.
	2. Блокирајте ги двете шарки од левата и десната страна со сигурносниот клин (a).



	Напомена
	3. Фатете ја вратата од рерната со двете раце и затворете ја за околу 30° (b).
	4. Лесно подигнете ја и извлечете ја вратата од рерната.

	Напомена
	Ставање на вратата на уредот
	1. Фатете ја вратата од рерната со двете раце.
	2. Вметнете ги шарките во отворите на рерната (a).


	Напомена
	3. Вметнете ја вратата надолу.
	4. Извадете ги сигурносните клинови.
	: Опасност од повреда!
	Вадење и ставање на страничните решетки
	Вадење на страничните решетки
	1. Фатете ги страничните решетки на предната страна и повлечете кон средината на комората за готвење.
	2. Расклопете ја страничната решетка и извлечете ја од задните отвори на страничниот ѕид.
	3. Фиксирајте ја каталитичката облога на комората за готвење.
	4. Извадете ги страничните решетки од комората за готвење.
	Ставање на страничните решетки
	1. Фиксирајте ја каталитичката облога на комората за готвење.
	2. Ставете ги куките на страничната решетка во задните отвори на страничниот ѕид.
	3. Притиснете ги предните куки на страничната решетка во отворите.



	Пречка, што да направите?
	: Опасност од струен удар!
	Замена на сијаличката во рерната
	: Опасност од струен удар!
	1. Оставете ја рерната да се излади.
	2. Отворете ја вратата од уредот.
	3. Ставете крпа за садови во рерната, за да избегнете штети.
	4. Извадете ги страничните решетки.
	5. Извадете го стаклениот поклопец. Притоа со рака отворете го стаклениот поклопец од напред. Доколку стаклениот поклопец тешко се вади, ...
	6. Извлечете ја сијаличката од рерната.
	7. Заменете ја сијаличката од рерната со ист вид на сијаличка:
	Напон: 230 V;
	Јачина: 40W;
	Фасонка: G9;
	8. Повоторно ставете го стаклениот поклопец на сијаличката од рерната.
	9. Монтирајте ги страничните решетки.
	10. Повторно извадете ја крпата са садови.
	11. Повторно вклучете го осигурувачот.
	12. Проверете, дали осветлувањето на рерната повторно функционира.
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